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DECISION
a l'issue d’'un examen au cas par cas
en application de l'article R.122-3-1 du code de I'environnement

Le préfet de région Auvergne-Rhone-Alpes,

Vu la directive 2011/92/UE modifiée du Parlement européen et du Conseil du 13 décembre 2011 concernant
I'évaluation des incidences de certains projets publics et privés sur I'environnement, notamment son annexe
I ;

Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L.122-1, R.122-2, R.122-3 et R.122-3-1 ;

Vu l'arrété de la ministre de I'écologie, du développement durable, et de I'énergie du 12 janvier 2017, relatif
au contenu du formulaire d’examen au cas par cas ;

Vu l'arrété n° 2021-172 du 21 avril 2021 du préfet de la région Auvergne-Rhone-Alpes, portant délégation de
signature a M. Jean-Philippe Deneuvy, directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du
logement ;

Vu larrété n° DREAL-SG-2022-23 du 23 février 2022 portant subdélégation de signature en matiére
d’attributions générales aux agents de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du
logement Auvergne-Rhéne-Alpes ;

Vu la demande enregistrée sous le n° 2022-ARA-KKP-3645, déposée compléete par Madame Nadine Mabilon
le 18 février 2022, et publiée sur Internet ;

Vu la contribution de I'agence régionale de la santé (ARS) en date du 21 mars 2022 ;

Considérant que le projet consiste a faire fonctionner un atelier d’abattage d’agneaux pendant 2 & 3 jours
par an pour les fétes de I'Aid-el-kébir, a La Chappelle de Surieu dans I'lsére, avec une capacité d’abattage
maximale de 15 tonnes/jour ;

Considérant que le projet présenté releve de la rubrique « 1. Installations classées pour la protection de
I'environnement », du tableau annexé a l'article R.122-2 du code de I'environnement ;

Considérant que le site du projet contient déja les équipements et la chaine d’abattage, qui sont non
transportables ou démontables, et donc que le projet ne nécessite pas de travaux ;

Considérant que le projet est situé dans une zone agricole, éloignée des zones d’habitations excepté une
habitation a environ 25 métres ;

Considérant qu’en ce qui concerne les nuisances potentielles pour les riverains, le dossier indique que les
animaux en attente et I'abattage seront dans des batiments fermés, et que ces nuisances sont limitées du fait
du faible nombre de jours d’activité (3 jours par an au maximum) ;

Considérant que pour les déchets :
* les installations sont entierement bétonnées et imperméabilisées et que les eaux de lavages sont
collectées dans une cuve et séparées des eaux pluviales ;
* les autres types de déchets sont collectés et stockés dans des citernes ou bennes étanches, puis
récupérés et éliminés par un équarrisseur ;
* les eaux de lavage et le fumier sont valorisés par épandage agricole sur les terrains agricoles du
pétitionnaire ;
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Concluant, au regard de tout ce qui précéde, compte-tenu des caractéristiques du projet présentées dans la
demande, des enjeux environnementaux liés a sa localisation et de ses impacts potentiels, que le projet ne
justifie pas la réalisation d’'une étude d’évaluation environnementale.

DECIDE

Article 1°": Sur la base des informations fournies par le pétitionnaire, le projet de Abattage d'agneaux,
enregistré sous le n° 2022-ARA-KKP-3645 présenté par Madame Nadine Mabilon, concernant la commune
de La Chappelle de Surieu (38), n’est pas soumis a évaluation environnementale en application de la
section premiére du chapitre Il du titre Il du livre premier du code de I'environnement.

Article 2 : La présente décision, délivrée en application de I'article R.122-3 du code de I'environnement, ne
dispense pas du respect des réglementations en vigueur, ni des autorisations administratives auxquelles le
projet peut étre soumis par ailleurs.

Elle ne préjuge pas des décisions qui seront prises a I'issue de ces procédures.

Une nouvelle demande d’examen au cas par cas du projet est exigible si celui-ci, postérieurement a la
présente décision, fait I'objet de modifications susceptibles de générer un effet négatif notable sur
I'environnement.

Article 3 : La présente décision sera publiée sur le site Internet de la direction régionale de I'environnement,
de 'aménagement et du logement (DREAL) Auvergne-Rhone-Alpes.

Fait le 25 mars 2022,

Pour le préfet et par subdélégation,
la responsable du pdle autorité environnementale

Mireille FAUCON
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Voies et délais de recours

La présente décision peut faire I'objet d’un recours gracieux a compter de sa notification ou de sa mise en ligne sur internet.

Seule la décision soumettant a évaluation environnementale peut faire I'objet d’'un recours contentieux. Sous peine d’irrecevabilité de
ce recours, un recours administratif préalable est obligatoire (RAPO) conformément aux dispositions du VI de l'article R. 122-3 du code
de I'environnement et doit étre effectué dans un délai de deux mois a compter de la notification de la décision ou de sa mise en ligne
sur internet. Ce recours suspend le délai du recours contentieux. Le recours contentieux doit étre formé dans un délai de deux mois a
compter du rejet du RAPO. L'administration statuera sur le fondement de la situation de fait ou de droit prévalant a la date de sa

décision.

La décision dispensant d’évaluation environnementale ne constitue pas une décision faisant grief mais un acte préparatoire ; elle ne
peut faire I'objet d’un recours contentieux. Comme tout acte préparatoire, elle est susceptible d’étre contestée a I'occasion d’un recours

dirigé contre la décision autorisant le projet.

Ou adresser votre recours ?

*  Recours administratif ou le RAPO
Monsieur le Préfet de la région Auvergne-Rhéne-Alpes
DREAL Auvergne-Rhone-Alpes, service CIDDAE / pble AE
69453 LYON cedex 06

. Recours contentieux
Monsieur le président du Tribunal administratif de Lyon
Palais des juridictions administratives
184 rue Duguesclin
69433 LYON Cedex 03
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o 21 Nature de Iobjet de Ia g
'demande s

B 2 2 Adresse du projet

Nouveau projet, activite,
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S travaux}

jType de voie | Chemin j Nom de la voie LDU Clos
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LA-CHAPELLE-DE-SURIEU 38150 Al 328 Dha. 23 ca (md) [ Jha [ [gea (o

| LA-CHAPELLE-DE-SURIEU 36150 Al 333 e
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[:]ha I_j ca (m3

[ ha Da [ Jea(m?)

| Ihal Ja[ ] ca(m? [ [ha [ [ Jea(m?y
| Jha[ jal |ca(m? [ ]na [ [ Jea(m?) |
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[ Thal Ja[ Tea(

DhaDaD ca (m?)

[ jhal_Ja [:] ca (m’)

(oo

gra phtques TEY

=2, 4 F’our un pro;et mantlme fluvial, ferrov:aires de vome ou routler' pr

G : Do Situation :
trophe, Eeves topographlques |Imlt@S- :
de rlvage georéferencement cours d'eall concerns, point -3 Dom ne pubhc concerné_ :
k||ométnque tive, parce[le iimltrophe references cadastrale _ :
o autres crtteres__ou procédes de délimitation de Iempnse '
: St d'emprisé od limitrophe e

crsez Ies reférences 6«

: Superfme de' 5
“l'emprise

Mod:ﬁcatlons substantielles d*une AIOT existante conformément a b’ article R, 181-46 du code de I'environnement, Le présent formulaire portera

sur les modifications envisagées ainsi que leurs interactions avec les installations déji existantes,
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3 1 a Personne physuque (VOUS étes un pamcuher)

5 .'Nom prénom i '

Madame @

e na_lssance

: MOHSIEUF_D o

“Date'de

'.:Lleude nalssance | Pays

_ 3 1. b Personne morale (vous étes une entrepnse)

:Dénommat[on | MABILON NADINE | Ra.son soc[a!e| MABILON NADINE

g N SERET | 44456082500010 J F

F—“orme ;und|que fEproxtatlan md:wduelle

- du code des. relations entre le public et I ‘administration, :

.:311-5 du code des relations entre le public et | ‘administration ::

- :an nymisées

3 2 Adresse

s Le nom de Ia personne, phy51que ou momi!e qw exerce une acnwte sounnse a Ia reglementatron Jelauve aux ICPE est une mformauon e
s regardee comme nécessaire 4 I' information du public, pubhee sans anonym:sanon en apphcanon des drsposmons du 3" de I arﬂcle D. 312 1—3 G

L Toutefoxs, sisa pubhcanon fmt craindre des represmlles ou est suscepnbfe de po: te1 attemte a Ia secume pubhque ou a Ia secunte des
. personnes, Iexpiortant personne phy31que peut demander que. la donnee ne sozt pas mrse en Ilgne au tme de Iapphcanon du d) de I arncle L.

‘Dans |’ hypothese ou ces, données sera[ent mnses en ilgne Ja souhatte 'en 1al _' que personne phquue qu eI]es sment

N" v01e

| !_____::j Type de vonel Chemm — [ Nom de voxe] Du Clos

Lleu-d:t ou BP |

e 4 1¢ _j'__':j. ___ ] ProvinceRegion |

3 3 Referent en charge du dossmr representant !e petltlonnarre

Cocher la case 31 coordonnees fdentrques que cel!es du pettt.vonnarre (3 1) ._ L _' _ :;D

| MANTEAUX Nadine

Loca ite ﬁaESAYEs

% Se référer 4 I’annexe 11
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Preclsez 1a ou les rubrique(s} dela nomenclature « lm sur E'eau » dans laque[[e ou [esquelles E’
: actlwtes doivent etre rangés g : : RN : :

Numero des .

concerndes

“tubriques

"{-L_ibgllés_dés fubr:i_ques:_-

msta!!atmn, I’ouvrage, [es travaux ou les

 ‘Désignation des seuils ou cfi_ié_rés_. dans lesquels g'inscrit PIOTA .

Régime =

:4.2.2 Actlwte ICPE

Prec:sez la ou Ies ruhnque(s) de Ia nomenclature des msta[[ations cEassées pour !a protectlon de I’

!esquelles I mstallatlon doit étre rangée

enwronnement dans Iaque!fe ou .

Numero des | sl S FEEER e
rubriques - L!bellés des I'Ubrlques avec seuu Démgnatlon. des msfzallaml :::‘; ea:zt; ﬁi;?szxmpg:‘r:lées_ avec !es umtes des .
.concernées - I ECHREIS R : R EERESE
| 2210 Abattage d'animaus 15 t/j
1 1532 Stockages hois et combustibies ai] 3580 m3

774.2.3 Travaux miniers .
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4.2, 4, ‘Pour.les projets, qui ne sont ni des 10TA, ni des ICPE, ni des, travaux miniers, soumis a autorisation environnementale

:Précisez la.ou les catégorle(s) de Ia nomenciature relatlve a eva[uation envaronnementale (annexe & i artlcle R 122-2 du code de e
. i_l'enwronnement) dans anuelle ou Eesque]!es l'installation d0|t étre rangee

Précisez le ou fes Items de fravaux mmlers dont I mslaliatlon reléve
Les “ |tems » de travaux miniers sont :: : SRR : ST : i R
el Les alinéas de Particle 3 (régime aulorlsatlon) et de I’art cle 4 (réglme deciaratmn) du decret n° 2006-649 du 2;uin 2006 relatif aux -
"'travaux miniers, aux travaux de stockage souterram ‘et 3 la police des mines et des’ stockages souterrams, _- L
"1 GM - Travaux de recherche et d'exploitation des substances de carriéres en’mer » ;-Travaux derecherche et d' explmtatlon des’
. ‘substances de carridres contenues dans les fonds marins du domaine public, sur le plateau continenta! et dans la zone i
“économigue exclusive, soumis a autorisation en appllcation des articies 1. 133-6, L. 162-1, L. 162-3 et L, 162-6 du code mlnier, a’
- Fexclusion des travaux. relevant.des. artlcles L. 112-2 et L. 611-1.du méme code {régime. autorisatlon) R
' StS - Stockage souterrain hors ICPE » : Travaux mentionnés a l'article i. 211~2 du code mmler, iorsque ces derm
;pas du 2° du L. 181-1 du code de l'enwronnement (reglme autorlsatkon) S

Déslgnatlon des mstallallons avec caracteristhues exprlmees dans Ies unltes des

L inatiée des itoms < o
. _lbg_ ;9,"??-!Fe_m?'-?‘?nfe.r“eﬁ RRRIR crlteres de classement Iorsqu ils existent -

“‘au'sens de Particle L: 181-1 du code de I'environnement, menttonnes au deuxiéme alinéa du'll de I'article L 122-1 < du code
wodel environnement, lorsque l'autorité a mmlstratlve compétente pour délwrer I autorlsatlon est le préfet et pour Ies p ets i
mentlonnes au trmsmme almea de ce Il : : . ;

. soumis a évaluation environnementale - ‘soumis 3 exaimen au cas par cas

1CPE Abattage d'animaux

4 2 5 Le prcuet soumls a la presente demande relevei ..Ii
déjé de procedure(s) au tltre d une autre Iéglsiataon“?

ui &

* Article D. 181-15-1 du code de *environnement
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Si oui, préciser les autorisations ou déclarations déposées préalablement a la présente demande : -

1nt|tulé :c_'i_e__a..lia d'ema\'n'dé_édt_'rg_. o

 Datededépot

J

i

: Organisme en charge de P'instruction .~~~

|| Déclaration / Agrément sanitaire

2018 |

DDPP

Sighature de la demande

| Bésayes

‘sig ture du:'_de::_ﬁ:ai{_n_dém‘f o

la

06/07/2023

- | Nadine MABILON P/O Nadine MANTEAUX

N actoire WA TN
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Piéces a joindre a la demande d’autorisation environnementale

Pour toute précision sur le contenu exact des pigces a joindre & votre demande, vous pouvez vous renseigner auprés de la préfeciure de
département. :

Le dossier de demande d'autorisation environnementale est adressé au préfet désigné par Particle R. 181-2 en quatre
exemplaires papler ou sous forme électronique. $'ily a liey, il est également fourni sous les mémes formes dans une version
dont les informations susceptibles de porter atteinte aux Intéréts mentionnés au 1 de I’article L. 124-4* et au Il de Particle L. 124~
5% sont occultées [article R, 181-12 du code de I'environnement].

Chaque dossier est accompagné des pidces nécessaires a Pinstruction de votre autorisation, parmi celles énumérées ci-
dessous.

Vous devez transmettre tous les documents concernés par votre demande. Le contenu de certaines piéces est détaillé dans
I'annexe |.

a in

P.J% n° 1. - Un plan de situation du projet, & I'échelle 1/25 000 ou, A défaut, au 1/50 000 sur lequel sera indiqus

| 'emplacement du projet [2° de larticle R. 181-13 du code de lenvironnement]

1 P n° 2, - Les éléments graphiques, plans ou cartes utiles a la compréhension des pieces du dossier (notamment du
| point 4 du Cerfa et des piéces n°3 et n°6) [7° de farticle R. 181-13 du code de 'environnement]

&

' P.J. n® 3. - Un justificatif de |la maitrise fonciére du terrain [3° de Farticle R, 181-13 du code de Fenvironnement]

B

P.J. ﬁ" 4. - Lorsdue fe projef est soumis & évaméﬁbn environnementéié, i’étu'de 'd’impact .réai.isé'e en' application des.
articles R. 122-2 et R. 122-3-1 du code de 'environnement [5° de Farticle R. 181-13 du code de Penvironnement]

O

| Se référer 4 ['annexe |

[Pd.n°5.-Sile projet n'est pas soumis a évaluation environneménta[e, I'étude dincidence proportionnée & I’importénbe du
| projet et & son incidence prévisible sur Penvironnement au regard des intéréts mentionnés a l'article L. 181-3 du code de
1 Tenvironnement farticle R. 181-14 du code de Fenvironnement]

Se référer_ a l_‘anne_xe [

P.J. n° 6 — Si le projet n'est pas soumis d évaluation environnementale & fissue de 'examen au cas par cas prévu par
latticle R.122-3-1, la dacision correspondante, assortie, le cas échéant, de [lindication par le péfitionnaire des
modifications apportées aux caractéristiques et mesures du projet ayant motivé cette décision [8° de l'article R. 181-13 du
code de Fenvironnement]

P.J. n® 7. - Une note de présentation non teéhnique dﬁ projet [8° de larticle R.. 181-13 du code de Fenvironnement]

2 P.J. n® 8. (Facultatif) Une synthése des mesures envisagées, sous forme de propositions de prescriptions de nature a
| assurer le respect des dispositions des arlicles L.181-3, L.181-4 et R.181-43 [article R.1871-13 du code de
fenvironnement]

Y« Aprés avoir apprécié l'intérét dune conmumication, lautorité publique peut refeter la demande d'une information relative & 'environnement
donit la consultation ou la communication porte afteinte ;

1° Aux intéréts mentionnés cux articles 1. 311-5 é& L. 311-8 du code des relations entre le public et Padministration, & l'exception de ceux visés au e
el au h du 2°de l'article L. 311-5 ;

2° A la protection de l'environnement augquel elle se rapporte ;

3° dux intéréts de la personne physique ayant fourni, sans y étre contrainte par une disposition législative ou réglementaire ou par un acte d'une
antorité adminisirative on juridictionnelle, l'information demandée sans consentir 4 sa divulgation ;

4° A la protection des renseignements prévie par larticle 6 de la loi n° 31-711 du 7 juin 1951 sur l'obligation, la coordination el le secrel et
matiere de statistiques. »

5 & I.Lorsqu’une aulorité publique est saisie d'une demande portant sur des informations relatives aux facteurs mentionnés au 2° de l'article L. 124-
2, elle indigque & son auteur, s'il le demande, Padresse ot il peul prendre conmaissance des procédés et méthodes utilisés pour I'élaboration des
données.

L1 ‘autorité publique ne peut rejeter la demande d'une information relative & des émissions de substances dans l'envirornement que dans le cas ol
sa consultation ou sa communication porte atfeinte !

1° 4 la conduite de la politique extérieure de la France, & la sécurité publique ou & la défense nationale ;

2° Au dérowlement des procédures juridictionnelles ou & In recherche d'infractions pouvant donner lieu & des sanciions pénales ;

3° A des droils de propriété intelfectuelle. »

8 Pice jointe
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Pieces a joindre a la demande en fonction du projet envisagé

Le dossier de demande est complété par les piéces, documents et informations propres aux activités,
installations, ouvrages et travaux prévus par le projet pour leque! 'autorisation est sollicitée ainsi
qu’'aux espaces et espéces faisant I'objet de mesures de protection auxquels il est susceptible de

porter atteinte farticle R. 181-15 du code de I'environnement].

2;'7P.J. n°® 9. - Une description du systéme de collecte des eaux usées f1° du | de Farticle D. 181-15-1 du code de
'; ?'environnemem‘] |
/1Se référer 3 I'annexe |

2P n® 10. - Sile systéme d'assainissement collectif des eaux usées de |'agglomération d'assainissement ou I'installation

... fl'assainissement non collectif comprend des déversoirs d'orage ou d'autres ouvrages de rejet au milieu, I'évaluation des

“volumes et flux de pollution actuels et prévisibles, une détermination des conditions climatiques, et une estimation des flux

de pollution déversés dans le milisu récepteur. Une évaluation des charges brutes et des flux de substances polfuantes, O
actuelles et prévisibles, parvenant au déversair, ainsi que leurs variations, notamment celles duss aux fortes pluies [2° du !
lo Particle ) _181-15.1 du eode da Fenviconnament]

=P n® 11, - Une description des mbdalités de traitement des eaux collectées et des boues produites [3° du I de Farticle D.

181-15-1 du coda de Fenvirannement] ]
“'ISe référer & Fannexe |

'PJ n® 12, - Siles eaux usées traitées font l'objet d'une réutilisation aux fins prévues a l'article R. 211-23, Ia description du
_-_-.Crojet de réutilisation des eaux usées traitées envisagé comprenant Fusage et le niveau de qualité des eaux visés, les 1
ivolumes destinés & cet usage et la période durant laquelle aurait lieu cette réutilisation [4° du I de l'article D. 181-15-1 du

: code de l'environnement]

: :._ LJ n® 13. - L'estimation du cotit glcbal de la mise en ceuvre du projet d'assainissement, son impact sur le prix de l'eau, le
::plan de financement prévisionnel, ainsi que les modalités d'amartissement des ouvrages d'assainissement. [5° du ! de ]
.'_:__._'r’adfcfe D. 181-15-1 du code de l'environnement]

- Il Lorsqu'il s'agit d'une demande d'autorisation unique de prélevement déposée par un organisme unique de gestion.
collective, I'étude d'impact, ou I'étude d'incidence, du projet-comporte des éléments spécifiques relatifs a cette demande [/l
de larticle D, 181-15-1 du code de l'environnement] . ' . . ' ‘
S I'E’térﬂréi‘ﬂnl]ixel L EETAEN B R I SRR . .
-0 Lorsqul s'agit d'ouvrages mentionnés 2 la rubrique 3.2.5.0 du tableau de Particle R, 214-1 (barrages do fetenue of
 ouvrages assimilés), la demande cot i

mprend également [l de Fartile D. 181-15-1 du code de fenviro

anement]. oo

‘P.J. n® 14, - Le document, mentionné au titre du 2° du | de Particle R. 214-122 [1° du i1l de larticle D. 181-15-1 du code de ]
'f!'environnemenn en complément des informations prévues au 4° de larticle R. 181-3 du méme code]

-':P.J. n® 15. - Une note décrivant la procédure de premiére mise en eau conformément aux dispositions du | de l'article R. ]
_j\r'214—‘121 [2° du llf de Farticle D. 181-15-1 du code de environnement]

':'f_'jP.J. n® 16. - Une étude de dangers établie conformément & l'article R. 214-116 si Pouvrage est de classe A ou B f3° du it
~lde l'article D. 181-15-1 du code de Fenvironnement] 1

. Se référer & 'annexe |
Lopeemmmi g o eab
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—
iP'J' n® 17. - Une note précisant que fe porteur de projet disposera des capacités techniques et financiéres permettant
d'assumer ses obligations & compter de I'exécution de I'autorisation environnementale jusqu'a la remise en état du site [4° ]

-.jdu Il de Particle D. 181-15-1 du code de F'environnement]

'-."1P.J. n® 18. - Lorsque Youvrage est construit dgns le lit mineur d'un cours d’eau [5° du il de Farticle D. 181-15-1 du code de
Fenvironnement, en complément du 7° de l'article R. 16113}
& lindication des ouvrages immédiatement & Pavai et & Famont et ayant une influence hydraulique,
-t [e profil en long de la section de cours d'eau ainsi que, s'il y a lieu, de la dérivation, £l
un plan des terrains submerges a la cote de retenue normate,

++ un plan des ouvrages et installations en rividre détaillés au niveau d’un avant-projet sommaire, comprenant, dés lors que
- nécessaire, les dispositifs assurant [a circulation des poissons.

l
T
e
ment,

rubrique 3.2.6.0 du tableau de Farticle R, 214-1 (systéme d’endigue

IV, Lorsqwl 'agit douvrages mentionnés 2 Ia table R. 214-1
_ aménagement hydraulique), ia demande comprend en outre [IV de larticle D. 181-15-1du code.de I'environnement] ;

“P.). n° 19, - L'estimation de la population de la zone protégée lorsqu’il s'agit d'un systéme d'endiguement et lindication du
“hiveau de la protection au sens de l'article R. 214-119-1, dont bénéficie cette derniére [7° du IV de Farticle D. 181-15-1 du 1
_ .Ecode de f'environnemeni}
: &’.J. n® 20, - La liste, le descriptif et la localisation sur une carte & I'échelle appropriée des ouvrages préexistants qui
+“contribuent a la protection du territoire contre les inondations et les submersions ainsi que, lorsque le pétitionnaire n'est pas I
-._:lle propriétaire de ces ouvrages, les justificatifs démaontrant quil en a la disposition ou a engagé les démarches & cette fin
}_-1[2° du IV de Farticle D. 181-15-1 du code de Fenvironnement]

"-1_:!9..1. n°® 21. - Dans le cas de travaux complémentaires concernant un systéme d'endiguement existant, au sens de l'article
#:R. 562-13, la liste, le descriptif et la localisation sur une carte a l'échelle appropriée des digues existantes [3° du IV de ]
: -.-iramcie D. 181-15-1 du code de Fenvironnement]

"::f-P.J. n® 22. - Les études d'avant-prajet des ouvrages & modifier ou & construire ou une notice décrivant leur fonctionnalité si
: ’;jces ouvrages modifiés ou construits concernent des dispositifs de régulation des écoulements hydraufiques [4° du 1V de Ol
Varticle D. 181-15-1 du code de l'environnement]

“P.J. e 23, - L'étude de dangers établie conformément & larticle R. 214-116 du code de l'environnement [5° du IV de
“article D. 181-15-1 du code de fenvironnement] ]

'Se référer a Pannexe |
P, n® 24. - Le document, mentionné au titre du 2° du | de l'article R. 214-122 [6° du IV de Varticle D. 181-15-1 du code de W
':-"P'envfronnemenﬂ

“p.). n® 25. - La démaonstration de la eohérence hydrographique de Iunité dintervention [1° du V de Farticle D. 181-15-1 du n

: .';icode de Fenvironnement]

;;'::iP.J, n® 26. - §'il y a lieu, la liste des obstacles naturels ou artificiels, hors ouvrages permanents, préjudiciables a la sécurité 1

B -_-_;des sports nautiques non motorisés [2° du V de Farticle D. 181-15-1 du code l'environnement]

I;’J n° 27. - Le programme pluriannuel d'interventions [3° du V de l'article D. 181-15-1 du code de 'environnement O
P.J. n° 28. - §'il y a lieu, les modalités de traitement des sédiments déplacés, retirés ou remis en suspension dans e cours |

deau [4° du V de Farticle D. 181-15-1 du code de Fenvironnement]

]
VI Lorsquil s'agit d'instaflations u
du cade de Fenvironnement]

Fuil
i

't'il:i.s'a_r'it::'l"é'ﬁé'fg:ié': hydraullque, Ia demandecomprendégaleme"t[!ﬂ de lan‘:ci D18

P n® 29, - Avec les justifications techniques nécessaires, le débit maximal dérivé, la hauteur de chute brute maximale, la
:_'_buissance maximate brute calculée a partir du débit maximal de la dérivation et de la hauteur de chute maximale, et ie O
| olume stockable [1* du VI de Particle D. 181-15-1 du code de Penvironnement, en complément du 4° de l'article R, 181-13
_.':'ldu méme code]

; IPJ n°® 30. - Une note justifiant les capacités techniques et financiéres du pétitionnaire et la durée d'autorisation proposéa =
_5[2° du Vi de article D. 181-15-1 du code de Fenvironnement]
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P.J. n® 31. - Pour les usines d'une puissance supérisure a4 500 kW, les propositions de répartition entre fes communes

intéressées de la valeur locative de la force motrice de la chute et de ses aménagements [3° du VI de Particle D, 181-15-1 | []
du code de f'environnement]

i

P.J. n® 32. - En complément du 7° de Farticle R. 181-13 du code de I'environnement [4° du VI de Particle D. 181-15-1 du ]
~code de Fenvironnementj :

!— Lindication des ouvrages immédiatement & Faval et a Famont et ayant une infiusnce hydraulique, le profil en long de fa [
. gection de cours d'eau ainsi que, s'l y a lieu, de la dérivation,

“r Un plan des terrains submergés & la cote de retenue normale,

L Un plan des ouvrages et installations en riviére détaillés au niveau d'un avant-projet sommaire, comprenant, dés lors ]
“irque nécessaire, les dispositifs assurant la circulation des poissons.

-iP.J. n® 33. - Si le projet du pétitionnaire prévoit une ou plusieurs conduites forcées dont les caractéristiques sont fixées par

_ iarrété du ministre chargé de I'environnement au regard des risques qu'elles présentent, I'étude de dangers établie pour ces
ouvrages cohformément 4 l'article R. 214-116 [5° du VI de l'article D. 181-15-1 du code de l'environnement] M

|

" Se référer & Pannexe |

- P.d. n® 34. - Le projet du premier plan annuet de répartition prévu au deuxiéme alinéa de I'article R, 214-31~1du code de | []
" I'environnement, & savoir le projet du premier plan annuel de repartition entre préleveurs irrigants du volume d'eau
’Eusceptible d’étre prélevé [Vl de l'article D. 181-15-1 du code de l'environnement]

VIl Lorsque Fautorisation environnementale porte sur un projet qui doit étre déclaré cintérét géndral dans le cadre de -
Farticle R, 214-88, le dossier de demande est complété par les éléments mentionnés a I"article R. 214-99, 2 savoir [Viif de
: é;'a_,-t,:'c_[e_:p_-:-f_;gj-15. i S G T

code de I'environnement] :

;1 Dans tous les cas [! de Parficle R. 214-99 du code de Fenvironnement] :

;';!P.J. n° 38. ~ Un mémoire justifiant lintérét général ou Purgence de lopération [1° du I de Farticle R. 214-99 du code de L1
.'f-ff‘environnemem‘]

J.1° 36. - Un mémoire expiicétif {2° du I de larticle R. 214-99 du code de f‘environ'nemenﬂ
-'Se référer 4 Pannexe | 1

o

“aPuWon® 37, - Un calendrier prévisionnel de réalisation des travaux et d'entretien des ouvrages, des installations ou du milieu B
;.'-f{!qui doit faire l'cbjet des travaux [3° du { de Farticle R. 214-99 du code de Fenvironnement]

!2 Dans les cas d'opérations pour lesquelles les personnes qui ont rendu les fravaux nécessaires ou qui ¥ trouvent un
intérét sont appelées a participer aux dépenses [ de Particle R. 214-99 du code de P'environnement] :

‘P, n° 38. - La liste des catégories de personnes publiques ou privées, physiques ou morales appelées a participer a ces ]

}i‘dépenses [17 du i de l'arlicle R. 214-99 du code de lanvironnament]

' :IP.J. n® 39. - La proportion des dépenses dont le pétitionnaire demande fa prise en charge par ies personnes mentionnes
-_!au 1% du Ik de larticle R, 214-89 du code de Penvironnement (PJ 32), en ce qui concerne, d'une part, les dépenses ]

d'investissement, d'autre part, les frais d'entretien et d'exploitation des ocuvrages ou des installations [2° du /f de Particle R.

- jf214—99 du code da Fenvironnement]

#P.J. n° 40, - Les criteres retenus pour fixer les bases générales de répartition des dépenses prises en charge par les

- [‘;Fersonnes mentionnées en PJ 32. (1° du It de J'article R. 214-89 du code de Ienvironnement) {3° du i de farticle R. 214-99 | [7]
' +:du code de I'environnement]

“Pul.n® 41, - Les éléments et les modalités de caloul qui seront utilisés pour déterminer les montants des participations aux
. dépenses des personnes mentionnées en PJ 32, (1° du I de Particle R. 214-99 du code de Penvironnement) [4° adu if de | []
- {'amcle R. 214-99 du code de F'environnemeant]
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P.J. n® 42. - Un plan de situation des biens et des activités concernées par l'opération [5° du Il de farticle R. 214-99 du ]

: "‘code de l'environnement]

sF‘J n° 43. - L'indication de l'organisme qui collectera les participations demandées aux personnes mentionnees en P.J. n®
132 (1° du [l de l'article R. 214-99 du code de environnement), dans le cas ol la pétitionnaire ne collecte pas lui-méme 1a ]

. :;totalité de ces participations [8° du /I de Farticle R. 214-99 du code de Fenvironnement]

—
 Tarticle R.214-1, |
- Penvironnement].

1,3.0 de la:nomenclature annexée a

Lorsque I'attorisation environnementale porte sur un projet relevant de la rubrique 2. _ _ ture an
rticle D. 181-15-1 du code de

dossier de demande est complété, par les éléments suivan del’

]

o
P.J. n° 44. - Une étude préalable dont le contenu est précisé a larticle R. 211-33 {IX de larticte D. 181-15-1 du code de n
s -!{’envfronnemenﬂ

i'-'::l;.J. n® 45. - Un programme prévisionnel d'épandage dans les conditions fixées par Particle R. 211-39 du code de
“Tenvironnement et par les éléments mentionnés a article R. 211-46 de ce méme code [IX de Fanticle D, 181-15-1 du codle M

e fenvironnement]

:_'P.J. n® 46. - Une description des procédés de fabrication que le pétitionnaire mettra en ceuvre, les matiéres qu'il utilisera,
- {les produits qu'it fabriquera, de maniére a apprécier les dangers ou les inconvénients de Finstallation [2° du | de farticle D.
-|181-15-2 du code de Penvironnement]
iLe cas écheéant, le pétitionnaire pourra adresser, en exemplaire unique et sous pli séparé, les informations dont fa diffusion lui apparalirait
.+ e nature & entrainer la divulgation de secrels de fabrication.

P.J. n° 47. - Une description des capacités techniques et financiéres mentionnées a F'article L. 181-27 dont le pétitionnaire
“ispose, ou, lorsque ces capacités ne sont pas constituées au dépdt de la demande d'autorisation, les modalités prévues
“hour les établir au plus tard & la mise en service de [installation [3° du | de Farticle D. 181-15-2 du code de
“odfenvironnement]

“IP.J. n® 48. - Un plan d'ensemble & I'échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de tinstallation ainsi
ﬁ__-:-que I'affectation des constructions et terrains avoisinants et le tracé de tous les réseaux enterrés existants. Une echelle
“réduite peut, a la requéte du pétitionnaire, étre admise par I'administration [9° du | de larticle D. 181-15-2 du code de
2 Penvironnement]

p.J. n° 49, - L'étude de dangers mentionnée a larticle L. 181-25 et définie au il de Tarticle D. 181-15-2 [10° du I de
“Warticle D, 181-15-2 du code de l'environnemeit]

~ Le demandeur fournit une étude de dangers qui précise les risques auxqueis linstallation peut exposer, directement ou
“dindirectement, les intéréts mentionnés & larticle L._511-1 en cas d'accident, que la cause soit interne ou externe a
i finstallation. Le contenu de l'étude de dangers doit etre en relation avec limportance des risques engendrés par
“Finstallation, En tant que de besocin, cette étude donne lieu @ une analyse de risques qui prend en compte la probabifite
“d'occurrence, la cinétique et fa gravité des accidents potentiels selon une méthodologie qu'elle explicite. Elle définit et
 Justifie les mesures propres & réduire la probabilité et les effets de ces accidents.

Se référer 3 l'annexe |
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du code des collectivités territoriales (le schéma régional d'amenagement, de développement durable et d'égalité
des territoires) f4° du | de Farticle D, 181-15-2 du code de Fenvironnement]

I PJ. ne 51, - L'origine géographique prévue des déchets [4° du I de larticle D. 181-15-2 du code de M
f'environnement]
P.J. n® 52. - La maniére dont le projet est compatible avac les plans prévus aux asticles L. 541-11, L. 541-11-1,
L. 541-13 du code de I'environnement (les plans nationaux de prévention et de gestion des déchets) et L. 4251-1 1

de

| P.J. n® B3. - Une description des matiéres pramiéres, combustibles et auxiliaire

1 aeffets de serre [a) du 5° du | de Farticle D. 181-15-2 du code de l'environnement]

s susceptibles d’'émetire des gaz

P.J. n® 54. - Une description des différents sources d'émissions de

gaz a effets de serre de linstalfation fb) du 5°

du | de farticle D. 181-15-2 du code de Fenvironnement]

4| Pulon® B85, - Une description des mesures prises pour quantifier les émissions 2 travers un plan de surveillance
4 qui réponde aux exigences du réglement prévu A l'article 14 de la directive 2003/87/ CE du 13 octobre 2003
“1 modifiée. Ce plan peut &tre actualisé par I'exploitant sans avoir & modifier son autorisation fe} du 5° du | de
farticle D. 181-15-2 du code de Fenvironnemeant]

g 1 P.J. n® BB, - Un résumé non technique des informations mentionnées aux a), b) et ¢) du 5° du I. de larticle D,
181-15-2 du code de 'environnement (P.J. n°® 48, 49 et 50} [d) du 5° du I de Particle D. 181-15-2 du code de
fenvironnement]

P.d. n® §7. - Le contenu de F'étude d'impact portant sur les meilleures techniques disponibles, doit contenir les

B rubrique principale {i! de Parficle R. 515-59 du code de Fenvironnement]

compléments prévus & larticle R. 515-59 [/ de Farticle R. 515-59 du code de Fenvironnement] il
Se référer a 'annexe |

P.J. n® 88. - Une proposition motivée de rubrique principale choisie parmi les rubriques 3000 a 3999 qui
concernent les installations ou équipements visés a Iarticle R. 515-58 du code de l'environnement fif de l'article [
R. 515-58 du code da 'environnement]

P..J. n® 59, - Une proposition motivée de conclusions sur les meilleuras techniques disponibles relatives a Ia n

| IV. St lnstallation pour laquelle vous demandez Fautorisation environnementale
nancieres pour les installations mentionnées a I'article R :

est

P.J. n® 60. - Le montant des garanties financiéres exigées a larticle L. 516-1 [8° du I de f'article D. 181-15-2 du

[17 alinéa du 6° du I de Farticle D. 181-15-2 du code de fenvironnementy
Se référer 3 I'annexe |

code de f'environnement] 0
P.J. n® 81. « Lorsque le dossier est déposé dans le cadre d'une demande de modification substantielle en
application de l'article L. 181-14, Fétat de pollution des sols prévu & l'article L. 512-18 du code de I'environnement u

Sl P n® B2 - L'avis du propriétaire, lorsqu'il n'est pas le pétitionnaire, sur I'état dans lequel devra &tre remis le site

| lde Farticle D. 181-15-2 du code de Fenvironnement]

g | lors de Farrét définitif de linstallation [11° du ! de Farticle D. 181-15-2 du code de Fenvironhement] 0
P.J. n® 83. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent
"1 en matiére d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de 'arrét dafinitif de Finstallation [11° du

1 Ces avis {P.J. n* 62 et 63) sonf réputés émis si les personnes consultéas ne se sont pas prononcées dans un

délal de quarante-cing jours suivant leur saisine par le pélitionnaire.
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L Vi._ §i Finstallation pour laquelle vous demandez T'autorisation enviro

| production d'électricité 3 partir de 'énergie mécanique du vent :

T p.J. n® 64, - Sauf dans le cas d'une révision en cours (P.J. n° 68}, un document étabii par le pétitionnaire justifiant
| gue fe projet est conforme, selon le cas, au réglement national d'urbanisme, au plan local d'urbanisme ou au 0

-.{ document en tenant lieu ou & la carte communale en vigueur au moment de Finstruction [a) du 12° du f de farticle
| D. 181-15-2 du code de Penvironnement]

-1 P.J. n® 65. - La délibération favorable prévue a P'article L. 515-47 (de Forgane délibérant de Fétablissement public
| de coopération intercommunale compétence en matiére de plan local durbanisme ou, & défauf, du conseil
municipal de la commune concemée) lorsqu'un établissement public de cogpération intercommunale ou une
| commune a arrété un projet de plan local d'urbanisme avant [a date de dépdt de la demande d'autorisation ]
| environnementale et que les installations projetées ne respectent pas la distance d'éloignement mentionnée &
Particle L. 515-44 vis-a-vis des zones destinées & 'habitation définies dans le projet de plan local d'utbanisme [b)
du 12° du I de Pariicle D. 181-15-2 du code de fenvironnement]

"1 P.J. n° 66. - Lorsque {'autorisation environnementale fient lieu d'autorisation prévue par Ies. articles L. 621-32 et L.
1 632-1 du code du patrimoine [c) du 12° du ! de Farticle D. 181-15-2 du code de l'environnement] ]

Se référer 3 l'annexe |

4 P.J. n® B7. - Lorsque limplantation des aérogénérateurs est prévue a lintérieur de la surface définie par la

;1 distance minimaie d'éloignement précisée par arrété du ministre charge des installations classées, une étude des

-} impacts cumulés sur les risques de perturbations des radars météorologiques par les aérogénérateurs implantés M

1 en dega de cette distance. Les modalités de réalisation de cette atude sont précisées par arrété du ministre
1 chargé des installations classées [d) du 12° du | de l'article D. 1 81-15-2 du code de Penvironnement]

est mention:

.S'i-i*'iﬁétéllatioh:'pbi.:r"'léquelie' ous demandez I'autorisation environnemen
R,/ 515101

21 Pub. n® 68. - Le montant des garanties financiéres exigées a l'article L. 516-1 du code de I'environnement [8° du !
“:| de rarticle D. 181-15-2 du code de F'environnement]

vigueur au
“dudo

1 P.J. n° 69. - La délibération ou l'acte formalisant la procedure d'évolution du plan local d'urbanisine, du document 1
en tenant lieu ou de la carte communale [13° du | de Farticle D. 181-15-2 du code de Fenvironnement]

on environnementale e
“de Pextraction, du fr:

; - B.J. n° 71. - Une analyse cotits-avantages afin d'évaluer l'opportunite de valoriser de la chaleur fatale notamment [
1 A travers un réseau de chaleur ou de froid [16° du I de Farticle D. 181-15-2 du code de l'environnement]

P.J. n® 72. - Une description des mesures prises pour limiter la consommation d'énergie de linstallation. Sont
| fournis hotamment les &léments sur loptimisation de l'efficacité énergétique, tels que la récupération secondaire O
1 de chaleur [17° du | de Particle D. 181-15-2 du code de f'environnement]

¢ installation de carriéres

% Si Finstallation_pour laquelle vous demandez lautorisation environnementale est. une
“destinées 2 I'exploitation souterraine de gypse située dans le périmetre d'une forét de protec

141-1 du cade forestier : . - L

1 P.J. n° 73. - Une description du gisement sur lequel porte la demande ainsi que les pigéces justifiant son intérét
| national au regard des documents mentiannés au | de l'article R. 141-38-4 [15° du | de Farticle D. 181-15-2 du 1
.t code de Penvironnement]

1 P.J. n® 74, - L'analyse de ta compatibilité de I'opération avec la destination forestiére des lieux et des modalités de
1 reconstitution de l'état boisé au terme des travaux [15° du | de Farticle D. 181-15-2 du code de l'environnement] £l
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P.J, n® 75. - Un document attestant que les équipements, constructions, annexes et infrastructures indispensables
{ alexploitation souterraine et a la sécurité de celle-ci, seront définis et utilisés de fagon a limiter le plus possihle
{'occupation des parcelles forestidres classées [15° du f de Particle D. 181-15-2 du code de Fenvironnemant]

P.J. n°® 76. - Un document décrivant, pour les équipements, constructions, annexes et infrastructures indispen-
sables & 'exploitation souterraine et 4 la sécurité de celle~ci, les voies d’accés en surface que le pétitionnaire utili-
sera. En cas d'impossibilité de las établir dans 'emprise des voies o autres alignements exclus du périmatre de
classement ou, a défaut, dans celle des routes forestiéres ou chemins d'exploitation forestiers, le document justifie
de cette impossibilité [15° du | de larticle D. 181-15-2 du code de Fenvironnement]

| biologique mentionnées & Particle R, 543-227-2 du code de 'environnement : -

' X!."Sl__.Ifinstallatip_n':pbu'r"'laquéllé'vo_l'_.ls"_.-d_emande'z'-'l'au'toris'aﬂ_c'm'em'firon_nementale_._ést une installation de tri mécano- -

P.J. n® 77 — Les piéces justifiant de la généralisation du tri & la source des biodéchets prévues au IV de I'article R.
543-227-2 du code de 'environnement [18° du | de Farticle D. 181-15-2 du cade de fenvironnement]

XH. Pour Iéé‘_.';eés_ai_s ‘dinjection et de ‘soutirage .en formation geologlque, lorsquils 'sont’
re_che_rchg_':" SRR R L R R

1 P.J. n® 78 — Les pigces justificatives prévues au 11° de I'adticle D, 181-15-3 bis du code de I'environnement

Se référer A 'annexe |

VOLET 2 bis/. ENREGISTREMENT

PWn® 79, — Un document justifiant du respect des prescriptions applicables 2 ['installation en vertu du titre ler du livre V du
présent code, notamment les prescriptions générales édictées par le ministre chargé des installations classées en
= application du | de larticle L. 512-7 du code de lenvironnement, présentant notamment les mesures retenues et les
performances attendues par le demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions. La demande d'enregistrement
dndique, le cas échéant, la nature, limportance et la justification des aménagements aux prescriptions générales
| mentionnées a Marticle L. 512-7 du code de l'environnement sollicités par I'exploitant

VOLET 3/. AUTORISATION AU TITRE DES TRAVAUX MINIERS
S2lE Ll AVIVRSATION AU TITRE DES TRAVAUX MINIERS

1

"P.J. n° 80 - La justification que le demandeur a qualité, en application du code minier, pour présenter le dossier [1° de l'ar- N
i cllicle D.181-15-3 bis du cods de l'environnement]
[ 24P n® 80 bis. - En cas de pluralité de demandeurs, la justification par les intérassés de leur engagement & assurer,
. gonjointement et solidairement, Fexploitation de linstallation et la désignation d'un mandataire unigue {1° de Farticle D.181~ ]
1 |15-3 bis du code de Penvironnement]
P, n® 81. - Un exposé relatif aux méthodes de racherches ou d'explaitation envisagées et, le cas échéant, aux tranches O]
~'de travaux projetées [2° de Farticle D. 181-15-3 bis du code de Fenvironnement]
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: P.J. n° 82. - Le document unigue d'évaluation des risques prévu & Farticle R. 4121-1 du code du travail [3° de Farficle D.

181-15-3 du code de Fenvironnement]

SHP.JL n® 83, - Un document indiquant, a titre prévisionnel, en vue de 'application des dispositions des articles L. 162-2 et I..
. 1463-1 et suivants du code minier, fes conditions de 'arrét des travaux ainsi gue Festimation de teur coiit. Ce document pré-
“kise également tes interventions éventuelles en cas d'accident avant ou aprés fermeture du site, en application de l'article
“2l4 1 du décret n® 2010-1389 du 12 novembre 2010 relatif & Tobligation de constituer des garanties financiéres avant 'ouver-
“lure de travaux de recherche ou d'exploitation de mines [4° de Farticie D. 181-151-3 bis du code de I'environnement]

L3PW n® 84, - Un document indiquant, le cas écheant, la compatibilité du projet avec le document stratégique de fagade ou
;' de bassin maritime prevu a l'article L. 218-3 du code de l'environnement et avec les objectifs environnementaux du plan
- H'action pour le milieu marin prévu a [‘article L. 219-9 du méme code et, pour les projets portant sur des granutats marins,
- lavec les plans mentionnés & larticle L. 219-5-1 de ce code contenus dans le document stratégique de fagade et appelés
iI'documents d'crientation telatifs a la gestion durable des granulats maring” [5° de l'article D. 181-15-3 his du code de
~ilenvironnement]

f;ffP.J. n® 85, - Un document exposant fa compatibilité des risques industriels du projet avec la sécurité publique. Cette piéce
- in‘est pas requise lorsque le résumé non technigue d'une &tude de dangers comprend les éléments correspondants [6° do
“Varticle D. 181-15-3 bis aut code de Fenvironnement]

'_':;P.J. n° 86. - Le montant des garanties financiéres exigées a larticle L. 162-2 du code minier {7° de larticle D. 181-15-3 bis
Lidu code de Penvironnemeni]

= P.J. n° 87. - Larsque le pétitionnaire sollicite Finstitution de servitudes d'utilité publigue, en application de {article L. 174-5-1
" Hdu code minier, pour des travaux a réaliser sur un site nouveau, le périmétre de ces servitudes et les régles dont
““l'application est souhaitée [8° de l'article D. 191-15-3 du code de Penvironnement]

“HP.J. n® 88, - Pour les travaux d'exploitation et de recherches de mines mentionnés aux 1°, 2°, 8° et 8° de larticle 3 du
" Maeret n° 2006-649 du 2 juin 2008 relatif aux travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et & fa police des mines et
- des stockages souterraing, 'éiude de dangers définie au Ilf de Farticle [ 181-15-2 [9° de larticie D. 181-15-3 bis du code
" e Penvironnement]

: PJ. n° 89. - Paur les travaux mentionnés au 4° de l'article 3 du décret n° 2008-6849 du 2 juin 20086 relatif aux travaux miniers,

ux travaux de stockage souterrain et 4 la police des mines et des stockages souterrains [10° de l'article D.181 --158-3 bis
t code I'environnement]

“i|Se référer a I'annexe |

-'-":-;travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et a la police des mines et des stockages souterrains [11° de
i article D. 181-15-3 bis du code de Fenvironnement]
v Se référer a I'annexe

1110, n° 91.- Pour les travaux mentionnés aux 1° et 2° de Particle 3 du décret n°® 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux
+|travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et & la police des mines et des stockages souterrains

s nrojetés dans le département de la Guyane [12° de Farticle D. 181-15-3 bis du code de l'environnement]

|Se référer a Fannexe |

F'J n° 92. Pour les travaux mentionnés aux 8°, 9° et 10° de I'article 3 du décret n* 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux
“ravaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et a [a police des mines et des stockages souterrains, les dispositions
“imises en ceuvre pour la fermeture définitive d'un sondage ou d'un puits ainsi gue le schéma de fermature [13° de Particle D.

181-15-3 bis du code de l'environnement]

PJ. n°93. - Pour les travaux mentionnés au 10° de l'article 3 du décret n® 2006-648 du 2 juin 2006 relatif aux travaux

“miniers, aux travaux de stockage souterrain et A la police des mines et des stockages souterrains [14° de Farticle D. 181-
“115-3 du code de l'environnement]

_;fff;Se référer 3 l'annexe |

“p.J. n°94. - Pour les travaux mentionnés au 3° de Particle 3 du décret n® 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux
“miniers, aux travaux de stockage souterrain et & la police des mines et des stockages souterrains, le mémoire relatif aux
‘“méthodes de recherches ou d'exploitation envisagées, tel que prévu 2 larticle L. 164-1-2 du code minier, précisant les
“imesures mises en ceuvre et celles envisagées pour connaitre la géologie du sous-sof impacté par les travaux et
“eomprendra les phénoménes naturels, notamment sismigues, susceptibles d'étre activés par les travaux [15° de Farlicle D.

-11181-15-3 du code de l'environnement]
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~P.J. n°95. - Pour les demandes portant sur des travaux en mer [16° de I'article D. 181-15-3 du code de Fenvironnement]

"Se référer A ['annexe | B

~VOLET 4/. MODIFICATION D’UNE RESERVE NATURELLE -

| Pudon® 96, — Des éléments suffisants permettant d’apprécier les consequences de I'epération sur 'espace protégé et son
- | _environnement mentionnés au 4° du | de I'article R, 332-24 du code de I'environnement

VOLET 5/. MODIFICATION D’UN SITE CLASSE

~PaL n® 97, - Une description générate du site classé ou en instance de classement accompagnée d'un plan de ['état N
. existant [1° de Farticie D. 181-15-4 du code de Fenvironnement]

P, n® 98, - Le plan de situation du projet, mentionné au 2° de Particle R. 181-13 du code de lenvirannement (& 'échelle
{1725 000 ou, & défaut, 1/50 000), précisant le périmétre du site classé ou en instance de classement [2° de Particle D. 181- il
:118-4 du code de l'environnement]

P.J. ne 99. - Un repott des travaux projetés sur la plan cadastral 4 une échelle appropriée [3° de l'article D. 181-15-4 du M
:icode de Penvironnement]

“P.J. n° 100. - Un descriptif des travaux en site classé précisant la nature, |a destination et les impacts du projet a réaliser
-Aaccompagné d'un plan du projet et d'une analyse des impacts paysagers du projet [4° de Particle D, 181-15-4 du code de | []
.- f'environnement]

_':_'_"P.J. n® 101, - Un plan de masse et des coupes longitudinales adaptées a la nature du projet et a l'échelle du site [5° de ]
~Warticle D. 181-15-4 du cade de Penvironnement]

P.J. n® 102. - La nature et la couleur des matériaux envisagés [6° de Farficle D. 181-15-4 du code de F'environnement] 'R

PJ n® 103. - Le traitement des ciétures ou aménagements &t les éléments de végétation a conserver ou & créer [7° de ]
" Varticle D. 181-15-4 du code de 'environnement]

PJ n® 104. - Des documents photographiques permettant de situer le terrain dans Fenvironnerment proche et si possible
i dans le paysage fointain (reporter les points et les angles des prises de vue sur le plan de situation) [8° de rarticle D. 181- | []
::\15-4 du code de l'environnement]

P.J. n® 105. - Des mantages larges photagraphiques ou des dessins permettant d'évaluer dans de bonnes conditions les
-gffets du projet sur le paysage en le situant notamment par rapport & son environnement immediat et au périmétre du site ]
‘classé [9° de farticle D. 181-15-4 du code de P'environnement]

VOLET 6/. DEROGATION « ESPECES ET HABITATS PROTEGES »

{P.d. n® 1086. - Des espéces concernées, avec leur nom scientifique et nom commun [1° de Farticle D, 181-15-5 du code de ]
“ill'environnement]
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p_J. n° 107, - Des spécimens de chacune des espéces faisant I'objet de ta demande avec une estimation de feur nombre et
e leur sexe [2° de l'article D, 181-15-5 du code de f'environnement]

“Ip.J. n® 108. - De Ia période ou des dates d'intervention [3° de l'article D. 181-15-5 du code de l'environnement]

PJ n® 109. - Des lisux d'intervention [4° de Jarticle D. 187-15-5 du code de 'environnement]

SPAL n° 110, - S'if y a lieu, des mesures de réduction ou de compensation mises en ceuvre, ayani des conséguences
i-henéfiques pour les espéces concernées [5° de farticle D. 181-15-5 du code de fenvironnement]

P.J. n° 111. - De la qualification des personnes amenées a intervenir [6° de faricle D. 181-15-5 du code de
Henvironnement]

P.J. n° 112. - Du protocole des interventions ; modalités techniques et modalités d'enregistrement des données obtenues
= )f7° de laiticle D. 1 81-15-5 du code de lenvironnement]

j_j' P.J. n° 113. - Des modalités de compte-rendu des interventions [8° de Farticle D. 181-15-5 du code de l'environnement]

VOLET 7/. DOSSIER AGREMENT OG

I 4. n® 114. - La nature de 'utilisation d'organismes génétiquement modifiés que ke demandeur se propose d'exercer [1° de
‘article D. 181-15-6 du code de Fenvironnement]

P, ne 115, - Les arganismes génétiguemant modifiés qui seront utilisés et la classe de confinement dont releve cette
utlisation {2° de Particle D. 181-15-6 du code de l'environnement]

" f;:-P.J. n® 116. - Le cas &chéant, les organismes génétiquement modifies dont f'utifisation est déja déclarée ou agréée et la
 classe de corfinement dont celle~ci reléve [3° de rarticle D. 181-15-6 du code de Penvironnement]

CPJ. n® 117. - Le nom du responsable du ['utiisation et ses gualifications [4° de farticie D. 181-15-6 du code de
“A'environnament]

P n® 118, - Les capacités financieres de fa personne privée exploitant une instaliation relevant d'une classe de
~confinement 3 ou 4 {5° de Farticle D. 181-15-6 du code de l'environnement]

2P n° 119, - Les procédures internes permettant de suspendre provisoirement ['utilisation ou de cesser lactivitée [6° de
Aarticle D. 181-15-6 du code de F'environnement]

“p.J. n° 120. - Un dossier technique, dont le contenu est fixé par larrété du 28 mars 2012 relatif au dossier technique
demandé pour les utilisations confinées d'organismes génétiguement modifiés prévu aux articles R, 532-6, R. 532-14 et R,
_ 532-26 du code de I'environnement {7° de Farticle D. 181-15-6 du code de l'environnement]

P.J. n® 121. - Le dossier de demande est complété par les informations requises par les articles R. 543-11, R, 543-13, R,
1 1143-35, R. 543-145, R. 543-162 et D. 543-274 du code de J'environnement Jarficle D. 181-15-7 du code de 'environnement]
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“P.J. n® 122, - : Le dossier de demande précise ses caractéristiques farticle D. 181-15-8 du code de 'environnement]
“ e référer & 'annexe | L]
0 D/, A ORISATION DE DEFR

“PLL n® 123, - Une déclaration indiquant si, & la connaissance du pétitionnaire, les terrains ont été ou non parcourus par un
~Incendie durant les quinze années précédant 'année de |a demande. [

- |Larsque le terrain reléve du régime forestier, cette déclaration est produite dans les conditions de Particle R. 341-2 du code
“ifforestier [1° de l'article D, 181-15-9 du code de Fenvironnement]

"”'P.J. n° 124. - Sur le plan de situation mentionné au 2° de Farticle R. 181-13 du code de Penvironnement, la localisation et fa
supetficie de la zone a défricher par parcelle cadastrale et pour Ia totalité de ces superficies 1

VOLET 11/. AUTORISATION INFRASTRUCTURES TERRESTRES LINEAIRE DE TRANSPORT

f":'fP.J. n® 126. - Une notice de présentation des travaux envisagés indiquant les matériaux utilisés et les modes d'exécution
i des travaux [1° de larticle D. 181-15-10 du code de lenvironnement] I

. P-J.n*127. - Le plan de situation du projet, mentionné a larticle R. 161-13 du code de Fenvironnement, précisant le péri-
“métre du site patrimonial remarquable ou des abords de monuments historiques [2° de Farticle D. 181-15-10 ds code de -
_i-fenvironnement]

WJ. n® 128, - Un plan de massé et des coupes Ibngitudinales adaptées a la nature du projet et & 'échelle du site
- patrimonial remarquable ou des abords de monuments historiques faisant apparaitre les aménagements, fes constructions, [
" fes clotures et les éléments paysagers existants et projetés [3° de Farficle D. 181-15-10 dy code de 'environnement]

P.. n® 129, - Deux documents photographiques permettant de situer le terrain respeciivement dans Fenvironnement
~proche et le paysage lointain [4° de Farticle D. 181-15-10 du cade de Penvirannement] ]

'-_.".:P.J. n® 130. - Des montages larges photographiquas ou des dessins permettant d'évaluer dans de bonnes conditions les
i effets du prajet sur le paysage en le situant notamment par rapport & son environnement immediat et au périmétre du site o
atrimonial remarquable ou des abords de monuments historiques f5° de Farticle D, 181-15-10 du code de f'environnement]

VOLET 12 / AUTORISATION DE PORTER ATTEINTE AUX ALLEES D’ARBRES ET ALIGNEMENTS

D'ARBRES BORDANT LES VOIES QUVERTES A LA CIRCULATION PUBLIQUE
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p.J. n° 131. - La localisation et la description de I'allée d’arbres ou de Falignement d'arbres concerné et de la voig ouverte a
“la circulation publigue le tong de laguelle les arbres sont implantés [2° de larticle R. 350-20 du code de Fenvironnement]

P.J. n° 132. - La desoription des projets de travaux, d'ouvrages ou d'aménagements en cause et les raisons pour les-
quelles les opérations projetees sur les arbres sont nécessaires [2° de larticle R. 350-28 du code de Penvironhement]

P 033 -La description des opérations projetées faisant apparaitre leur nature, le ou fes arbres concernés ainsi que le
" Inotif fondant ces opérations [3° de Farticle R. 350-20 du code de l'environnement]

‘P, n° 134. - La preuve de linformation du propriétaire de 'aliée ou de I'alignement d'arbres sur les opérations projetéas
lorsque celui-ci est différent du pétitionnaire [4° de l'article R, 350-20 du code de Fenvironnement]

P.J. n® 135. - Le plan de situation 4 Féchelle de la commune [5° de Farticle R. 350-20 du code de Fenvirornement]

JIP.J. n° 136. - Le plan de masse coté dans les trois dimensions faisant notamment apparaitre le ou les arbres concermneés par
“Jes opérations, leur positionnement au sein de l'allée ou de Talignement ainsi que [a distance de leur implantation par rap-
“port & la voie cuverte & la circulation publique [6° de Farticle R. 350-20 du code de Fenvironnement]

P.J. n° 137. - Des documents tels que photographies ou dessins permettant d'évaluer les effets du projet sur le paysage 7
lde Particle R. 350-20 du code de Fenvironnement]

PJ n°® 138. - Le descriptif et le calendrier des mesures de compensation envisagées en plus de celles nécessaires en
“application des dispositions des articles L. 163-1 et suivants du code de Fenvironnement. Le cas échéant, les raisons pour

ssquelles la compensation ne peut pas étre faite 3 proximité de I'allée ou de Palignement, et la distance prévue, sont
expliguées (8° de Particle R. 350-20 du code de Fenvironnemeni]

Autres renseignements

: '::_i_nférmé:t_i_o_né":é:_bt:'npié{h:éﬁ'té"i;éé":ét"jiﬁs_'t_iﬁc;aﬁ_fs éventuels :

Engagement du d

}I;a't' [ Bésayes, le 06/07/23

Nom et signature du demandeu

Nadine MABILON, P/O Nadine MANTEA

W atine AN TERIK
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Annexe | : Renseighements & fournir dans le cadre de
la demande d’autorisation environnementale

"
Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIGUE FRANCAISE
Ministére chargé
de I’environnement N°® 15964*03

Vous trouverez ci-dessous, des précisions sur certaines piéces qui sont demandées dans le document Cerfa n° -

.

Etude d’impact :

P.l. n® 4. - Le contenu de P'étude dimpact’ est proportionné a Iz sensibilité environnementale de la zone susceptible|:
| d'étre affectée par le projet, a Fimportance et la nature des travaux, installations, ouvrages, ou autres interventions | -
- dans le milieu naturel ou le paysage projetés et i leurs incidences prévisibles sur l'environnement ou la santé|
humaine [article R. 122-5 du code Penvironnement), Ce contenu tient compte, le cas échéant, de I'avis rendu en| .
application de l'article R. 122-4 du code de Penvironnement {cadrage préalable) et inclut les informations qui peuvent e
ralsonnablement étre requises, compte tenu des connaissances et des méthodes d'évaluation existantes S

En application du 2° du If de l'article L. 122-3 du code de 'environnement, I'étude d'impact comporte les éléments 5:
| suivants, en fonction des caractéristiques spécifiques du projet et du type d'incidences sur I'environnement qu'il est
| susceptible de produire :

| Un résumé non technique des informations prévues ci-dessous. Ce résumé peut faire I'objet d'un document
indépendant

| Une description du projet, y compris en particulier :

R =] ~ une description de la localisation du projet,

| = une description des caractéristiques physiques de Tensemble du projet y compris, le cas échéant, des|
;| travaux de demolition nécessaires, et des exigences en matigre d'utilisation des terres lors des phases de| %"
1.construction et de fonctionnement,

| — une description des principales caractéristiques de la phase opérationneile du projet, refatives au procédé de| - -
fabrication, & la demande et I'utifisation d'énergie, la nature et ies quantités des matériaux et des ressources
_naturelles utilisés, :

— une estimation des types et des quantités de résidus et d'émissions attendus, tels que la pollution de l'eau,| ;
4 de l'air, du sol et du sous-sol, le bruit, la vibration, la tumiére, la chaleur, la radiation, et des types et des
| quantites de déchets produits durant les phases de construction et de fonctionnement. '

| Pour les installations relevant du titre 1 du livre V du code de Penvironnement et les installations nucléaires de |-
| base mentionnées a I'article L. 593-1 du méme code, cette description pourra étre complétée dans le dossier de
demande d'autorisation en application des articles R. 181-13 et suivants et de Marticle R, 593-16 du code de
.1 Penvironnement

Une description des aspects pertinents de 'état actuel de I'environnement, et de leur évolution en cas de mise
.| en ceuvre du projet ainsi qu'un apergu de P'évelution probahle de I'environnement en Fabsence de mise en

‘| ceuvre du projet, dans la mesure oli les changements naturels par rapport a |'état initial de 'envirennement
peuvent &tre évalués moyennant un effort raisonnable sur [a base des informations environnementales et des
conhnaissances scientifiques disponibles

Une description des facteurs mentionnés au Il de Tarticle L. 122-1 du code de environnement susceptibles
-| d'étre affectés de maniére notable par le projet : la population, la santé humalne, la biodiversité, les terres, le
-] sol, I'eau, l'air, le climat, les biens matériels, le patrimoine culturel, y compris les aspects architecturaux et
archéologiques, et le paysage

;| Une description des incidences notables que le projet est susceptible d'avoir sur I'environnement résultant,
1 entre aufres :

? Afin de veiller 4 Pexhaustivité eta Ia qualité de I'"étude d'impact, le majtre d'auvrage s'assure que celle-ci est préparée par des experts compétents
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1 = de la construction et de l'existence du projet, y compris, le cas échéant, des travaux de démoiition

1 - de ['utilisation des ressources naturelles, en particulier les terres, le sol, Peau et la biodiversité, en tenant|
2] compte, dans la mesure du possible, de |a disponibilité durable de ces ressources

.| - de Fémission de poliuants, du bruit, de la vibration, de la lumiére, la chaleur et 1a radiation, de 1a création de
"4 nuisances et de I'élimination et la valorisation des déchets

3*_'_ -des risques pour ia santé humaine, pour le patrimaine culturei ou pour 'envirannement

T Sl e naidences avec diautres projets existants oU approlvés, en tenant compte le cas échéant des
importance particuliére pour l'environnement susceptibles d'éfre touchées.

réalisés.

| fait I'objet d'une décision leur permettant d'étre réalises.

1 Sont compris, en outre, les projets qui, fors du depdt du dossier de demande comprenant 'étude d'impact

“ | renvironnement et d'une consultation du public,

| — ont fait l'objet d'une évaluation environnementale au titre du cede de l'environnement et pour lesquels un|
avis de l'autorité envirannementale a été rendu public. '

Sont exclus les projets ayant fait l'objet d'un arrété mentionnant un délai et devenu caduc, ceux dont la]
1 dacision d'autorisation est devenue caduque, dont l'enquéte publique n'est plus valable ainst que ceux qui ont
été officiellement abandonnés par le maitre d'ouvrage

| - des incidences du projet sur le climat et de la vulnérabilité du projet au changement climatique

| problémes environnementaux refatifs & l'utilisation des ressources naturelles et des zones revétant une|
Les projets existants sont ceux qui, lors du dépdt du dossier de detnande comprenant Fétude d'impact, ont éte

L.es prajets approuves sont ceux qui, lors du dépdt du dossier de demande comprenant 1'étude dimpact, onti,

‘| — ont fait l'objet dune étude dincidence environnementale au titre de l'articte R. 181-14 du code de

1 -des technoiogies et des substances utilisées

| La desc
1 code de Penvironnement porte sur les effets directs et, le cas échéant, sur les effets indirects secondaires,

ription des éventuelles incidences notables sur les facteurs mentionnés au il de l'article L. 122-1 du

cumulatifs, transfrontaliers, 3 court, moyen et [ong termes, permanents et temporaires, positifs et négatifs du

w7 projet

.| Une description des incidences négatives notables attendues du projet sur Fenvironnement qui résultent de la
| vulnérabilité du projet & des risques d'accidents ou de catastrophes majeurs en rapport avec le projet

concerné. Cette description comprend le cas échéant les mesures envisagées pour éviter ou réduire les
incidences négatives notables de ces événements sur 'environnement et le détail de la préparation et de la
réponse envisagée a ces situations d'urgence

Une description des solutions de substitution raisonnables qui ont été examinées par le maitre d'ouvrage, en
:| fonction du projet proposé et de ses caractéristiques spécifigues, et une indication des principales raisons du
choix effectué, notamment une comparaison des incidences sur 'environnement et 1a santé humaine

Les mesures prévues par le maitre de I'ouvrage pour !
~ éviter les effets négatifs notables du projet sur I'environnement ou la santé humaine et réduire ies effets

n‘ayant pu étre évités,

- compenser, forsque cela est possible, les effets négatifs notables du projet sur I'environnement ou la santé
humaine qui n'ont pu étre ni évités ni suffisamment réduits. 3'il n'est pas possible de compenser ces effets, le
maitre d'ouvrage justifie cette impossibilité.

{ La description de ces mesures doit étre accompagnée de {'estimation des dépenses correspondantes, de

'exposé des effets attendus de ces mesures a 'égard des impacts du projet sur les éléments mentionnés au 5°

1 de I'article R. 122-5 du code de 'environnement.

7| Le cas échéant, les modalités de suivi des mesures d'évitement, de réduction et de compensation proposées

T Une description des méthodes de prévision ou des éléments probants utilisés pour identifier et évaluer les

incidences notables sur I'environnement

| Les noms, qualités et qualifications du ou des experts qui ont préparé I'étude d'impact et les études ayant

contribué i sa réalisation

Lorsque certains des éléments requis ci-dessus figurent dans 'étude de maitrise des risques pour les

| installations nucléaires de base ou dans I'étude des dangers pour les installations classées pour la protection

de Venvironnement, il en est fait état dans I'étude d'impact

Pour |

es infrastructures de transport visées aux 5° 4 9° du fableau annexé a Farticle R. 122-2 du code de

“ yenvironnement, I'étude diimpact comprend, en outre :

- unhe

“ o une analyse des conséguences prévisibles du projet sur le développement éventuel de l'urbanisation,
¥ p proj

analyse des enjeux écologiques et des risques potentiels liés aux aménagements fonciers, agricoles et

.| forestiers portant notamment sur la consommation des espaces agricoles, naturels ou forestiers induits par te projet,
| en fonction de I'ampleur des travaux prévisibles et de la sensibilité des milieux concernés,

= une

analyse des coiits collectifs des pollutions et nulsances et des avantages induits pour ia collectivité. Cette
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analyse comprendra les principaux résultats commentas de l'analyse socio-économique lorsqu'elle est requise bar| .-
¥ ¥

Tarticle L. 1511-2 du code des transports,

— une évaluation des consommations énergétiques résultant de l'exploitation du projet, notamment du fait degi -

déplacements qu'elle entraine ou permet d'éviter,

~ une description des hypothéses de trafic, des conditions de circulation et des méthodes de calcul utilisées pour les

évaluer et en étudier les conséquences.

Elle indique également les principes des mesures de protection contre les nuisances sonores qui seront mis en ceuvre
-} en application des dispositions des articles R. 571-44 a R. 571-52 du code de Penvironnement,

Pour les installations, ouvrages, travaux et aménagements relevant du titre ler du livre [ ot faisant I'objet d'une | .
1| évaluation environnementale, I'étude d'impact contient les éléments mentionnés au Il de I'article R. 181-14 du code de

i1 'environnement

Pour les projets soumis a une étude d'incidences en application des dispositions du chapitre IV du titre ler du Hvre IV

| du code de I'environnement, le formulaire d'examen au cas par cas tient lieu d'évaluation des incidences Natura 2000[ -

I lorsqu'it permet d'établir 'absence d'incidence sur tout site Natura 2000. 8'if apparait aprés examen au cas par cas que: S

le projet est susceptible d'avoir des incidences significatives sur un ou plusieurs sites Natura 2000 ou si le projet est

soumis a évaluation des incidences systématique en application des dispositions précitées, le maitre d'ouvrage | " :
fournit les éléments exigds par l'article R. 414-23 du code de Penvironnement. L'étude d'impact tient lieu d'évaluation B
~:| des incidences Natura 2000 si elle contient les éléments exiges par l'article R. 414-23 du code de 'environnement '

Pour les installations classées pour la protection de envirennement relevant du titre ler du livre V du code de S
I'environnement et les installations nucléaires de base relevant du titre IX du méme livre , le contenu de {'étude| @

U d'impact est précisé et complété en tant que de besoin conformément au |l de I'article D. 181-15-2 et & l'article R.593-17 |-

| Pour les installations de stockage des déchets, PPétude d'impact indique les techniques envisageables destinées a

1 permettre une éventuelle reprise des déchets dans le cas ol aucune autre technique ne peut étre mise en ceuvre|:
| conformément aux dispositions de I'article L. 541-25 du code de Penvironnement
i Lorsqu'il s’agit d’une demande d'autorisation unique de prélévement déposée par un organisme unique de gestion| :
| collective, I'étude dimpact du projet comporte les éléments mentionnés 3 Palinéa fl. Du D.181-15-1 (cf. 2) VOLET 1). :
| Pour les actions ou opérations d'aménagement devant faire l'objet d'une dtude de faisabilité sur le potentiel de
développement en énergies renouvelables de la zone en application de l'article L. 300-1 du code de 'urbanisme,

I'étude d'impact comprend, en outre, les conclusions de cette étude et une description de la fagon dont il en est tenu o
“ compte i

Etude d'incidence :

P..J. n® 5. - 8i le projet n‘est pas soumis 3 évaluation environnementale, le dossier comportera une étude d'incidence
environnementale proportionnée a Fimportance du projet et a son incidence prévisible sur 'environnement au regard

.| des intéréts mentionnés & I'article L. 181-3 du code de I'environnement farticle R. 181-14 du code de Penvironnement]

L’étude_ d’incidence environnemen_tale comporte :

| La description de I'état actue! du site sur lequel le projet doit &tre réalisé et de son environnement [1° du l de l'article R.
181-14 du code de F'environnement]

Les incidences directes et indiractes, temporaires et permanentes du projet, sur les intérats mentionnés a l'article L.
i1 181-3 du code de I'environnement, eu égard a ses caractéristiques et a [a sensibilité de son environnement [2° du I de
=1 Particle R. 181-14 du code de Fenvironnement]

Les mésuréé envisagées pdur éviter et 'réduireules efféfé négatifs n'dfé'bles'dl.'l projéf sur I‘environnément 'e't la 'santé, les
| compenser s'ils ne peuvent étre évités ou réduits et, s'il n'est pas possible de les compenser la justification de cette
21 impossibilité {3° du | de Farticle R.181-14 du code de f'environnement]

Leé r'ﬁesu'res 'de suivi M dul dé I’artféie fsﬁﬁ! du code dé f’envirdhﬁémentj

| Les éon'di't'i'o'ns d'e. remise' en éfét du site.é.pr.és' 'explbitat'ion [5" au 'f &e I‘aﬂ.fclé' R. '1"81;1.4 au bodé de I'ém)frohher'r';'eht] '

5 = Un résumé non technique [6° du | de Farticle R. 181-14 du code de lenvironnement]

1 Lorsque le projet ést susc'ebtibl'e d’affécter des intéféis mentionhéé a larticle L. 211-1 du code de I’eh'vironnemant, i
| Pétude d'incidence environnementale : [If de Particle R. 181-14 du code de Penvironnementj :

- Porte sur la ressource en eau, I milieu aquatique, I'écoulement, I niveau et la qualité des eaux,
;| compris de ruissellement, en tenant compte des variations saisonniéres ot climatiques. Elle précise les
faisons pour lesqualles le projet a ét& retenu parmi les alternatives au regard de ces enjeux

- Justifie, e cas échéant, de projet avec :

* le schéma directeur ou le schéma d'aménagement et de gestion des eaux
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. * les dispositions du plan de gestion des risques d'inondation mentionné a Farticle 1.. 566-7
| du code de 'environnement

| - Justifie de Ta contribution du projet 4 la réalisation des objectifs mentionnés & Particle L. 241-1 du code
-} de Penvironnement ainsi que des objectifs de qualité des eaux prévus par I'article D. 211-10 du code de
1 J'environnement

R. 414-23 du code de 'environnement [/ de I'article R. 181-14 du code de Fenvironnement.

Lorsqu’il s'agit d'une demande d’autorisation unique de prélévement déposée par un organisme unigue de|
gestion collective, P'étude d’incidence du projet comporte les éléments mentionnés a I'alinéa Il du D. 181-15~1
{cf. 2) VOLET 1)

VOLET 1/. LOI SUR L’'EAU ET LES MILIEUX AQUATIQUES

“ip_J, n® 9, - Une description du systdme de coflecte des eaux usées, comprenant [1° du I de Particle D. 181-15-1 du
~lcode de Fenvironnement] :

-_iPour les systémes d'assainissement des eaux usées, la cartographie de l'agglomération d'assainissement
-sconcernée, faisant apparaitre le nom des communes qui la constituent et la délimitation de son périmétre a
l'échelle 1/25 000 [a) du 1° du | de Farticle D. 181-15-1 du code de l'environnement]

:Une description de la zone desservie par le systéme de collecte, y compris les extensions de féseau prévues, aihsi
ue les raccordements d'eaux usées non domestiques existants [b} du 1° du | de l'article D. 181-15-1 du code de

Fenvironnement]

‘Le plan du systéme de collecte permettant de localiser les différents ouvrages et points de rejet au milieu récepteur,
insi que leurs caractéristiques et leurs modalités de surveillance fc) du 1° du | de larticle D. 181-15-1 du coda de
‘environnement]

“Le diagnostic de fonctionnement du systéme de collecte, ainsi que les solutions mises en ceuvre pour limiter fa
‘Variation des charges et les apports d'eaux pluviales entrant dans le systéme d'assainissement ou [installation
":p‘assainissement non collectif, &viter tout rejet direct d'eaux usées non traitées dans le milieu récepteur, et réduire
“Jeur impact en situation inhabituelie [d) du 17 du | de Particle D. 181-15-1 du code de Penvironnement]

ne évaluation des volumes et flux de pollution actuels et prévisibles, a collecter et traiter, ainsi que feurs
ariations, notamment les variations saisonniéres et celles dues a de fortes pluies, décomposés selon leur origine,
omestique, non domestique ou liée aux eaux pluviales fe) du 1* du | de Particle D. 181-15-1 du code de
“Wenvironnement]

lL.orsque le projet est shsceptible d'affecter un ou des sites Natura 2000, 'étude d'incidence environnementale
comporte |'évaluation au regard des objectifs de conservation de ces sites dont te contenu est défini & P'article| .

':;Les zonages prévus a ['article L. 2224-10 du code général des collectivités territoriales, lorsqu'ils existent, et le [
calendrier de mise en ceuvre ou d'évolution du systéme de collecte [A du 1° du | de Particle D. 181-15-1 du code de [~
. Penvironnement]

A 'évaluation des volumes et des flux de pollution des apports extérieurs amenés a la station de traitement
““autrement que par le réseau [g) du 1° du | de l'article D. 181-15-1 du code de l'environnement]

" P, n® 10, 81 le systéme d'assainissement collectif des eaux usées de l'agglomération d'assainissement ou
“‘Iinstallation d'assainissement non collectif comprend des déversoirs d'orage ou d'autres ouvrages de rejet au

smilieu

'-_';Une évaluation des volumes et flux de pollution actuels et prévisibles, parvenant au déversoir, décomposés selfon
“Jeur orgine, domestigue, non domestique ou liée aux eaux pluviales [a) du 2° du | de Particle D. 181-15-1 du code

- lde renvironnement]
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-;Une détermination des conditions climatiques, notamment du niveau d'intensité pluviomeétrique, décfenchant un rejet
“dans Penvironnement ainsi qu'une estimation de la fréquence des événements pluviométriques dintensité

g L ‘supérieure ou égale a ce niveau [b) du 2° du ! de Farticle D. 181-15-1 du code de I'environnement]
Lo

.. retenus au 2° et l'étude de leur impact fc) du 2 du | de J'article D. 181-15-1 du code de Fenvironnement]

- l‘Une esfimation des flux de pollution déversés dans le milieu récepteur en fonction des événements pluviométriques j.* '

{P.J. n° 41, Une description des modalités de traitement des eaux collectées et des boues produites indiquant [3° du |
“ide Particle D. 181-15-1 du code de Fenvironnement] ;

SR ;':_ 2 _;Les objectifs de traitement retenus compte teny des obligations réglementaires et des objectifs de qualité des eaux
SIS _’réceptrices {a) du 3° du | de article D, 181-15.1 du code de l'environnement]

: _""Les cenditions, notamment pluviemétriques, dans lesquelles ces objectifs peuvent &tre garantis a tout moment [b)
i _-adu 3° du | de Farticle D. 181-15-1 du code de Fanvironnement]

: '-iE_es modalités de calcul du débit de référence et |a capacité maximale journaligre de traitement de la station de
- fraitement des eaux usées pour laquelle les performances d'épuration peuvent étre garanties hors péricdes
:inhabituelles, pour les différentes formes de pollutions traitées, notamment pour la demande biochimigue d'oxygéne
o ':-_'ien cing jours fe) du 3° du I de Farticle D. 181-15-1 du code de Fenvironnement]

'_..ffLa localisation de la station de traitement des eaux usées ou de linstallation d'assainissement non collectif, la
REY 1--.'&Jstiﬁcation de f'emplacement retenu au regard des zones a usage sensible et de la préservation des nuisances de
e ’ oisinage et des risques sanitaires [d) du 3° du | de Farticle D. 181-15-1 du code de 'environnemsnt]

i Les points de rejet, les caractéristiques des milieux recepteurs et limpact de ces rejets sur leur qualité e} du 3° du |

|
":ide larticle D. 181-15-1 du code de Fenvironnement] J i
|

L P 181-15-1 du code de l'environnement]

" Le descriptif des filidres de traitement des eaux usdes et des boues Issues de ce traitement ) o 3° du | de Parficle |

Le calendrier de mise en ceuvre des ouvrages de traiterment ou de réhabilitation des ouvrages existants fg) du 3°
"’du ! de Parficle D. 181-15-1 du code de r'environnement]

Iet du fonctionnement du systéme d'assainissemeant ou de linstallation d'assainissement non collectif [h) du 3° du !
wiiode Particle D. 181-15-1 du code de Fenvironnement]
I t

':;Les modalités prévues d'élimination des sous-produits issus de l'entretien du systéme de collecte des eaux usées ‘ i

Demande d'autorisation unigue de prélévement déposée pai un organisme unique de gestion collective :

(Eléments devant figurer dans I'étude d'impact ou Fétude dlincidence)

Les informatians concernant I'historique sur les cing & dix dernigres années des volumes prélevés, ainsi que toutes
2 les informations de nature a justifier les besoins de prélevements

Les informations disponibles sur les ouvrages de stockage pour lirrigation, existants et envisagés, destinés )"
cette période

Un argumentaire justifiant que les volumes demandés sont compatibles avec le respect du bon fonctionnement des

] l'environnement a été réalisée, cet argumentaire est élaboré au vu de cette étude

| Le cas échéant, le programme de mesures de retour & Féquiliore, mentionné au IV de l'article R, 214-31-2 du code
1 de l'environnement, issu d'une concertation territoriale

:

Etudes de dangers :
Barrages de retenue et ouvrages assimilés :

26 sur 38

permetire la substitution des prélévements en péricde de basses eaux par des prélévements effectués en dehors de|- =

- milieux. Lorsque I'étude d'évaluation des volumes prélevables mentionnés a l'article R. 211-21-1 du code de| = "




P.J. n® 16. - Une étude de dangers établie conformément A P'article R. 214-116 du code de I'environnement si
Pouvrage est de classe A ou B [3° du il de I'article D. 181-15-1 du code de Penvironnement] :

'iUne explicitation des risques pris en compte, le détail des mesures aptes & les réduire et une précision des risques

e .'-:._Lrésédueis une fois mises en ceuvre les mesures précitées ; elle prend notamment en considération les risques ligs

" aux crues, aux séismes, aux glissements de terrain, aux chutes de blocs et aux avalanches ainsi que les :

" leonséquences d'une rupture des ouvrages ; elle prend également en compte des événements de gravité moindre |

'__'.?'nais de probabilité plus importanie tels les accidents et incidents liés a l'exploitation de Taménagement [If de Farficle
ﬁ

. 214-116 du code de 'environnement]

-:';Un examen exhaustif de F'état des ouvrages, réalisé conformément a une procédure adaptée a la situation des
louvrages et de fa retenue. L'étude évalue les conséquences des dégradations constatées sur la sécurité

i “Un résumé non technique présentant la probabilité, la cinétique et les zones d'effets des accidents potentiels ainsi
17 L guune cartographie des zones de risques significatifs

|orsqu’il s'agit d'une construction ou de la reconstruction d’un barrage, une démonstration de la maitrise des risques
“pour la séeurité publique au cours de chacune des phases du chantier

Tout autre élément permettant de préciser le cantenu de Pétude de dangers conformément a Farrété du 12 juin 2008
‘définissant le plan de l'étude de dangers des barrages et des digues et en précisant [e contenu et aux notes
dinterprétation disponibles 4 Tadresse suivante: hitps:/fwww. ecologie.gouv. friouvrages-hydrauliques-barrages-et-
idigues

F

Systéme d’endiguement, aménagement hydrauljgque :

P.J. n® 23. - Une étude de dangers dont le contenu est précisé a I'article R, 214-116 du code de I'environnement et
“iportant sur la totalité des ouvrages composant le systéme d'endiguement ou I'aménagement hydraulique [5° du IV
de I'article D, 181-15-1 du code de "environnement] :

- Pour un systéme d’endiguement [/f de Particle R. 214-116 du code de environnement]
H

“Une présentation de la zone pratégée sous une forme cartographique appropriée. L'étude de danger définit les
srues des cours d'eau, les submersions marines et tout autre événement naturel dangereux contre lesquels ie
“systéme apporte une protection [Iif de 'article R. 214-116 du code de P'environnement]

:Un diagnostic approfondi de I'état des ouvrages

“1a prise en compte du comportement des éléments naturels situés entre des trongons de digues ou a l'extémité
dune digue ou d'un ouvrage composant le systéme

I

< #.a justification que les ouvrages sont adaptés a la protection annoncee et qu'il en va de méme de leur entretien et
de leur surveillance

“L'indication des dangers encourus par les personnes en cas de crues ou submersions dépassant le niveau de
: “protection assuré ainsi que les moyens du gestionnaire pour anticiper ces événements et, lorsque ceUx-Ci
_:e.urviennent, alerter les autorités compétentes pour intervenir et les informer pour contribuer a l'efficacité de leur
“intervention

I

o iUn résume non technique de I'étude de danger qui décrit succinctement les événements contre lesquels e systéme
~-apporte une protection, précise le cas échéant les limites de cette protection et présente la cartographie de la zone

. : protégée
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e ; '_'_‘LI'out autre élement permettant de préciser le contenu de Fétude de danger conformément a l'arrété du 7 avrit 2017
i 'scongus 0u amenagés en vue de prévenir les inondations et les submersions et aux notes d'interprétation

. -_'f:f- '.: S ] isponibles & l'adresse suivante; https:/lww.ecologie.gouv.fr/ouvrages-hydrau!éques—barrages-et—digues

j

définissant le plan de I'étude de dangars des digues organisées en systéme d'endiguement et des autres ouvrages i

;Pour un aménagement hydraulique [IV de Farticle R. 214-116 du code de Penvironnement]

3 _._:;:::%Une quantification de la capacité de I'aménagement hydraulique & réduire 'effet des cfues des cours d'eau, des

“nisubmersions marines et de tout autre événement hydraulique naturel dangereuyx, tels les ruissellements, a l'aval
“nammédiat de celui-ci. Efle précise les cas ol cette capacité varie en fonction de conditions d'exploitation prédéfinies

."Une précision des territoires du ressort de l'autorité désignée au ! de 'article R, 582-12 du code de 'environnement
“qui bénéficient de maniére notable des effets de I'aménagement hydraulique

I

i La justification que les ouvrages qui composent l'aménagement hydraulique sont adaptés au niveau de protection
défini en application de P'article R. 214-119-1 du code de 'environnement et qu'il en va de méme de leur entretien et
»de leur surveillance

R I

#“indication des dangers encourus par les personnes en cas de crues ou submersions ou de tout autre événement
ihature| dangereux dépassant fe niveau de protection, ainsi que les moyens du gestionnaire pour anticiper ces

événements et, lorsque ceux-ci surviennent, alerter les autorités compétentes pour intervenir et les informer pour
contribuer a l'efficacité de leur intervention

- Un résumé non technique de Fensemble de ces éléments

I
~+Tout autre &lément permettant de préciser le contenu de 'étude de danger conformément & l'arrété du 7 avril 2017
== définissant le plan de |'étude de dangers des digues organisées en systéme d'endiguement et des autres ouvrages
LiiicongUs ou aménagés en vue de prévenir les inondations et les submersions et aux notes d'interprétation
Bl 'idisponibles a Padresse suivante; https:/.'www.ecologie.gouv.fr/ouvrages—hydrau!iques—barrages-et—digues

Installations utilisant de Pénergie hydrauligue :

}PJ n° 33, - Une étude de dangers dont le contenu est précisé a Particle R, 214-116 du code de I'environnement, si le
'--_:projet du pétitionnaire prévoit une oy plusieurs conduites forcées de classe A, B et C ainsi que, dans les conditions
iprécisées par arrété du ministre chargé de I'environnement et sur décision du préfet, celles de classe D lorsque leur
_"_.’;potentiel de danger est accru du fait des caractéristiques de leur environnement proche [5° du Vi de Particle D. 181-
+/15-1 du code de l'environnementy :

‘aux crues, aux séismes, aux glissements de terrain, aux chutes de blocs et aux avalanches ainsi que les
conséquences d'une rupture des ouvrages ; elle prend également en compte des événements de gravité moindre
mais de probabilité plus importante tels les accidents et incidents lids texploitation de 'aménagement [i de
‘arlicle R, 214-116 du code de Fenvironnement]

ouvrages et de la retenue. L'étude évalue les consequences des dégradations constatées sur fa sécurité

"..' . .I : = . 3 ~ z " - r by X - . o (.'
“Un examen exhaustif de 'état des ouwrages, réalisé conformement & une procédure adaptée 3 la situation des |

{

Un résumé non technigue présentant la probahilité, Ia cinétique at les zones d'effets des accidents potentiels

7 Une cartographie des zones de risques significatifs

“'Nota : Une étude de dangers simplifiée peut étre établie pour les conduites forcées de classe C et D, s'il apparait au
" responsable de louvrage que les risques qu'elles comportent pour les personnes et les biens situés dans son
e jr}/oisinage en cas d'accident sont faibles. Toutefois, si cette étude simplifiée ne permet pas de démontrer que la
Susiirconduite forcée présente des garanties de sécurité suffisantes, une étude de dangers doit étre réalisée selon les
-"_'..--'%'nodaiités prévues au libis de Particle R. 214-116 du code de Penvironnement
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. hout autre élément permettant de préciser fe contenu de I'étude de dangers conformément a Farrété du 21 janvier
-i2022 précisant e contenu des études de dangers des conduites forcées et des barrages et aux notes
; ]d‘interprétation disponibles & Padresse suivante: https:/Awww.ecologie.gouv. friouvrages-hydrauliques-barrages-et-
“digues

)

Déclaration d’intérét général :

‘1B 3, n® 36. - Un mémoire explicatif présentant de fagon détaillée [2° du [ de Farticle R. 214-99 du code de
‘Wenvironhement]
|

et IUine estimation des investissemants par catégorie de travaux, d’ouvrages ou d'installations fa) du 2° du | de lardicle
SR, 214-99 du code de Fenvironnement]

.j‘lLes modalités d'entretien ou d'exploitation des ouvrages, des installations ou du milieu qui doivent faire [objet des
“travaux ainsi qu'une estimation des dépenses correspondantes [b) du 2° du | de larticle R. 214-99 du code de

1 "anvironnament]

":Un calendrier prévisionnel de réalisation des travaux et d'entretien des ouvrages, des instailations ou du milieu qui
“doit faire Pobjet des travaux

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT (ICPE)

PJ n® 49, - U'étude de dangers® mentionnée a Farticle L. 181-25 du code de I'envirohnement et définie au 1ll. de larticle D.
“1481-45-2 du cade de 'envirohnement deit &tre en relation avec l'importance des risques engendrés par l'installation, compte
tenu de son environnement et de la vulnérabilité des intéréts mentionnés a articte L.181-3 du code de Fenvironhement filf

|de Farticle D. 181-15-2 du code de l'environnement]

Une explication des risques auxquels [installation peut exposer, directement ou indirectement, Jes intéréts
mentionnas 4 l'aricle L.511-1 du code de 'environnement en cas d'accident, gue la cause soit interne ou externe a

installation farticle L.181-25 du code de Fenvironhement]

Une analyse de risques qui prend en compte la probabiiité d'occurrence, la cinétique et la gravité des accidents
notentiels selon une méthadologie qu'elle explicite farticle L.181-25 du code de 'environnement]

“Une définition et une justification des mesures propres a réduire la probabilité et les effets de ces accidents farficle
[..181-25 du code de lenvironnement]

““Une justification que [e projet permet d'atteindre, dans des conditions économiguement acceptables, un niveau de
“¥isque aussi bas que possible, compte tenu de Tétat des connaissances et des pratiques et de la vulnérabilité de
iE'environnement de l'installation [lil de P'article D.181-15-2 du code de Penvironnement]

8 . - . A . ; , . ; - -
Les dispositions de Iarticle D. 181-15-2 prévoient notamment que : « Le minishee chargé des installations classées peut préciser les critéres
technigues et méthodologiques @ prendre en compte pour I'établissement de F'étude de dangers, par arvété pris dans les formes prévues a larticle L.

512-5 du code de 'environnement.

Pour certaines catégories d'installations impliquant Mutilisation, la fabrication ou le stockage de substances dangereuses, le minisire chargé des
installations classées peut préciser, par arrété pris en application de 'article L. 512-5 dit code de 'environnement, le contenu de {'étude de dangers
poriant, nofamment, sur les mesures d'organisation et de gestion propres & réduire la probabilité et les effets d'un accident majewr. »
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' : :.-':_ La nature et 'organisation des moyens de secours dont le pétitionnaire dispose ou dont il s'est assuré le concours en
wF vue de combattre les effets d'un éventuel sinistre {1l de Farticle D.181-15-2 du code de Fenvironnement]

' :.:';;_Un résumé non technique explicitant fa probabilité et 1a cinétique des accidents potentiels, ainsi qu'une cartographie
- iagregée par type d'effet des zones de risques significatifs i de larficle D.181-15-2 du code de l'environnement]

i

- Etablissement SEVESO :

“IPaur fes installations susceptibles de créer des accidents majeurs impliquant des substances dangereuses, I'étude de
. dangers doit farticle R. 515-90 du code de F'environnement] :

~ " Justifier que l'exploitant met en ceuvre les mesures de maitrise des risques internes a Pétablissement dans
~ des conditions économiques acceptables, cest-a-dire celles dont le coiit n'est pas disproportionné par
rapport aux bénefices attendus, soit pour la sécurité globale de linstallation, scit pour la protection des
intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code de environhement,

. démontrer qu'una politique de prévention des accidents majeurs telle que mentionnée a l'article L. 515-33
" est misa en ceuvre de fagon appropriée.

- Etablissement SEVESO seuil haut :

- " Pour les installations présentant des dangers particuliérement importants pour la sécurité et la santé des poputations
o voisines et pour 'environnement, I'étude de dangers :

“ir Démontre qu'a été établi un plan d'opération interne et qu'a été mis en osuvre un systéme de gestion de
la sécurité de fagan appropriée fI de l'article R, 515-98 du code de Fenvironnemant]

i~ Est accompagnée d’un résumé non technigue qui comprend au moins des informations générales sur les
© risques liés aux accidents majeurs et sur les effets potentiels sur la santé publigue et l'environnement en
.cas daccident majeur [If de F'article R. §15-98 du code de 'environnement]

- Dans le cas des installations figurant sur la liste prévue a article L. 515-8 du code de l'environnement, e
~pétitionnaire doit fournir les éléments indispensables pour I'élaboration par les autorités publiques d'un plan
- particulier d'intervention flil de Farticle D.181-15-2 du code de Fenvironnement}

Installation IED :

; P.J. n° 57. - Le cantenu de I'étude d'impact portant sur les meilleures techniques dispanibles présentant [i de 'article R.
| 515-59 du code de F'environnement] :

e
La description des mesures prévues pour 'application des meilleures techniques disponibles prévue a l'article L. 515-

.1 28 du code de I'environnement. Cette description compléte fa description des mesures réductrices et compensatoires
mentionnées au 2° du |l & Farticle R. 512-8 du code de I'environnement

Cette description comprend une comparaison® du fonctionnement de I'instaliation avec :

? Cette comparaison positionne les niveanx des rejets par rapport aux niveaux d'émission associés aux meilleures techniques disponibles figurant
dans les conclusions sur les MTD) et les Brefs (documents de référence sur les meitleures techniques disponibles adoptés par la Commission
européenne avant fe 7 janvier 2013,

Alinéas 6 et 7 du I du 1 de I'article R .515-59 du code de Uenvironnement - « § Pexploitant souhaite que les prescriptions de Fawtorisation soient
Sixées sur la base d'une meillewre technique disponible qui n'est décrite dans aucune des conclusions sur Jes meilleures techniques disponibles
applicables, celte description est complétée par une proposition de meilleure technigue disponible ei par une jusiification de cette proposition en
accordant une attention particulidre aux critéres fixés par l'arvété du ninistre chargé des installations classées prévu aux articles R, 515-62 ¢t R.

313-63 dut code de Penvironnement.
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- Les meilleures techniques disponibles décrites dans les conclusions sur les meilleures techniques disponibles
mentionnées a 'article L. 515-28 et au |, de [‘article R. 515-62 du code de l'environnement

- Les meileures techniques disponibles figurant au sein des documents de référence sur les meilleures tech- !
niques disponibles adoptés par la Commission européenne avant le 7 janvier 2013 menticnnés & l'article R. 515-
64 du code de Tenvironnement en absence de conclusions sur les meilleures techniques disponibles mention-
nées au i de l'article R. 515-62 du code de I'environnement

L'évaluation prévue a Farticle R. 515-68 du code de 'environnement lorsque fexploitant demande a bénéficier de cet
article

Le rapport de base mentionné & l'article L. 515-30 lorsque Factivite implique l'utilisation, la production ou le rejet de sub-
stances ou de mélanges dangereux pertinents mentionnés a T'article 3 du réglement (CE) n° 1272/2008 du 16 décembre
2008 relatif 4 Ja classification, a I'étiquetage et & l'emballage des substances et des mélanges, et un risque de contami-
nation du sol et des eaux souterraines sur le site de l'exploitation™

Ce rapport contient les informations nécessaires pour comparer 'état de poflution du sol et des eaux souterraines avec
l'&tat du site d'exploitation fors de la mise a arrét définitif de l'installation et contient au nminimum :

‘| - Des informations relatives a Futilisation actuelle et, si elles existent, aux utilisations précédentes du site

1 - Des informations disponibles sur fes mesures de pollution du sol et des eaux souterraines & 'époque de
* l'établissement du rappart ou, & défaut, de nouvelles mesures de cette pollution eu égard a Péventualité d'une
1 telle pollution par les substances ou mélanges mentionnés ala P.J. n® 57

Garanties financiéres :

7 P.J. n°81. - Lorsque le dossier est déposé dans le cadre d’une demande de modification substantielle en application
1 de Particle L. 181-14 du code de Penvironnement, I'état de pollution de pollution des sols prévu a 'arficle L. 542-18 du
4 code de Penvironnement [1% alinéa du 6° du I. de Particle D, 181-15-2 du code de I'environnement]

iLorsque cet état de poliution des sals met en évidence une poliution présentant des dangers ou inconvénients pour la sante, la sécurité,
~la salubrité publiques ou de nature a porter atteinte aux autres intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de Fenvironnement, le
" pétitionnaire propose {6° du /. de l'article D. 181-15-2 du code de l'envirormement] .

Soit les mesures de nature & éviter, réduire ou compenser cette poliution ainsi que le calendrier correspondant qu'if
entend mettre en ceuvre pour appliquer ces mesures

" Soit le programme des éfudes nécessaires a la définition de telies mesures

Installation terrestre de production d'électricité a partir de I'énergie mécanique du vent :

|
i P.J. n° 66. - Lorsque l'autorisation environnementale tient lieu d*autorisation prévue par les articles L. 621-32 et L.
632-1 du code du patrimoine [¢} du 12° du I, de l'article D, 181-15-2 du code de Fenvironnement] :

i Une notice de présentation des travaux envisagés indiquant les matériaux utitisés et les modes d'exécution des
travaux

i Un plan de situation du projet, mentionné a l'article R. 181-13 du code de 'environnement, qui précise le périmétre
du site patrimonial remarquable ou des abords de monuments histariques

Un plan de masse faisant apparaitre les constructions, les cldtures et les élémants paysagers existants et projetés

Lorsque lactivité ou le type de procédé de production utilisé n'est couvert par aucine des conclusions sur les meillenres techniques disponibles ou
si ces conclusions ne prennent pas en considération toutes les incidences possibles de Vactivité ou du procédé wiilisé sur l'environnement, celte
description propose une meilleure technique disponible et une fustification de cette proposition et accordant une atlention particuliére aux critéres
fivés par 'arrété du ministre chargé des installations classées prévu aux articles R 51 5-62 et R 515-63 di code de environnement. »

9 {71 arrété du ministre chargé des installations classées précise fes conditions d'application du présent 3° et le contenu de ce rapport
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Deux documents photographiques permettant de situer le terrain respectivement dans I'environnement proche et le
paysage lointain

/| Des montages larges photographiques ou des dessins permettant d'évaluer dans de bonnes conditions les effets
=| du projet sur le paysage en le situant notamment par rapport & son environnement immediat et au périmétre du site
patrimenial remarquable ou des abords de monuments historiques

Travaux miniers :

P.J. n° 88. - Pour les travaux mentionnés au 4° de I'article 3 du décref n° 2006-649 du 2 juin 20086 retatif aux travaux
i/ minlers, aux fravaux de stockage souterrain et a la police des mines et des stockages souterrains [10° de 'article
.| D. 181-15-3 bis du code Fenvironnement} :

| La description des méthades de création et d'aménagement

“.. T Les dimensions de chaque cavité

1 Le calendrier prévisionnel des différentes opérations

1 Les paramétres des tests d'étanchéité

P.J. n°89. - Pour les travaux énumérés au 7° de I'article 3 du décret n° 2006-849 du 2 juin 2008 susvisé [11° de
'article D. 181-15-3 bis du code de I'environnement] :

' Les caractéristiques des équipements d'injection et de seutirage, de sécurité et da contrale

L'etude de dangers définie au Il} de Particle D. 181-15-2 du code de 'environnement

Le cas achéant, les informations nécessaires a la préparation du plan particulier d'intervention prévu a Farticle R,
741-18 du code de la sécurité intérieure

Le plan d'opération interne en cas de sinistre établi par fexploitant. Ce plan définit les mesures d'arganisation, les
-1 méthodes d'intervention et les moyens nécessaires dont l'exploitant doit disposer et qu'il doit pouveir mettre en
cetivre pour protéger le personnel, les populations et I'environnement

Les renseignements nécessaires a Finstitution des servitudes d'utilité publique prévues 3 larticle L. 264-1 du code
== minger

- Les caractéristiques essentielles de Fexplaitation

i| La fréquence prévue des vérifications des équipements d'exploitation et de sécurité, tant en ce qui concerne leur
= fonctionnement que leur adaptation & I'exploitation et & la sécurité

1 En outre, pour les stockages souterrains de gaz naturel ou de gaz de petrole liquéfié (GPL) en nappe aquifére ou en
| gisement déplété

+ Le calendrier prévisionnel et les caractéristiques essentielles des différentes opérations d'injection et de
s soutirage

- La capacité maximale de stockage envisagée et le dispositif associé de contréle et d'alerte de dépassement de
.o cette capacité

oo HLorsque |a nappe aquifére contient de Peau potable ou qui peut étre potable, ou est en contact avec celie-ci, un
-0t documaent indiquant les mesures dont la mise en ceuvre est prévue pour évaluer et, si nécessaire, compenser
- les impacts sur les caractéristiques physigues et chimiques des eaux souterraines concernées

ik Lorsque la nappe aquifére contient de 'eau potable ou qui peut &tre potable, ou est en contact avec celte~ci, un
-.'-::-_!dooument indiguant les mesures dont la mise en csuvre est prévue pour évaluer et, si nécessaire, compenser
les impacts sur les caractéristiques physiques et chimigues des eaux souterraines concernées

1 P.don® 91. - Pour les travaux énumérés aux 1° et 2° de I'article 3 du décret n° 2006-649 du 2 juin 2006 susvisé,
projetés dans le département de la Guyane [12° de Particle D. 181-15-3 bis du code de Fenvironnement] :
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Lorsque les travaux se situent dans Ja zane 2 du schéma départemental d'orientation miniére, les éléments
démontrant Pexistence d'un gisement ou les résultats d'une prospection miniere qui permettent d'évaluer
limportance de [a ressource et sa localisation avec une précision suffisante pour & la fois éviter des atteintes &
l'snvirennement inutiles et assurer une implantation ainsi gu'une conduite optimales du chantier

4 Lorsque les travaux se situent dans les zones 1 ou 2 du schéma départernental d'orientation miniére, la justification

de l'adhésion du pétitionnaire 4 une charte des bonnes pratiques approuvée par le représentant de 'Etat et du

1 respect de celle-ci

1 Lorsque les travaux se situent dans les zones 2 ou 3 du schéma départemental d'orientation miniére, la définition

“-1 des mesures prévues par le pétitionnaire pour réhabiliter le site aprés exploitation, notamment la nature et les

modalités de revégétalisation envisagées ou un projet alternatif offrant les mémes garanties de réhabilitation

1 Larsque fes fravaux se situent en zone 1,2 ou 3 du schéma départemental d'orientation miniére, le schéma de

pénétration du massif forestier proposé par le pétiticnnaire pour 'acheminement du matériet Jourd et [a desserte du
chantier

1 P_J. n° 93. - Pour les travaux mentionnés au 10° de 'articie 3 du décret n® 2006-649 du 2 juin 2008 susvisé [14° de
Particle D. 181-15-3 du code de P'environnement] .

La poliique d'entreprise cancernant 1a prévention des accidents majeurs conformément aux dispositions de larticle
7-1 du méme décret n°® 2006-649 du 2 juin 2008 susvisé

1 Le systéme de gestion de la sécurité et de l'environnement applicable a lnstallation canformément aux disposi-
1 tions de l'article 7-2 du méme décret n® 2006-649 du 2 juin 2008susvisé

1 Un rapport sur les dangers majeurs conformément aux dispositions de Farticle 7-3 du méme décret n® 2006-649 du

2 juin 2006 susvisé

Un résumé non technigue de 'étude d'impact et du rapport sur les dangers majeurs

La description du programme de vérification indépendante mis en place par fe demandeur, prévu a l'article 7-4 du

: | méme décret n® 2006-649 du 2 juin 2006 susvisé

| Une description du plan d'urgence interne conformément aux dispositions de article 7-56 du méme décret n® 2006-

649 du 2 juin 2008 susvisé

“io La liste des comimunes concernées par les risques et inconvénients dont les travaux projetés peuvent étre la
L) source

Un inventalre des activités économiques st des usages présents dans la zone et une proposition de modalités de

-1 coexistence avec ces activités et usages

Une présentation des dispositifs prévus pour indemnisation rapide des dommages causés aux tiers, a la suite
d'un accident majeur

P.J. n° 95. - Pour les demandes portant sur des travaux en mer [16° de I'article D. 181-15-3 du code de Penvironne-

S| ment] :

Le document de sécurité et de santé prévu & l'article 40 du décret n® 2008-798 du € juillet 2006 relatif a la prospec-

- tion, & la recherche et 4 l'exploitation de substances minérales ou fossiles contenues dans les fonds marins du do-
“ maine public et du ptateau continental métropolitains et fa copie du permis de navigation en cours de validité pour
21 chacun des navires dont ['utilisation est envisagée

1| La mature des substances, fes quantités, minimales et maximales, que le demandeur envisage d'extraire annueile-

ment

Lindication des mesures envisagées par le demandeur afin d'effectuer te suivi de son activite, notamment les
moyens mis en ceuvre pour assurer ['auto-surveillance du positionnement des navires et le contréle des volumes
aextraits, ainsi que lindication des mesures envisagées pour contrdler Fimpact des travaux sur I'environnement
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-  DOSSIER ENERGIE

! P.J. n® 122, - Une description des caractéristiques du projet comportant notamment les éléments suivants [article
D. 181-15-8 du code de Fenvironnement]

“Tia capacité de production du projet

Les techniques utilisées

- | Les rendements énergatiques
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E ] Annexe Il : Renseignements a fournir dans le cadre
B d’'une demande d’autorisation environnementale for-
iberté + alité « Fraternit - ¥ P "

REPUBLI&UE FRANGAISE mulée par plusieurs petifionnaires

Ministére chargé N° 15964*03

de ’environnement

Pour une demande d’autorisation environnementale formulée par plusieurs pétitionnaires, vous trouverez ci-dessous des
cadres suppiémentaires

Ralson somale_ I

E Forme jundlque l

: ___'regIementat:on relaﬂve'aux ICPE est une informetion regard '
hcanon des drsposmons du 32, de Iarncle D.:312:1-3 du code des.

'_refanons entre Je publzc et Padministration :
- Toutefols, sisa pubhcanon foit craindre. des représailles. ou e suscepuble de poiter:
“Fexploitant personne physique peut demander- que. la donnee ne soit pas mrse ern: hgne au tntre de i apphcanon du d) de 1 arncie L. 311 5 du cade

des relations entre le pubhc et l'administration .~ - o
Dans I hypothese ou ces donnees seraf nt mlses en Iagne je souhalte en tant que personnn physzque qu elles sonent :

anonym_isees

3. 2 Adresse :

_Ratgon._socsale'_l—

Adresse

Cwwe [ Jtpedewoe[  Nomdoe|
- T Uewdtousp|
Code postal NN j b Locailte r

|

|

|
N" 'de té|ephone | JAdresse electfomque r _‘
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‘ Lielide naissance I : |
3.1, b Personne morale (vous efes tne entrepnse) ST

L

5 _'Dénomlnatson
N SIRET

Ralson somaleL — | . I
Forme_Jurldlque'L | ”. i §

5 .-Le nom de la personne, phys:que ou momle, qm exeace une acnv:te sounuse 4 Ia reglementatron relanve aux ICPE est e mformanon regara'ee

D 'comme necessaare al mformanon du pubhc pubhee sans anonynnsatron en apphcauon des dasposmons du 3%de [
relations entre I pubhc et 'administration,’:: i

- Toutefols, sisa p_ubhcanon ﬁm: craindre des represmlles ol est suscepnble departer-

- Lexploitan rsonne. phys:que pelit demander que Ta donné

ides, relarmns entre. Ie pubhc ef I admmastranon

emre a la securue pubhque
1e smt pas mise en ligne ol titré de Iapplrcatron dud) del

L:eu dnt'ou BP r

e asteone |
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Nom prénom

- _Llw de naassance I |-

34, b Personne morale (vous etes une entrepnse)

:.Dénommatlon l _ _ _ I : Ralsoﬁ soélale l

‘ N SIRET

Forme ;undlque | . | | ‘ -:

_Le nom de Ia personne, phys:que ou momle qu1 'exeace une acnwte soumise & Ia reglementatwn reIanve aux ICPE estume mfor 1
. comme nécessaire & Imformatron du pubhc P ee sans anonym:satron en apphc tion des dtsposrtmns a‘u 3° de i’ﬂmcle D 312—1—3 du code des
| “relations entre Je pubhc et Padministration, i ; _ : S

: Toutefo:s si sa pubhcanon fatt ¢ amd:e des represmHes ou est suscepnble de borter- attemte dla sécurité pubhque ou 4 la sécurité des personnes
en I:gne au t:tre de Iapphcatron du o) de:l'article L:311-5 du code

Type de vole |

: Loca!lté |
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. relations entre T public et Padminisiration.”

REHSOSQCIaEe L — I

S une actzwre Soumise d. Ia reg!emenrazmn relanve aux ICPE est une: mformanon Jegardee .: '
S comme necessmre @ I mformanon du pubhc pubhee sans anonymrsanon en apphcatron des dzsposmons a‘u 30 de Iamcle D. 31 du code des

L Toutefo:s, 51 'sa publi_cdt_rfqn_fqil.‘__r;mindne'des re presmiles ou est suscepnble de porter attemte ald sécurité pubhque ou a Ia séeurité des personne
L Fexploitant personne :physique peut demander que onnee ne soit pas mise en hgne au titre de | '_dpp'lr‘cation'du d} de_ I'_c_r'rtr‘cIe L8115 du code
iiides relanons entre Ie pubhe ét Iadmrmstmnon : B o L G S

' D_an:s__l:' \ r

“Type de voie

'Lleu d|t ou BPI

F .' o Localité L

—] Adresée eledronlque r

38 sur 38




piquet D1

piquet D2

piquet A1

_—

_—piquet C2

 —piquet C1

plan béton :

19-5680-01 BA-EXE_Batiment Photovoltaique IRISOLARIS-MABILON (LA CHAPELLE DE SURIEU
38)-EXE01-Fondations (1)

plan géometre :

180392-PV 500

IRISOLARIS

553 Avenue des Chasseens
Zi Avon

13120 Gardanne

YSIRISOLARIS

PLAN DES PIQUETS DU GEOMETRE

Projet : Mabilon Dessiné le: 08/01/2019 1
Modifié le:
Echelle: - Rev: A Par: Mathieu F. #




41,00

B 32,80 _ B
B 24,60 ~
- 16,40 _

8,20

2 M E:l m m E:l Al @
‘ NS, L tj o (28 tj ]
©
AN
O
Ml M1
N Eie
< <
N <
N ©
-—
o0
~ @ | T m m m m —m @
N ‘ . . d d o d ]
-~
<
o
©
' T [ 5] i i 5] = A)
Na¥ il il il ]
@ @ ©) @ ® ©®
plan béton : 19-5680-01 BA-EXE_Batiment Photovoltaique IRISOLARIS-MABILON (LA CHAPELLE DE SURIEU
. 38)-EXE01-Fondations (1)
plan géométre : | 180392-PV 500
IRISOLARIS — Projet : Mabilon Dessiné le: 08/01/2019
853 Avenue des Chasseens PEIRISOLARIS PLAN DES FONDATIONS Modifié le: 1
Zi Avon Sl cicinsionr so B tronmton Sraraatins _
13120 Gardanne ' Echelle: - Rev:A Par: Mathieu F.




~—piquet C2

/ﬂpiquet C1

o /

piquet A1

19-5680-01 BA-EXE_Batiment Photovoltaique IRISOLARIS-MABILON (LA CHAPELLE DE SURIEU

plan béton :

38)-EXE01-Fondations (1)

plan géometre :

180392-PV 500

IRISOLARIS — Projet : Mabilon Dessiné le: 08/01/2019
T Ay 8 Chasseens VEIRISOLARIS PLAN DE RECOLEMENT Modifié le:
13120 Gardanne — — — Echelle: - Rev:A Par: Mathieu F.




piquet A1

plan béton :

19-5680-01 BA-EXE_Batiment Photovoltaique IRISOLARIS-MABILON (LA CHAPELLE DE SURIEU

38)-EXE01-Fondations (1)

plan géométre :

180392-PV 500

IRISOLARIS
553 Avenue des Chasseens 3\“‘3 R I S O LA R | S
Zi Avon MR cromoteur de o transition dnergétiaus

13120 Gardanne

PLAN DE RECOLEMENT

Projet : Mabilon

Echelle: -

Rev : A

Dessiné le:
Modifié le:
Par:

08/01/2019

Mathieu F.




19-5680-01 BA-EXE_Batiment Photovoltaique IRISOLARIS-MABILON (LA CHAPELLE DE SURIEU

plan béton : 38)-EXE01-Fondations (1)

plan géométre : 180392-PV 500

IRISOLARIS — Projet : Mabilon Dessiné le: 08/01/2019 1
553 Avenue des Chasseens VEIRISOLARIS PLAN DE RECOLEMENT Modifié le:

13120 Gardanne Echelle: - Rev: A Par: Mathieu F.




19-5680-01 BA-EXE_Batiment Photovoltaique IRISOLARIS-MABILON (LA CHAPELLE DE SURIEU

plan béton : 38)-EXE01-Fondations (1)

plan géométre : | 180392-PV 500

IRISOLARIS i i iné
— Projet : Mabilon Dessiné le: 08/01/2019
Sravon e Cresseens VERISOLARIS PLAN DE RECOLEMENT Modifié le: 1

13120 Gardanne Echelle: - Rev: A Par: Mathieu F.




piquet D2

plan béton :

19-5680-01 BA-EXE_Batiment Photovoltaique IRISOLARIS-MABILON (LA CHAPELLE DE SURIE
38)-EXE01-Fondations (1)

\

plan géometre : | 180392-PV 500

\

IRISOLARIS

553 Avenue des Chasseens
Zi Avon

13120 Gardanne

LA
"\\

iy

-,
88
Y8

RISOLARIS

PLAN DE RECOLEMENT

Projet : Mabilon

Echelle: -

Rev: A

Dessiné le:
Modifié le:
Par:

08/01/2019

Mathieu F.

1




Prévoir une réservation de 300 x 300 mm

dans la dalle béton

plan béton :

19-5680-01 BA-EXE_Béatiment Photovoltaique IRISOLARIS-MABILON (LA CHAPELLE DE SURIEU
38)-EXE01-Fondations (1)

\

plan géométre : 180392-PV 500

\

IRISOLARIS
553 Avenue des Chasseens :&u@ | R | S O LA R | S
Zi Avon ¥ ; i

13120 Gardanne

EMPLACEMENT LOCAL ONDULEUR

Projet : Mabilon

Echelle: -

Rev: A

Dessiné le:
Modifié le:
Par:

08/01/2019

Mathieu F.




ermor ?Fﬁa a ‘

: ‘. DAar ,".E'
ING %

g giona

‘ ivradois-Forez:
AR K

P Issoiﬁ?.

Plan de localisation

e
d‘b) = \ g Chemin dec\\ [T
2 3
v Y
= ‘(\\‘\
¢ oF
(2]
S £
o
s
S ]
% N\ a
%w ‘: §
A
3 & cemin du Clos
kS 5
(] o =4 )
@ Aegcombonmeres S ¥
=) & 3 6-\\(\
] & ¢
b L &
& S La Chapelle
) ~_ / de Surieu BNl
\ i !
S & Mamee Sl l
. . Projet
Le Petit Campagnard @ p Chemin,,
g; A e
= A XN sy
!_\E,” . Chemin de Chassigh® %
q:év Renault @ g N Route g Bey
E in.de Sonng, ge’de \
_8 X \
£ ‘ %)
& \ Z% de ellegarde D134
/r
"
®
%
<
®
o
N
A ]
& :
$ g
B B S
Plan de situation &

Numéro Folio
PC1
février 2021

Echelle

PLAN DE
SITUATION

2002-004
Affaire

LDA

Emetteur

PC

Phase

CONSTRUCTION D'UN HANGAR AGRICOLE
AVEC TOITURE PHOTOVOLTAIQUE
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Maitre d'Ouvrage
CAeCrLi
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Ces documents graphiques sont constitutifs de la demande d'autorisation d'urbanisme et ne sont en aucun cas des documents d'exécution visant a la mise en oeuvre du batiment
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Notice présentant le projet G? <0 Q‘L?’
Articles R 431-8 et R. 431-14 du code l'urbanisme v"‘b

12 Etat initial du terrain et de ses abords indiguant, s'il y a lieu, les constructions, la végétation et les éléments paysagers existants
Cette demande de permis de construire concerne un batiment de type hangar agricole qui sera utilisé pour abriter des ovins au sein de I'exploitation agricole de Mme Mabilon.

L'unité fonciere concernée par le projet abrite une contruction de type tunnel a destination de stockage de matériel et de fourrage et un autre hangar agricole (PC 038 077 18 10002) qui est en cours de finalisation de
construction. L'unité fonciére est bordée au nord par le chemin du Clos. Elle ne comporte pas de végétation.

22 Partis retenus pour assurer l'insertion du projet dans son environnement et prise en compte des paysages

a) Aménagement du terrain, indiquant ce qui est modifié ou supprimé

L'unité fonciere est en pente nord sud mais au droit du projet le terrain est quasiment horizontal. En conséquence aucun élément ne sera supprimé ou modifié. les terres seront simplement régalées au droit du projet

pour constituer la plateforme d'implantation. La zone de stockage du fumier sera recalibrée pour permettre I'implantation du projet tout en restant sur la méme zone.

b) Implantation, organisation, composition et volume des constructions nouvelles, notamment par rapport aux constructions ou paysages avoisinants

Le nouveau batiment sera naturellement intégré dans le paysage grace a sa volumétrie sobre et a ses fagades traitées en bac acier gris identique a celui qui est en cours de pose sur le hangar existant . Il reprendra

la géométrie et 'orientation de ce dernier pour assurer I'harmonie de I'ensemble.

c) Traitement des constructions, clotures, végétations ou aménagements situés en limite de terrain

Ces éléments sont inchangés.

d) Matériaux et couleurs des constructions (ainsi que les modalités d'exécution des travaux en cas de projet soumis a I'avis de I'Architecte des Batiments de France -art R 431-14)

Les fagades du projet seront traitées en bac acier gris identique a celui qui est en cours de pose sur le hangar existant. En pignons est et ouest des ouvertures libres seront disposées. En parties hautes des
panneaux de polycarbonate translucide permettront d'amener la lumiere naturelle dans le batiment afin de participer au bien étre des animaux. La toiture du projet sera équipée de panneaux photovoltaiques de
couleur bleutée posés sur un bac acier brun rouge identique a celui du hangar existant afin d'assurer I'narmonie de I'ensemble. Les descentes d'eau pluviale seront d'un gris le plus approchant possible de celui
du bardage de facade. Une armoire technique grillagée de couleur grise sera implantée en facade nord.

e) Traitement des espaces libres, notamment plantations a conserver ou a créer

Ces éléments sont inchangés.

f) Organisation et aménagement des accés au terrain, aux constructions et aux aires de stationnement

Ces éléments sont inchangés.

q) Réseaux

Injection électrique: I'électricité produite par la centrale photovoltaique sera intégralement revendue par ENERLIS et injectée sur le réseau ENEDIS.
Soutirage électrique: Raccordement sur le hangar existant

Eau potable: Raccordement sur le hangar existant

Le projet ne nécessite pas de raccordements complémentaires.

h) Défense contre l'incendie

La défense contre l'incendie sera assurée par le biais d'une citerne enterrée de 120m3 située sur I'unité fonciére a environ 60m du projet

Ces documents graphiques sont constitutifs de la demande d'autorisation d'urbanisme et ne sont en aucun cas des documents d'exécution visant a la mise en oeuvre du batiment
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ANNEXES

Madame Nadine MABILON
95 Chemin du Clos
38150 LA-CHAPELLE-DE-SURIEU

2022

Rédacteur de l'étude :
Nadine MANTEAUX
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Annexe 1 : Décision de I'Autorité Environnementale suite a la demande d’examen au
cas-par-cas, liste des textes applicables (non exhaustive), CERFA de demande




Annexe 1

REFERENCES LEGISLATIVES (liste non exhaustive)

Code de I'environnement, partie réglementaire et lIégislative, notamment articles L.511-
1, L511-2, L.512-1, L.512-2, L512-15, L121-8, L122-1, L511-1, L511-2, L512-1, R122-
4, R122-5, R181-13 & R181-15, D181-15-2, et L551-1, R214-1, L211-1, L214-1 et
suivants.

Arrété du 12 février 2015 modifiant l'arrété du 31 mai 2012 fixant la liste des
installations classées soumises a l'obligation de constitution de garanties financieres
en application du 5° de l'article R. 516-1 du code de I'environnement

Arrété du 30 avril 2004 modifié relatif aux prescriptions applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation sous les
rubriques n° 2210 et 3641.

Arrété du 18 décembre 2009 relatif aux reégles sanitaires applicables aux produits
d’origine animale et aux denrées alimentaires en comprenant.

Arrété du 17 mars 1992 modifié relatif aux conditions auxquelles doivent satisfaire les
abattoirs d’animaux de boucherie pour la production et la mise sur le marché de
viandes fraiches et déterminant les conditions de linspection sanitaire de ces
établissements.

Réglement CE n° 1069/2009 du 21 octobre 2009 établissant des regles sanitaires
applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non destinés a la
consommation humaine et abrogeant le reglement CE n° 1774/2002.

Réglement (UE) n° 142/2011 de la commission du 25 février 2011 portant application
du réglement (CE) n° 1069/2009 du Parlement européen et du Conseil établissant des
régles sanitaires applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non
destinés a la consommation humaine.

Code rural et de la péche maritime, article L214-12 et reglement (CE) n° 1/2005 du
Conseil du 22 décembre 2004 sur la protection des animaux pendant le transport.

Code rural et de la péche maritime, articles R214-17, R214-49 a 214-59, R214-70 et
R214-73 a 214-76.

Code de I'environnement Article R541-8 relatif a la classification des déchets.

Arrété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement et arrété
du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement

Arrété n°17-055 du 21 février 2017 du Préfet coordonnateur du bassin Rhone
Méditerranée portant délimitation des zones vulnérables aux pollutions par les nitrates
d’origine agricole sur le bassin Rhone — Méditerranée.

Arrété du 19 décembre 2011 modifié par les arrétés des 30 janvier 2023, 26 décembre
2018, 27 avril 2017, 11 octobre 2016 et 23 octobre 2013 relatif au programme d’actions
national a mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des
eaux par les nitrates d’origine agricole.



Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d’eau
ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protec Annexe 1
I'environnement soumises a autorisation.

Arrété n°2018-248 du 19 juillet 2018 établissant le programme d’actions régional en
vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole pour
la région Auvergne-Rhodne-Alpes.

Loi sur I'eau du 3 janvier 1992 complétée par la loi du 30 décembre 2006.

Arrété du 24 juin 2008 précisant les criteres de définition et de délimitation des zones
humides en application des articles L214-7-1 et R 211-108 du code de I'environnement
modifié par 'arrété du 1°" octobre 2009.

Circulaire DGPAAT/C2010-3008 du 18 janvier 2010 relative a la délimitation des zones
humides en application des articles L214-7-1 et R211-108 du code de I'environnement.

Arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation.

Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations
classées soumises a autorisation.

Arrété du 22 octobre 2004 relatif aux valeurs de référence de seuils d’effets des
phénomenes accidentels des installations classées.

Arrété préfectoral du 30 juillet 2019 relatif aux modalités de lutte contre les espéces
d’ambroisie dans le département de I'lsére.

Arrété du 19 septembre 2012 portant publication de la liste des dispensateurs de
formation habilités a mettre en ceuvre I'action de formation professionnelle continue
sur la protection des animaux dans le cadre de leur mise a mort.

Arrété du 19 décembre 2005 modifié relatif a I'identification des animaux des espéces
ovine et caprine.

Arrété du 14 novembre 2012 relatif aux modalités de mise en ceuvre des informations
sur la chaine alimentaire dans les filieres d’'ongulés domestiques et de ratites.

Reéglement (CE) n° 1099/2009 du conseil du 24 septembre 2009 sur la protection des
animaux au moment de leur mise a mort



Annexe 2 : Situation de I'exploitation au 1/25000 et du périmétre d’affichage au
public




l& | M..Ba,:k m T . Ly ('\g‘?&w
| )$ ' =

e
T

1/25000

e T P il —+ \N o N SRR A= =

s T W e e | O AR (Y Slte de I\/ImeN AR )7
e = R poe = (VN MABILON ',-'. AR S AV
t=Romain-ders sy o 5 z Ay Y P =2

N - o B em AWV B RS

Samt“R }‘aif}n.-j'.‘ 7

7“' de-surieu | |7 N\

L Suney
Ve R

R
s

i ?\\ ¢

v
21
L
N
=
[,
—

SIS 1D, SR O

Rayon d afﬂchage

\,ﬂ' autour des
&, nﬁtallatlbns

1{5«9\4439\
: Ao=—0k )




Annexe 3 : Plans au 1/2000 et au 1/650 des abords des installations
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Le plan visualisé sur cet extrait est géré par le
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Annexe 4 : Document attestant de I'autorisation d’utilisation des parcelles
d’implantation du projet




Annexe 4

Je soussigne, Gilles MABILON, proprigtaire des parcelles cadastrées section Al n®324 et 325
situees chemin du Clos sur la commune de La-Chapelle-de-Surisu, autorise mon épouse, Nadine
MABILON, a realiser son activité d'abattage, sur les dites parcelles.

Fait pour valoir ce gue de droit,

A La-Chapelle-de-Surieu, le 13 mai 2022

Gilles MABILOMN




Annexe 5 : Attestations de la Grande Mosquée de Lyon, de suivi de formation, et
dernier agrément sanitaire




Annexe 5

ARGML
Association Rituelle de la Grande Mosquée de Lyon

O5els 2SN domanal) &yt dumacdl

ATTESTATION PROVISOIRE DE SACRIFICATEUR RITUEL ISLAMIQUE
AID EL ADHA 2022 N° 22-017

VALIDITE du 09/07/2022 au 12/07/2022

Le Ministére de I'Agriculture, de la Péche el de I'Alimentation ainsi que le Ministére de I'Intérieur ont, par arrété en date
du 30 juin 1996, considéré qu'll est d'ordre public d'organiser 'abattage rituel islamique dans des conditions garantissant
l'ordre et la santé publique

Agrée par arrété interministénel, La Grande Mosquée de Lyon, relevant de F'Association Rituelle de la Grande Mosquée
de Lyon (A.R.G.M.L), en qualité d'organisme religieux, habilite des sacrificateurs, a pratiquer le sacrifice rituel

"L'ARGML., autorise les personnes ci-aprés | Nom / Prénom — —

a pratiquer le sacrifice ntuel & l'occasion | Date de naissance

de I'Aid El Adha 2022 Nationalité Frangaise | ltahenne

Photo d'identité

Nom de I'abattoir : MABILLON

Adresse : 95 CHEMIN DU CLOS -~ 38150 LA CHAPELLE DE SURIEU

Autorisation sollicitée par:  MME MABILLON

Copie adressée & la DDPP :  ISERE

L'atlestation provisoire de sacnfice ntuel délivrée par |ARGML est valable, uniquement pour les 3 jours de I'Aid EI
Adha sur le site d'abattage indiqué, ayant au préalable sollicité une autorisation auprés des autortés compétentes dans
le cas d'un abattoir temporaire

Elle peut étre retirée a tout moment par lARGML

Cette attestation provisoire est nominative, elle permet d'habiliter le sacrificateur rituel & exercer au sein d'un abattoir
pérenne ou temporaire agréé par les services compétents

L'attestation doit étre présentée A la demande des services vétérinaires.

Ce document ne peut :
» Habiliter son délenteur a certifier halal une viande ou un produit par 'lARGML
» Faire office de certificat halal ou garantir la qualité halal des produits et la vahkdité du sacrifice Aid El Adha
Oudhiyat El Aid)
» Etre affiché en vitrine, en boucherie ou autres lieu de vente
Toute utilisation abusive ou non conforme & ces obligations sera passible de poursuite devant les tribunaux

La possession de I'attestation provisoire de sacrificateur rituel, n'engage en aucun cas 'ARGML en cas de :
Non-respect de la légisiation de travail en vigueur
Non-respect des régles sanitaires el de sécurité en vigueur
Accident survenu lors du sacrifice rituel

YyYVYyYyy

El Ald)

Fait & Lyon, le 23/06/2022

A 778 4B US



Annexe 5

ARGML
Association Rituelle de la Grande Mosquée de Lyon

O3l 1S dzmiial) & jmld] dimazdl

ATTESTATION PROVISOIRE DE SACRIFICATEUR RITUEL ISLAMIQUE
AID EL ADHA 2022 N° 22-008

VALIDITE du 09/07/2022 au 12/07/2022

Le Ministére de I'Agriculture, de la Péche el de I'Alimentation ainsi que le Ministére de I'Inténeur ont. par arrélé en date
du 30 juin 1996, considéré qu'il est d'ordre public d'organiser I'abattage ntuel islamique dans des condibons garantissant
l'ordre et la santé publique.

Agrée par arrété interministéniel, La Grande Mosquée de Lyon, relevant de I'Association Rituelle de la Grande Mosquée
de Lyon (A.R.G.M.L), en qualité d'organisme religieux, habilite des sacrificateurs, a pratiquer le sacnfice rituel

L'ARGML. autorise les personnes ci-aprés a pratiquer e sacrifice | Nom / Prénom | m
rituel & Ioccasion de I'Aid El Adha 2022 Date de naissance 28/09/2002
Nationalité _ltalisnne
Photo d'identité
Nom de I'abattoir : MABILLON
Adresse : 95 CHEMIN DU CLOS ~ 38150 LA CHAPELLE DE SURIEU

Autorisation sollicitée par:  MME MABILLON
Copie adressée a la DDPP ; ISERE

L'attestation provisoire de sacrifice rituel délivrée par TARGML est valable, uniquement pour les 3 jours de I'Aid El
Adha sur le site d'abattage indiqué, ayant au préalable sollicité une autorisation auprés des aulorités compétentes dans
le cas d'un abattoir temporaire

Elle peut étre retirée a tout moment par | ARGML

Cette attestation provisoire est nominative, elle permet d'habiliter le sacrificateur rituel & exercer au sein d'un abattoir
pérenne ou temporaire agréé par les services compétents

L'attestation doit étre présentée & la demande des services vétérinaires.

Ce document ne peut :
» Habiliter son détenteur a certifier halal une viande ou un produit par FARGML
» Farre office de certificat halal ou garantr la qualité halal des produits et la validité du sacnfice Aid El Adha
Oudhiyat El Ald)
» Etre affiché en vitrine, en boucherie ou autres lieu de vente
Toute utilisation abusive ou non conforme & ces obligations sera passible de poursuite devant les tribunaux.

La possession de l'attestation provisoire de sacrificateur rituel, n'engage en aucun cas I'ARGML en cas de :
» Non-raspect de la légsiation de travail en vigueur
» Non-respect des régles sanitaires et de sécurité en vigueur
» Accident survenu lors du sacrifice rituel
» Trompene au consommateur sur le caractére halal des produits ou la validité du sacnfice Aid EI Adha (Oudhiyat
El Aid)

Fait & Lyon, le 22/06/2022




Esc’al
ation

Sandrine MARTIN
04.77.46 48 83

smartin(@escalformation.com

Siret : 829 468 396 000 17 - APE : 85327
N® Ddéelaration d'Activité : 84 42 03 005 42
NYTVA Intra-communauntaire : FR 83 829 468 396

DATADOCK N°: 0041810

DOSSIER N° ¢

Annexe 5

FACTURE
NUMERO DATE
2018056 21-06-2018

FERME MABILON

95 Chemin du Clos
38150 La Chapelle-de-Surieu

[ﬂamd_'échémcz : 21-06-2018

Do

OATADOCKE
o

DESIGNATION
FORMATION BIEN ETRE ANIMAL + FORMATION
SACRIFICATEUR
14 HEURES
PERIODE DU 25 ET 26 JUIN 2018

QUANTITE
14.00

PRIX UNIT
160,71€

PRIX NET
2 250,00€

TVA

Conformement d la loi 92-1442 du 31 décembre 992, wn intérét de retard sera demandé, pour fowt paiement eff ecing au-deli de la date d ‘echéance.

Indemnités forfaitaires pour frais de recowvrement © 40€

Pas d escompte en cas de paiement anticipé

Code TVA Base HT Taux TVA Mt TWA Mt TTC
1 2250 20 450 2700
[ T AL payede sur fex encalssements J

TOTALNET |2 230,00€
Acompte 0,006
Déja paye 0,00€
Net & payer 2 700,00

CREDIT-AGRICOLE La Ricamarie

1BAN : FR76 1450 6042 2072 8393 3873 319

BIC : AGRIFRPPS45

ESC'AL FORMATION
24A RUE BUFFON
42100 SAINT ETIENNE




Annexe 6 : Données comptables et financieres, attestation d’assurance




En Euro BILAN - ACTIF Annexe 6

002853 - MME MABILON Nadine
Du 01/01/2021 au 20/09,/2021

( au 3000921 s ) [ BilnN-1au
Amarts enits de
ACTIF Brut T‘f‘"’“::l“ el Factlf

Capital souseril non appelé

IMMOBILISATIONS INCORPORELLES

- Frais déwmbl zsement

= Autres immobi lisations mcorporelles

IMMOBILISATHONS CORPORE LLES (hors biens vivanis) 136741 14712 122029 40

- Terrams

- Aménsgrements fonciers

- Constructions 52 T66 3230 49 536

- Matéricls et outillage TROT6 10633 67 443

- Autres immobi bisations corporelles 5 800 L 5 050

= Inmobilisations corporelles m cours

IMMOBILISATIONS CORPORE LLES (biens vivanis)

- Plantations perennes

- Ammaux reproducteurs

= lmmobilisations corporelles en cours

IMMOBILISATIONS FINANCIERES 1872 182 1

- Participations et créances rattachées 2ET2 2 E72

= Préts et autres immiobs hisations financiéres

AVANCES ET ACOMPTES SUR IMMOBILISATIONS

TOTAL ACTIF IMMOBILISE 1394613 14712 124 %01 | 41

STOCKS ET EN-COURS 132 591 132501 43

= Approvisionmements et marchandises 6950 6 930

= Animaux 108 901 108 @01

= Produits finis 16740 16 T40

= Produits el travaux en cours

AVANCES ET ACOMPTES VERSES SUR COMMANDES

CREANCES 40955 Woss| 13

- Clients et comptes rattachés 3168 3 168

« Etat TVA - putres taies 1524 1524

= ABmOCiEs comples courants

- Aulres créances 36263 36 263

VALEURS MOBILIERES DE PLACEMENT

DISPONIBILITES B 98 8 698 3

- Bangue - Etablissements financiers 8 HOR & GO

= Casse

CHARGES CONSTATEES I AVANCE

TOTAL ACTIF CIRCULANT 182 244 182 244 | 59

CHARGES A REPARTIR

TOTAL DE L'ACTIF 321856 14712 307 144 100

% , %, 7
Evolution du fonds Début Fin Variation
de roulement 126 055 126 055

P11 e Fr b, CERFRAMNGE Isém 4




Annexe 6

En Euro BILAN - PASSIF
002853 - MME MABILON Nadine
Du 01/01/2021 au 30/09/2021
F -
( PASSIF Au ;: Bilan N-1 an |
w0921 passif
Capital mdividuel B5 030
Compte de P'eploitant 37801
Copital social
Primves d'émiszion, de fusion, & appoit
Réserves
Fepon i nouveau
Résultat de I'exercice (bénéfice ou perte) I8 05T 9
Subventions dinvestissement
Amortissements dérogatoins
Provisions réglementées
TOTAL CAPITAUX PROPRES 75286 | 25
Provisions pour nisques
Provisions pour ¢harges
TOTAL DES PROVISIONS
DETTES FINANCIERES 213295 69
Emprunts fonciers
Emprunits d'expboitstion 175 670
Emprunts i court terme
Auires emprunis
Associés comptes blogqués
Concours bancaires courants 36000
Banques creditnees
Autres 1 625
AVANCES ET ACOMPTES CLIENTS
DETTES 15 563 H
Foumisseurs et compies rattachés 14 367
Etat TVA - autres taxes 1 963
Autres dettes fiscales et sociales 228
Associés comptes courants
Diettes sur mmmobilisations
Autres dettes
PRODUITS CONSTATES D'AVANCE
TOTAL DES DETTES 23 85K 78
TOTAL DU PASSIF 307 144 | 100
\ r \ A
N N-1 N-2
Taux d'endettement = Dettes totales/actif 75,49
Solvabilité a court terme =
Réalis. et dispon./dettes a- 1 an 0,89

CERFRAMCE Isdm g



Annexe 6

Allianz ()

La Compagnie Allianz IARD, dont le siége social est sis :
1, cours Michelet CS 30051 92076 Paris La Défense Cedex, cerifie par la présente que le

souscripleur

MME MABILON NADINE
95 CHE DU CLOS
38150 LA CHAPELLE DE SURIEU

est titulaire d’un contrat « Allianz Terroirs Evolution » n® 62311415
Ce contrat comporte les garanties suivantes :

- Incendie et événements assimilés
= Atlentats

- Tempéte gréle neige

- Vol/Vandalisme

- Dommages électriques

- Responsabilité Civile

- Défense Pénale et Recours

- Catastrophes naturelles

La présente attestation est valable pour la période du 19 septembre 2022 au 31 décembre
2022 sous réserve du paiement des cotisations.

La présente attestation est délivrée pour valoir ce que de droit et ne saurait engager
Allianz au-dela des conditions et limites du contrat auquel elle se référe.

Conformément & l'article L 112-3 du Code des Assurances, la présente attestation vaut
présomption de garantie.

Toute adjonction autre que les cachets et signature du représentant de la Compagnie est

ADBZAS - VORME - Impd2F22 - Création graghigue Alkans @FIF: LLEIREH

réputée non écrile.
Fait 4 Bordeaux, le 19 septembre 2022 Pour la Compagnie o @
E Allianz Vie Allianz IARD Entraprisas sbohts Dar ke Code des Basuranias
Sociibi aponyma au capital de 843054 475€  Sociatd anonyme au capial de 991 67 20086 1 cours Machalad - CS 30051
340 234 BEZ RCS Marieta 542 110 281 RCS MNanterme G075 Fars La Défense Codox

N TA - FRAS 340 754 382 N TvA FRTE 542 10 251 wanw. allianz i



Annexe 7 : Données climatiques brutes




Températures (station d’observation de Luzinay)

Mois Température _ _Température _Température
moyenne minimale (moyenne) | maximale (moyenne)
J 3,3 0,5 6,0
F 4.8 1,3 8,3
M 8,3 3,9 12,8
A 11,9 6,9 16,9
M 16,3 11,2 21,5
J 20,1 14,4 25,8
J 22,0 16,1 27,8
A 21,3 15,6 26,9
S 17,3 12,4 22,2
(@) 13,3 9,4 17,1
N 7,3 4.4 10,2
D 3,5 1,0 6,1

Annexe 7

Précipitations et évapotranspiration (stations d’observation de Luzinay pour la pluie,
de Lyon-Bron pour 'ETP)

. Précipitations | Evapotranspiration

Mois ?P) P (ETP‘)’ P-ETP
J 59 15,3 43,7
F 54,8 26,8 28,0
M 51,5 63,3 -11,8
A 85,9 93,6 -7,7
M 92 126,6 -34,6
J 76,2 153,5 -77,3
J 65,6 166,7 -101,1
A 65,6 139,7 -74,1
S 93,6 84,2 9,4
(@) 113,7 45 68,7
N 98,7 20,2 78,5
D 61,9 13,9 48,0




Annexe 8 : Cartes du SDAGE




Annexe 8

Vuinérabilité au changement climatique pour l'enjeu
bilan hydrique des sols

Incdences Gu changement chmatique sur le bdan hydnque des sols pouwr Fagnculture
Degré de vulnérabilité
= winérabate fone
B -
K

2

1 | weindrabiisé modénée

Evolsons cTatques [YISes én compte
asséchement (Nausse de I

©%'ou bamse des préciprtations)

Facteurs de sensDiith des lermtores

rivesy dasséchement des sols en & en chimst présent,
réserve utie des sois agrcoies (une RU élevée mie &
sensibété du terriore)

DASSNS VUINEraDies NECESSIANT €S SCHONS
ries dadaptation au Changement Cmatique

bassas winérables nécessiant des actons
géndriques d'adaptation au changement clmatique

Barres horzontaies: répartton des résultats selon
Ies 14 scénanos proposés (7 modédes chmatiques
et 2 modéles hydrologiques ).

Fond de cane’ vuinérabilte dlevee (degré 4 ou 5)
pour phus de 18 molsé des projections

Cette carte, & caractére informati!, refidte I'état des connassances
on 2014 & 'échelle du bassn of de ses grands termitoires. Elle
contnbue & la sensibilisation des actours des terntoires pour facilter
Ndentificaton. dans un cadre concerd, des mesures d'adaptation
les plus efficaces compte tenu des spécificités locales. Elle a un
rle d'alerte pour gusder action en faveur de ladaptation, mais n'a
pas de valeur prescriptive.

Situation
approximative

du projet

SDAGE Rhone-Médeeranée 2022-2027 - Volume pancipal - Version adoplée par le comild de bassin du 18 mars 2022
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Annexe 8

Vuinérabilité au changement climatique pour I'enjeu

disponibilité en eau

Incidences du changement climatique sur les déséquilibres quanttatifs superficiels
en situation d'ésage (compte tenu des aménagements actuels)

Degré de vulnérabilité
= winérabise one
[ -
Bl

2

1 | winérabie mosérce

bassing wuinérables nécessitant des actions
génénques adaptation au changement chmatique
Barres horizontales: réparstion des résultats selon
ies 14 scénancs proposés (7 modddes chmatiques

ot 2 modéles hydrologiques)

Fond de cane: windrabilté dlevée (degré dou 5)

pour phus de la TO®E des projectons

Situation
approximative

du projet

Cette carte, & caractéve informatd, refidte I'état des connassances
on 2014 & l'échelle du bDassin ot de ses grands territoires. Elle
contribue 4 la sensiisation des acteurs des territores pour faciiter
lNdentification, dans un cadre concerté, des mesures d adaptation
les plus efficaces comple tenu des spécificités locales. Elle a un
rle d alerte pour guider laction en faveur de I'adaptation, mais n'a
pas de valeur prescrptive

SDAGE Rhone-Médremanée 2022-2027 - Volume prncipal - Version adoplée par ke comité de bassin du 18 mars 2022
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Annexe 8

CARTE 0C
Vulnérabilité au changement climatique pour l'enjeu
biodiversité

InCidences Gu changament chmabque sur aptitude des ternores & conserver
la bodiversaé remarquable de leurs mileux aguatiques et humdes

Degré de vulnérabilité
En vulres abste fone

- -

PrESIIONS Sur ke milkeu. &1c )

DESENS VUINGADISS NECASSTANT 39S ACTONS
ortes Cadaptston su changement chmatique

E Bazins nerasles necotmtant et aCtons
penéngues TR0AEtStIon AU ChaNQement CRMaNgUe

bassns médaamandens ndcessEant des études

i Imm-hm-ahm
S5 ortement conlrainte par des condiions
CHmatQues sévéres

Barmes horizontales répaniton des résultats selon
e 14 scénanos proposés (7 moddies cimatiques
ot 2 mooskes Nyarologioues |

Fond de carte windrabilite dlewbe (Jogre 4 ou S)
PO RIS O 1 MONM Des PIOjectons

Cette carte, & caractére informatif, refidte I'état des connaissances
on 2014 & l'échelle du bassin et de ses grands termtowres. Elle

| contribue 3 |a sensibisation des acteurs des termtores pour faciter
Ndentfication. dans un cadre concerté. des mesures J adaptation
les plus efficaces compte tenu des spécificités locales Elle a un
role dalerte pour guider I'action en faveur de I'adaptation, mais n'a
pas de valeur prescrptive

Situation
approximative

du projet

SDAGE Rhone-Médteranée 2022-2027 - Volume principal - Version adoptée par ke comié de bassin du 18 mars 2022
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Annexe 8

bassins vuinéradles nécessitant des acsons
ortes d'edaptation au changement chmatique

:u—-mmum
e 4 3MAPEAION T CRARQATEA! Camataun

Barres horizontales répartition des résultats selon
5 14 scénanos proposes (7 moosies chmatques
ot 2 modiles hydrologiques ).

Fond de cane: winécabiing élevée (degré 4 ou 5)
pour plus de 8 moilié des projections

Situation

approximative

du projet

Cetie cante. & caractére informatif, refidte I'état des connaissances
on 2014 & l'échelle du bassin et de ses grands termicires. Elle
contribue 4 & sensibdisation des acteurs des territores pour faciter
Ndentfication. dans un Cadre concentd, des mesures d'adaptation
les plus efficaces compte tenu des spécificités locales Elle a un
rSie d'alerte pour guider 'action en faveur de 'adaptaton, mais n'a
pas de valeur prescriptve.
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Carte 4A
Territoires pour lesquels I'élaboration d'un SAGE est nécessaire pour atteindre

Annexe 8

les objectifs du SDAGE
///mm-umn Grés du tnas
“ le SDAGE 2022-2027 inférieur

Sur ces territoires, les périmétres de SAGE
et les CLE doivent étre arrétés par les préfets
avant fin 2024

\\\anmu
le SDAGE 2016-2021

Les CLE des SAGE Yzeron et/ou Garon,

Durance et Argens doivent adopter

leur stratégie dans les meilleurs délais

et adopter leur projet de SAGE avant fin 2027.
7/ Teritores déja identifiés par
%bsomezmms
Sur ces territoires, les SAGE, en cours

d'élaboration en 2021, doivent étre amétés
avant fin 2024,

Situation
approximative

du projet

cas empéchés de solliciter I'élaboration dun SAGE.

les documents daccompagnement du SDAGE

- Les territoires non identifiés sur cette carte ne sont en aucun

- Tous les SAGE actuellement en cours délaboration ou de mise
en ceuvre du bassin Rhine-Méditerranée sont mentionnés dans

Version 12102021
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Carte 5B-A

Annexe 8

Milieux aquatiques fragiles vis-a-vis des phénomeénes d'eutrophisation

Milieux concernés

- Cours d'eau
® Plans d'eau
A Lagunes

Cette carte comprend des mibeux sur
lesquels les phénoménes d'eutrophisation
sont avérés at des milleux en équilibre fragile
du fat de pressions sur la morphologie,
I'hydrologie ou la qualité de 'eau. Ces milieux
doivent faire l'objet de mesures pour assurer
leur non dégradation & long terme ou leur
restauration, dans les condtions définies aux
disposttions 58-01 & 58-04. Ces mesures
doivent étre adaptées aux circonstances
locales et porter sur la réduction des
pressions 4 lorigine  du nsque
d'eutrophisation . altération de la morphologie
ou de rhydrologe, apports polluants en
phosphore et en azote qu'ls solent d'origine
urbaine ou agricole. Les actions menées en
zones sensibles et en zones wuinérables
constituent dores et déjd une réponse
adaptée sur le plan des apports poliuants en
nutriments

Situation
approximative

du projet

Version 18/11/2021
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Annexe 8

Carte 5D-A
Lutte contre les pollutions par les pesticides

. Sous bassins nécessitant des mesures
pour restaurer le bon état et contribuer
4 la réduction des émissions au titre
du programme de mesures 2022-2027

Territoires Rhéne et Sadne

5

Situation
approximative

du projet

22Mz021
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Annexe 8

Carte 5D-B
Lutte contre les pollutions par les pesticides

.m«rmmmm
et profondes nécessitant des mesures
pour restaurer le bon &tat &t contribuer
4 la réduction des émissions au titre
du programme de mesures 2022-2027

Masses d'eau souterraine sous couverture
d'alluvions nécessitant des mesures
pour restaurer e bon état et contribuer
& la réduction des émissions au ftitre
du programme de mesures 2022-2027

Situation
approximative

du projet

21021
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Annexe 8

Carte 5E-A
Masses d'eau souterraine et aquiféres a fort enjeu
pour la satisfaction des besoins d'alimentation en eau potable,
dans lesquels sont déja délimitées les zones de sauvegarde

B Masses deau & laffleurement

A Aquitére a raffleurement
Masses d'eau profondes (niveau 1)
Masses d'eau profondes (niveau 2 a 6)

Etat de la siuation
au 22/1172021

Situation
approximative

du projet

2amnon
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Annexe 8

Carte 5E-B
Masses d'eau souterraine et aquiféres a fort enjeu
pour la satisfaction des besoins d'alimentation en eau potable,
dans lesquels sont a délimiter les zones de sauvegarde

stratégiques conformément au SDAGE 2010-2015
wbm:mtd&ﬂubmdow

] Masses d'eau & laffleurement
| Masses d'eau profondes

Masses d'eau ayant déja fait I'objet d'étude
de caractérisation et de délimitation des ressources

Masses d'eau n'ayant pas fait l'objet d'étude '
B Masses d'eau a Faffleurement

A Aquitéres a raffleurement
V7 Masses d'eau profondes

Situation
approximative

du projet

Etat de la situation
au 22/1172021

240
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Annexe 8

Carte 5E-C
Captages prioritaires pour la mise en place de programme d'actions vis-a-vis des
pollutions diffuses nitrates et pesticides a I'échelle de leur aire d'alimentation

o Captages prioritaires nouvellement identifiés
dans le SDAGE 2022-2027

@ Captages prioritaires déja identifiés
dans le SDAGE 2016-2021

Situation
approximative

du projet

18112021
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Annexe 8

Carte 6A-A
Réservoirs biologiques (carte illustrative)

~ Réservoirs biologiques

Situation
approximative

du projet

Version 18/02/2022
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Carte 7A-1
Actions relatives au bon état quantitatif des masses d'eau souterraine affleurantes

. Masses d'eau affleurantes pour
lesquelles des actions sont
nécessaires sur tout ou partie
du territoire pour résorber les
déséquilbres et atteindre ke bon
état quantitatit

~ Masses d'eau affleurantes
pour lesquelles des actions de
préservation du bon état quantitatif
sont nécessaires sur tout ou partie
du territoire

Situation
approximative

du projet

2011272021
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Carte 7A-2
Actions relatives au bon état quantitatif des masses d'eau souterraine profondes

] Masses d'eau profondes pour
lesquelles des actions sont
nécessaires sur tout ou partie
du territoire pour résorber les
déséquilibres et atteindre le bon

état quantitatif

| Masses d'eau profondes pour
~ lesquelles des actions de
préservation du bon état quantitatif
sont nécessaires sur tout ou partie
du territoire

d'actions de résorption ou de
préservation.

Situation
approximative

du projet

20122021
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Annexe 8

Carte 7B
Actions relatives a I'équilibre quantitatif des eaux superficielles

. Sous bassins sur lesquels des
actions sont nécessaires pour
tout ou partie du territoire
pour résorber les déséquilibres
quantitatifs et atteindre le bon état

[T] Sous bassins sur lesquels des
actions de préservation des
équilibres quantitatifs sont nécessaires
pour tout ou partie du territoire
pour l'atteinte du bon état

Situation
approximative

du projet

appréciation plus fine des situations locales
pour la mise en ceuvre dactions de résorption ou de
préservation.

Version 28/10/2021

SDAGE Rhéne-Médieranée 2022-2027 - Volume pnncipal - Version adopiée par ie comié de bassin du 18 mars 2022
30



Annexe 9 : Situation des protections environnementales




Annexe 9

ZNIEFF

Projet de “~Mme
Nadine MABILON

@ [GN 2022 - www.gecportall.gouv.fifmentions-legales

Longitude : 4* 55'57"E
Latitude : 45° 23' 80" N
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B IGN 2022 -w riail.gouy, frifmentions

Longitude : 4 51'33'E
Latitude : 45° 22' 04" N
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@ IGN 2022 - www.geoportail.gouv.frimentions-legales

Longitude : 4°54'20" E
Latitude ; 457 23'42'N
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Annexe 9

Echelle d'interprétation
] 1/2000&me
O 1/25000eme

Limite du site Natura 2000 "Milieux alluviaux et
aquatiques de I'lle de la Platiére™

-----

e

Carte des échelles d'interprétation de la cartographie des habitats




Statut des habitats du site Annexe 9

[ Habitat d'Intérét Communautaire
[0 Combinaison d'habitat d'Intérét Communautaire et Priontaire
S%%d [ Habitat non d'Intérét Communautaire

%Y W Habitat prioritaire

‘ Limite du site Natura 2000 "Milieux alluviaux
et aguabques de l'lle de la Platiere”

, ‘c'q‘ﬁ}‘ G\ o

J A
H el | A
~ Dbl (§ 1)
LA N
Source : Association des Amis de I'lle de la Platiére - 2008 ; Fond cartographique : IGN

: i

Cartographie des habitats sur site d'Intérét Communautaire, Prioritaire et non
d'Intérét Communautaire
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Habitats du site

Habitat non d'Intérét Communautaire
3130 x 3270

3140

3150

3260

6120 *

6210 (* sites d'orchidées remarquables)
6410

6431

91E0 *

91F0

92A0
E-ROUSSIL * Habitat prioritaire

ERODO0O0O0OOEm0O0O

=" Limites du site Natura 2000 "Milieux alluviaux
' _tet aquatiques de I'lle de la Platiére"
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Source : Association des Amis de I'lle de la Platiere - 2008 : Fond cartographique : IGN

Cartographie des habitats d'Intérét Communautaire du site Natura 2000 "Milieux alluviaux et aquatiques de llle de la Platiére - 133



Annexe 9

itats des site Natura 2000 "Milieux alluviaux et aquatiques de l'lle de la Platiére” (ZSC) et "lle de la Platiére” (ZPS)
&g 7 W ety e : Yol ok adD S

selon la nomenclature Corine Biotope

’P

Habitats Corine Biotope

22 (4)
2232 x2452 (20)
224 (2)
2242 (92)
2243 x 22412 (2)
22.44 (1)
2421 (9)
24224 x 44.11 (20)
24226 (12)
2444 (15)
24 44b (8)
318 (82)
34.12 (1)
343 (2)
343 x 871 (15)
34324 (18)
2433 (4)
344 (17)
44x318 (2)
37.242 (30)
37.3x343x2382 (B)
37715 (101)

DE-ROUSSILL CIN 443 (33)
)j:‘ s Riyoal 443 x 4442 2)

B e V& 443p (52)
i Cornez- s

443bx87.2 (4)
44.41 {50)
4442 (385)
44812 (18)
44812b (51)
53.112 (22)
53.13 (2)
53.14 1
53.18 (8)
£3.21 (20)
1.1 4)
8211 (83)
8212 @)
83.15 (2)
8322 ()
83.31 (2)
8332 (a7)
83.321 (118}
83.3211 (70)
83.325 (17)
84 {44)
8443 1
85.1 {(17)
85.1 x 86.3 (2)
86.2 (8)
88.3 (38)
86.4 1)
87.1 (25)
87.2 (4)
89 ()
80.24 (2)

EEEENNI SIS EEEENECO NN ESNEEEROOENEOODOOCO0ONOO0O0EO00ONEE000000OEEA

o - gy

les Rousses

w

: 1
les Chaly__ Ll

-
R

Source : Assoaation des Amis de l'lle Ge la Platiére - 2008 ; Fond cartographique : IGN



Annexe 10 : Carte du PLU de la commune de La-Chapelle-de-Surieu, reglement de
la zone A, fiche synthétique des risques
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Légende :

ZONAGE :
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Annexe 11 : Derniers résultats d’analyse de I'eau




Résultats analyse de I'eau potable

Annexe 11

Mourelet Haut service, prélevement réalisé sur la commune de Bellegarde-Poussieu, le
30/08/2022 (Source : Ministére de la santé).

Parametre

Valeur

Limite
qualité

de

Référence de

qualité

Entérocoques /100ml-MS

<1 n/(100mL)

<0 n/(100mL)

Bact. et spores sulfito-

rédu./100ml

<1 n/(100mL)

<0 n/(100mL)

Bact. aér. revivifiables a 22°-68h

<1 n/mL

Bact. aér. revivifiables a 36°-44h

<1 n/mL

Bactéries coliformes /100mI-MS

<1 n/(100mL)

<0 n/(100mL)

Escherichia coli /100ml - MF

<1 n/(100mL)

<0 n/(100mL)

Température de I'eau * 23,3°C 2et<°C 2et<25°C
Température de l'air * 25,1°C

Pluviométrie-48h * 0 mm/48h

Coloration <5 mg(Pt)/L < 15 mg(Pt)/L
Couleur (qualitatif) * Aucun changement anormal

Aspect (qualitatif) Aspect normal

Odeur (qualitatif) Aucun changement anormal

Saveur (qualitatif) Aucun changement anormal

Turbidité néphélométrique NFU | 0,1 NFU <2 NFU

Chlore libre * 0,26 mg(CI2)/L

Chlore total * 0,27 mg(CI2)/L

pH * 7,4 unité pH 26.5 et <9 unité pH
Conductivité & 25°C * 468 puS/cm 2200 et < 1100 pS/cm
Conductivité & 25°C 461 pS/cm 2200 et < 1100 pS/cm
Ammonium (en NH4) <0,05 mg/L < 0.1 mg/L

Nitrites (en NO2) <0,02 mg/L < 0.5 mg/L

*Analyse réalisée sur le terrain



Annexe 12 : Modeéle de document de circulation et de fiche ICA
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Appendice2 Document de circulation

mHarm:rﬁur:_m“_m_________________ Hﬂ“a“muri Ly 1 1 8§ 1 1 1 1 N!wmﬁ! Lt 1 1 0 1 1 1 1 1
CHARGEMENT (Date et heum) ..o DECHARGEMENT [Date ethewrel ..o
camion vide® camion vide 0
Sigrature du transporeur ! Signatuse du transporsar :
DEPART ] | ARRIVEE ® ]
I Elevage 1 Op Commerciaux L Centre Ressembiement LI Marche O Ekevage U Op Commemnize O Cenfre Rassemblement L Marhe
O Abattoir O Particulier
N Explotaton 8 N* Exploitation &
" I T T O T T Y T T | ouN"Abatiair T T T N T T Y Y
N SIRENT T T I I ouN“SIREN T [ T I
Detenteur Detenteur
Rakon sociake Ratson socide
ou Mam Prénom ou Nom Prénom
Adressa exploilation Adresse expicitaion ¥
Code Postal Coda Postal
Ville Wil
Agneauxichevrealn Reproducteurs Agneawdchevreaus Reproducieurs
de boucherie el réformes de boucherie &l réformes
Mosmbire  oving: Mombse d'oving
Mombee de capnns Nombre de caprns
M de moits transpons

4w
£

oATOIR R

" i

5 AR
0 R OB EIN MO

AGNEAUX | CHEVREAUX DE BOUCHERIE '™ Indicatif (s) de marguage des animaux du lot et nombre d'animaux par
indicatif '

FiL 1%

REPRODUCTELRS ET REFORMES ™ Numéros nationaux d'identification complets des animaux "

Je soussigné, détenteur d'origine (cocher la mention utile) :
0 Atteste que ces animaux ne présentent aucun risque nécessitant la transmission d'informations sur la chaine alimentaire.

1 Informe que des animaux présentent un risque (fournir obligatoirement le document dédié a linformation sur la chaine
alimentaire au détenteur damvée).

Détenteur de départ * : 'atteste que les informations sont exactes. | Détenteur d'arrivée 17 [attaste que les nformations sont exactes.
Signature : Signature :

La signature ou le cachet sont obligatoires, tout document non signé ne pourra étre pris en compte.




Annexe 12

Information sur la Chaine Alimentaire

[]Blevage []Op. Commerdal []Centre de rassemblement []Marché
COENET | 3 CaSE (ONTES pOondanis

N explailation

Détentear

Raison sociake
ou Mom Peénom
N°SIREN | I N [N T [N (N N N |

Adresse explaraton

Code Postal
Vike

Je soussigné, détenteur d'origine informe gue les animaux marqués d'une letire dans la colonne grisée du tableau ci-dessous (cocher la
case comespondante) ;

 ont subi récemment un traitement pour lequel le délai d'attente « viande » n'est pas terminé. Ces animaux ne doivent pas étre
présentis & I'abattoir (A).

O proviennent d'un troupeau ayant eu, au cours des & demiers moils, deux épisodes’ de salmonellose cinigue digestive ou
septicémique confirmés par diagnostic vitérnaire? (B).

O présentent un rsque .. .., notifié par Fadministration et doivent faire I'objet de mesures de gestion
particullére |C).
O présentent un risque avera nécessitant des mesures de gestion,
Description du risque identifié par le détenteur ! ... . o}
Mode de repérage sur les animaux :
| Dele: Signature du détentaur dodgine ou cachet

du responsabla de 'exploitation de dépar :

i Epi ot - s animau A s avan dnre s Aus dismosic vélbinaim,
Dizgnostic wigrnaire (un diagneslc Wikinam esl composd dnawisile d dure confrmaiion da lapatfologe par des analyses.



Annexe 13 : Arrétés de permis de construire de 2018 et 2021, et dossier du permis
2021




Annexe 13

PERMIS DE CONSTRUIRE
DELIVRE PAR LE MAIRE AU NOM DE LA COMMUNE

e ercum

Par:| DAVAIENRSPVS
Madame GAUMLLERE Aurélie

TeprésentE par : |
Demeurant & - | 77 rue Marcel Dassault

92100 BOULOGNE BILLANCOURT

Sur un terrain sis d: | AU CLOS
8150 LA CHAPELLE DE SURIEL

77 Al 236, 77 Al 261,77 Al 324,77 77 Al 226, 77 77 Al
227,77 77 A1 230, 7777 AL 231, 77 77 A1 235 |

Mature des Travaux : | Hangar agricole & toiture photovoltaique |

Le Maire de la Commune de LA CHAPELLE DE SURIEU

VU la demande de permis de construire susvisée,

VU le Code de I'Urbanisme, notamment ses articles L 421-1 et suivants et K 421-1 et suivants,

WU article L 422-1 du Code de 1"Urbanisme relatif aux communes décentralisées,

VU le Plan Local d'Urbanisme de la COMMUNE de LA CHAPELLE DE SURIEU approuvé le 19/10/2017,

VU larticle R 111.2 du Code de 'Urbanisme relatif 4 la salubrité et & la séeurité publique,

WU la délibération du conseil municipal de la commune de La Chapelle de Surien en date du 27/11/2014 fixant le
taux de la taxe d'aménagement a 3 %,

VU les articles L 524-1 et suivants du Code du Patrimoine,

VU l'avis favorable de la Direction Départementale des Territoires, Service Agriculture et Développement Rural,
en date du 12/05/2021,

VLU l'avis de la Chambre d’ Agriculture, en date du 1/06/2021,

YU l'avis dENEDIS en date du 28/05/2021,

Le permis de construire est A

Le projet est soumis au versement de la Taxe d'Aménagement.
Le projet est soumis  la redevance d'archéologie préventive.

A LA CHAPELLE DE SURIEU
Le Z| Jog /2ol

Le Maire
Gabriel GIRARD

-




Annexe 13

CHISSIER N7 PC 038 077 21 10003 PAGE 2/ 2

Conditions dans lesguelles ka présente autorisation devient exéeutoire :
Vous pouvez commencer leg travaux autorisés dés la date & laquelle cette autorisation vous a été notifide, sauf dans le(s) cas

particulier{s) suivant{s):

-uné autorisation relevant d"wne autorité décentralisée n'est exécutoire qu's compter de la date 4 laquelle elle a éé transmisze au
préfet ou & son délégud dans les conditions définies aux articles L. 2131-1 et L. 2131-2 du code général des collectivités
territoriales. Le maire ou le président de 1"éiablissement public de coopération intercommunale doit vous informer de la date &
laquelle cette ransmission a éé effectude,

= VOliS Ne PpOUVeZ commencer vos travaux de démolition que quinze jours aprés la date 8 laguelle cette autonisation vous a éié
notifiée, voire aprés la date de transmission aw préfiet i cetle autorisation vous a ¢1& délivrde par une autorité décentralisée,

- &1 votre projet est situé dans un site inscrit vous ne pouvez commencer les ravaux qu'aprés "expiration d"un délai de quatre
mois & compter du dépdt de la demande en mairie.

- 5i I'arrété mentionne que volre projet fait I'ohjet d’une prescription d”archéologie préventive alors les travaux ne peuvent pas
Etre entrepris avant ["exécution des prescriptions d”archéologie préventive,

AFFICHAGE EN MAIRIE DE L'AVIS DE DEPOT DE LA DEMANDE LE : OV IDG [ 2084

La présente décision est fransmise au représentant de 1'Etat dans les conditions prévues a larticle L.2131-2 du code gémdral
des colfectivités tervitoriales.

TRANSMIS EN SOUS-PREFECTURE LE: 99 |06 | 2o

INFORMATHIONS - A LIRE ATTENTIVEMENT - INFORMATIONS - A LIRE ATTENTIVEMENT

Le (0w bes) demamdeur peut contester b Wgalitd de la déeislon dams bes dews mobs qui ssivent la date de sa motilieation. A oot effet il pewt saisic le
tribumial admindstratif terrilorialement compétent d'un recours contenticux.

Dumrée de validitd du permis :

Conformément & I eiticle R.424-17 du code de |"erbanisme, |'aulonsation et perimes S0 les raveux ne sonl pas entnepns dims e délai de froos ans 4 compter
de sa natilication auix) bénéficiaire(s). 1 en est de méme &, pessé ce délad, les travaux sonl interroenpus pendant un délai supérieur & une année. En cas de
recours le délai de validing du permis est suspendu jusqu”su prononcé §'une décision juridictionmelle imévecable.

L'awiorisation pewt dire prorogéec par périodes dune année si ks prescriptions darbanisme, les servitudes durbenisme de tous ordres et le réaime des taxes ot
participations n'ont pas évolet. Vous pouvez préseater une demande de prorogation en adressant une demande gur papier libre, sccompegnée de Fauion sation
pour lagquelle vous demandez |a prorogation, au moing doux moks avant Nexpination du déai de validind

L {ou ks) béntfickaire du permis peut commencer les (FAvaUY apres avoir -

- adresst au maire, en trows exemplaines, une déclaration d' ouverture de chantier (le modéle de déclaration CERFA 0™ 13407 et dispondhle & la mairee ou sur e
site imternet wrhanisme du gouvemement) |

- instulké sur be terrain, pendant towte la durée dw chantier, un panneau visible de ka vobe publique décrivant e projet. Le modéde de panmeau, conforme sy
prescriplions des articles A, 424-15 4 A, 424-19, st disponible 4 la masnie, sur be sile inlemel urbanisme du gouvernement, sinsi que dans |a plupan des
mugasirs de malérizus).

Atlention : Pauterisstion n'est défnitive guen I"absenot de recamrs oo de redrali =

- das be déla de deux mon ﬁmﬁplﬁ-lh:!m Iﬂ’lﬁhw:!- |Bl.=|m:.i'l.s.l|l'sﬁiu? peat Etre comlesice par w hiers, Dams oo cas, " suteur du necours et (e den
mformner ke {ou les) bénéficiaires du permis su plus tard quiree jours spnés le depdt du recouns.

= dins fe delai de trois mois apres la date du permis, Nautorité compétente peul le retirer, 5i elle Uestime illégal. Elle sst tenue d'en informer préakablement e
{ow les) béméficisire du permis ef de Jui permetire de répondre & ses ohservalions.

L autorisation est délivrée sous réserve du drolt des thers © elle a poar ohizel de vérifier la conformité du projet sux réghes et servitudes d"urbanisme. Elle n'a
pis por objed de vérifier que le profel respecte les autres réglementatsons el bes régles de droil prive. Toule personne s 'estiman) [ésde par la méconnaissance
du drodt de propriésé ou d'sutres dispositions de droir prive peut dose falre valolr ses droits en sansssnt les inbunsuy civild, miéme 3l 'autorisation sespocte
lies ricghes d'urbamisme

Les obligations de (ou des) béntliciaire de 'aulorisation
1l doét souscrine Mesiurance dommages-ouvisges prévie par Particle L2421 du code des assurunces,




Annexe 13

PERMIS DE CONSTRUIRE
DELIVRE PAR LE MAIRE AU NOM DE LA COMMUNE
Demande déposée le 19/01/2018 et complétée le 01/032018 _

Par : | Madame MABILON Nadine Surface de plancher : 2 m2
représenté par
Demeurant a - |95 chemin du Clos

38150 LA CHAPELLE DE SURIEU

Sur un terrain 8is & : | AU CLOS
38150 LA CHAPELLE DE SURIEU

Al 319

Nature des Travaux : | Construction d'un hangar

Le Maire de la Commune de LA CHAPELLE DE SURIEU
VU la demande de permis de construire susvisée,
VU le Code de I'Urbanisme, notamment ses articles L 421-1 et suivants et R 421-1 et suivants,
VU Particle L 422-1 du Code de I"Urbanisme relatif aux communes décentralisées,
VU le Plan Local d'Urbanisme de la COMMUNE de LA CHAPELLE DE SURIEU approuvé le 19/10/2017,
VU la délibération du conseil municipal du 27/11/2014 fixant le taux de la taxe d'aménagement 43 %,
VU les articles L 524-1 et suivants du Code du Patrimoine,
VU Tl'avis favorable de la Direction Départementale des Territoires, Service Agriculture en date du 06/04/2018,
VU l'avis du service gestionnaire de la voiric en date du 20/02/2018,
VU l'avis réputé tacite de la chambre d'agriculture en date du 09/04/2018,

ARRETE
Le permis de construire est ACCORDE sous les réserves suivantes :
L'attention du pétitionnaire est attirée sur le fait qu'en raison de la situation de son projet en zone de risques de
ruissellement sur versant (aléa faible), il est de sa responsabilité, en tant que maitre d'ouvrage, de s'assurer que ledit
projet respecte toutes les mesures techniques appropriées pour se prémunir contre ce risque (se référer 4 la fiche ci-
jointe).
Le projet est situé en zone sismique modérée (3), il devra respecter le décret n°® 2010-1254 du 22/10/2010 relatif &
la prévention sismique et I'arrété du 22/10/2010 relatif 4 la classification et aux régles de construction parasismique
applicables aux bitiments de la classe dite "a classe normal®.
L'attention du pétitionnaire est attirée sur le fait qu'en raison de la situation de son projet en zone de risques de

sismicité, il est de sa responsabilité, en tant que maitre d'ouvrage, de s'assurer que ledit projet respecte toutes les
mesures techniques appropriées pour se prémunir contre ce risque.
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DOSSIER N® PC 038 077 18 10002 PAG!

Les eaux pluviales seront traitées sur la parcelle par des dispositifs adaptés a 'opération et au terrain (puits perdu,
tranchées d'infiltration...) sans écoulement sur les voies ou propriétés voisines. Les travaux ne devront pas modifier
les écoulements naturels initiaux.

Le projet est soumis au versement de la Taxe d'Aménagement,

Le projet est soumis a la redevance d'archéologie préventive.

A LA CHAPELLE DE gyluﬁu
Le ¢ S \al 20|

Le Maire
Gabriel GIRARD

Nota : Toute modification apportée & 'implantation, I'emprise, l'aspect exériewr de la construction 57
demande de permis de construire modificatif

Conditions dans lesquelles la présente autorisation devient exéentoire :
Wous pouvez commencer les travaux autorisés dés la date 3 laquelle cette autorisation vous a été notifiée, sauf dans le(s) cas

particulien(s) suivant(s):

-une autorisation relevant d'une autorité décentralisée n'est exécutoire qu'a compter de la date a laquelle elle a été ransmise au
préfet ou 4 son délégué dans les conditions définies aux articles L. 2131-1 et L. 2131-2 du code général des collectivités
territoriales, Le maire ou le président de |"établissement public de coopération intercommunale doit vous informer de la date &
laquelle cette transmission a été effectude.

- VOUS fie pouvez commencer vos travaux de démeolition que quinze jours aprés la date & laquelle cette autorisation vous a éé
notifide, voire aprés la date de transmission au préfet si cette autorisation vous a été délivrée par une autorité décentralisde,

- i votre projet est situé dans un site inscrit vous ne pouvez commencer les travaux qu’aprés "expiration d'un délai de quatre
mois 4 compter du dépdt de la demande en mairie.

- 5i I"arréé mentionne que votre projet fait 'objet d'une prescription d’archéologie préventive alors les travaux ne peuvent pas
étre entrepris avant |'exécution des prescriptions d'archéologie préventive.

La présente décision est transmise au représentant de |'Etat dans les conditions prévues d 'arvicle L.2131-2 du code général
des collectivités territoriales,

TRANSMIS EN SOUS-PREFECTURE LE :
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Mairie de LA CHAPELLE DE SURIEU

Le 13 Juin 2018

ATTESTATION

Je soussigné, Gabriel GIRARD, Maire de LA CHAPELLE DE SURIEU, atteste
par la présente que le permis de construire n® 038 077 18 10002, au nom de
MABILON Nadine, concerne la construction d'un hangar recouvert de
panneaux photovoltaiques.

Fait pour servir et valoir ce que de droit.

Le Maire de la commune de LA CHAPELLE DE SURIEU,
Monsieur Gabriel GIRARD
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PERMIS DE CONSTRUIRE
DELIVRE PAR LE MAIRE AUNOM DE LA COMMUNE
' Demande déposée le 27/05/2019
l
|
Par : | Madame MABILON Nadine Surface de plancher : 645 m2
représenté par :

Demeurant 4 ;| 95 chemin du Clos

38150 LA CHAPELLE DE SURIEU

Sur un terrain sis 4 : | AU CLOS
38150 LA CHAPELLE DE SURIEU

Al319

Nature des Travaux : | Modificatif : Fermeture de la bergerie

Le Maire de la Commune de LA CHAPELLE DE SURIEU

VU la demande de permis de construire susvisée,

VU le Code de I'Urbanisme, notamment ses articles L. 421-1 et suivants et R 421-1 et suivants,

VU I"article L. 422-1 du Code de I'Urbanisme relatif aux communcs décentralisées,

VU le Plan Local d'Urbanisme de la COMMUNE de LA CHAPELLE DE SURIEU approuvé le 19/10/2017,
VU larticle R 111.2 du Code de I'Urbanisme relatif 4 la salubrité et & la sécurité publique,

VU la délibération du conseil municipal du 27/11/2014 fixant le taux de la taxe d'aménagement 4 3 %,

VU les articles L. 524-1 et suivants du Code du Patrimoine,

VU le permis de construire n® PC 038 077 18 10002 du 25/05/2018,

VU la demande de permis de construire modificatif formulée le 27/05/2019 pour la fermeture d’un hangar abritant
ane bergerie,

VU lavis du service gestionnaire du réscau d'cau potable — SIEDV en date du 26/06/2019,

suivantes :

Les prescriptions mentionnées sur le permis de construire d'origine sont maintenues.
ic présent arrcte n'a pas pour effet de proroger le délai de validité du permis de construire initial.
[_e projet est soumis au versement de la Taxe d'Aménagement,
Le projet est soumis a la redevance d'archéologie préventive.
A LA CHAPELLE DE SURIEU
Le OZ 03149

Le Maire
Gabriel GIRARD
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Conditions dans lesquelles la présente autorisation devient exécutoire @
Vous pouver commencer les travaux autorisés dés la date & laquelle cette autorisation vous a éi¢ notifice, sauf dans le(s) cas

particulien(s) suivant{s}:

-une autorisation relevant d’une autorité décentralisée n'est exéeutoire gqu'a compter de la date 4 laguelle elle a été transmise au
préfet ou i son délégué dans les conditions définies aux articles L. 2131-1 et L. 2131-2 du code général des collectivités
territoriales. Le maire ou be président de I établissement public de coopération intercommunale doit vous informer de la date &
lagquelle cette transmission a &t effeciude.

- VOus ne pouver commencer vos travaux de démolition que quinze jours aprés la date & laquellc cette aulorisation vous a €&
notifide, voire aprés la date de transmission au préfet si cette avtorisation vous a éé délivrée par une autorité décentraliste.

- 5l volre projet est situé dans un site inscrit vous ne pouvez commencer les travaux qu"apris I"expiration d"un délai de quatre
mois d compter du dépdt de la demande en mairie.

- 5i I*arrété mentionne que votre projet fait I"objet d'une prescription d'archéologie préventive alors les travaux ne peuvent pas
fire entrepris avant I'exdéeution des prescriptions d’archéologie préventive.

AFENCHAGE EN MAS AV : DEPOT DE LA DEMANDE LE :

La présente décision est transmive au repriventant de ['Etar dans les conditions prévues & Uarticle [.2131-2 du code gendral
des eollectivités tevritoriales.

TRANSMIS EN SOUS-PREFECTURE LE: 6 /o3 [49

INFORMATIONS - A LIRE ATTENTIVEMENT - INFORMATIONS - A LIRE ATTENTIVEMENT

Le (0w bes) demandenr peat eomdester la légalité de |s décision dans les deus mois qui suivent s date de sn notification, A ool effet 1 peul saisic ke
trihusal sdministratif iemitoralement compétent d'un recours conbenticu.

Duarée de validité de permis :

Canformément & I'article B.424.17 du code de I'erhanisme, |"asorisation cst périmée s les trvaux ne sont pas entrepris dans be déloi de trois ans 3 compler
de sa motification aulx) béntlicinireds). 1 en o5t de méme §i, prssé oo délad, les travaux soet imterrompus pendant un déai supinicar 3 une annce. En cas de
recours le délai de validitg du permis est suspendu jusqu’ s prononcé &'une décision jundictionmelle imévocable.

L'autosisation pewl & promgée par périodes une annde si les prescriptions d'urbanizme, les servifuces dushamisme de tows ordres € le regime des s el
perticipations nont pas évolut. Vous pouvez présenter ume demande de prorogation en adressamt une demande sur papier likwe, accompagnie de Pauiorisation
posur Inguellc vous demandez la prorogation, s motns deu mois avant Nexpiration du $lai de validice.

Le (o les) hénéficinine du permis peol commencer les travaox aprés avair |

- adressé am maire, en trois exemplaires, une déclamation d"ouveriure de chantier (ke modile de déclaration CERFA n® 13407 est disponible & ka mairie ow sur e
sile intemet urkanisme do gravernement)

- installé sur de ferrain, pendant toube 1a durds du chamtscr, un pamnea visible de la voie publique décrivant be projet. Le modebe de pammeau, conlorme aux
prescriptions des artiches A, 424-15 & AL 424-19, est disponible & Ia mairie, sur le site imemet wrbanisme du gouvernement, ainsi que dans la plupart des
magasing de matériau).

Attemtion ; awtorisation n'est définitive qu'en |'absence de recours o de retrabt @

- dans be délui de deex mois 4 comgter de son affichage sur le temain, sa legalilé peut éue comestes pas un tiers. Dams oo s, ["asteur da recours st tenudd'en
informer le (o bes) hentficiaines du permis ai phis tand qoinze jours aprés le dépde du recowrs,

- duns le détai de trois mois aprés 1o date du permis, I'autarité compétento pewt b retiver, gi elie Iestime ilkégal. Elle est tenwe d'en informer préalablement b
o2 les) béneéficinire du permis et de bui permettre de répondre @ ses chservations.

1L sutarisstion est délivrée sons réserve du deolt des tiers : elie o pour obget de vénfier la conformité du projet sux régles of servitudes d"urhanisme. Elle f°a
pas pour objet de wirifier gue le projel respecte bes aulres rdglementations cf bes regles de droit prive, Toule persanne 2'estiman lésée par la méconnaissmoe
du droit de propres ou d'aures dispositions de droit privé peut done faire valoir ses deoits en sxisicant kes ribunaua Gvils, méme si astonsation respecic
les régles d urbanisme

Les obligations du (ow des) bénéficinire de Famtorisation :
11 dodt sowserire ['assurance dommages-ouvrages prévue par Farticle 1.242-1 du code des assurances.




Annexe 14 : Schémas flux et fonctionnement de I'abattoir, avec situation des points
d’eau, des issues et des zones a risques (stockage des déchets, canalisations
effluents, ....)
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Annexe 15 : Plan d’épandage des effluents de l'activité




Annexe 16 : Fiches de données sécurité des produits prévus ce jour




Annexe 17 : Consignes de sécurité




Objectifs :

HYGIENE GENERALE

Annexe 17

Sécurité sanitaire des aliments : respecter les régles d’hygiéne tout au long de la chaine pour dimmuer
les risques sanitaires de contamination des denrées alimentaires

Seul le personnel habilité pénétre dans l'abattoir.

En entrant, le personnel doit se rendre aux vestiaires pour enfiler

une tenue compléte propre et se laver les mains.

TENUE EXIGEE

ELEMENTS INTERDITS

Zone « sale » : bergerie

. Tenue propre,
de couleur sombre

Zone « propre » :
chaine d’abattage

. Tenue propre, de couleur claire,
résistante aux projections d’eaux

. Tenue compléte : blouse, tablier,
bottes, casque

. Chevelure recouverte

—
. Mains non nettoyées
. Effets personnels qui dépassent de
Ia tenue : montres, bracelets,
bijoux...
. Chaussures de ville

. Personnel non habilité




Objectifs :

LE LAVAGE DES MAINS

Annexe 17

. Sécurité sanitaire des aliments : le lavage des mains permet d’éviter la transmission de germes cutanés
retrouvés sur la peau des opérateurs. Le rincage des mains permet d’éviter le transport de saletés entre les

carcasses

Principes :

«  Selaver les mains, c’est bien ; se laver les ongles, c’est encore mieux

« Ilfaut se laver ; pas décaper

. Bien savonner, bien frotter, bien rincer et bien sécher

ETAPES

Pour un bon lavage des mains,
|obligatoire avant la prise de poste

ou aprés un passage au toilettes

1. Mouillez vos mains

2. Utilisez du savon liquide
désinfectant

3. Moussez — Frottez
4. Rincez

5. Séchez vos mains

Comment se laver les mains

el s mavs zsm»;m
== ; N'OUELIEZ PAS DE LAVER:
l., ! \ N < + ertre vos dolgts
A *\\ e
| vos males

TN

Saches vos melns

« Lelavage des mains doit étre systématique avant la prise de poste ou aprés

un passage aux toilettes et fréquemment renouvelé.

« Leringage des mains doit étre trés fréquent au cours du processus d’abattage.
Et notamment aprés toute opération souillante




UTILISATION DES COUTEAUX

Objectifs
Sécurité sanitaire des aliments : les couteaux doivent étre propres pour ne pas contaminer les viandes

Sécurité des opérateurs : les couteaux doivent étre manipulés avec précaution pour ne pas se blesser
Respecter le bien-étre animal : le couteau utilisé pour le sacrifice doit permettre un acte d’égorgement

/N

franc et sir

MATERIEL

=

Veiller a disposer d'au
moins 2 couteaux

>25cm

L 4

>4cm
Taille minimale du couteau pour le sacrifice

Tout couteau non utilisé doit étre
placé dans un stérilisateur dont la
température doit étre supérieure a
82°c

ENTRETIEN

Affater et affiler régulierement
le couteau

PENSER AU NETTOYAGE REGULIER DES COUTEAUX EN COURS DE TRAVAIL

)

Aucun couteau ne doit
se trouver a méme le sol

Prenez garde a ne pas vous blesser ou blesser autrui

Annexe 17

Soyez précautionneux dans vos gestes et déplacements avec le couteau
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Pour les OVINS

_ SAIGNEE

. ecter le bien-étre animal et la sécurité sanitaire des aliments :
Iimiter le stress et la douleur de I'animal, entrainer la mort rapide de I'animal en limitant la
contamimation de la carcasse par le conterm digestif

BONNE REALISATION MAUVAISE REALISATION

2 =

. Geste franc et rapide

« Incision des deux carotides et des « Cisailler le cou de I'animal
descx jugulses, l= plis prache: pos: . Inciser trop prés de la poitrine
sible de la mandibule

» Inciser jusqu'aux vertébres
. Sur peau tendue

. Contention obligatoire de la téte
aprés égorgement jusqu’a perte de
tonus de la téte

Limiter la vue du sang et des carcasses d’animaux déja abattus par 'animal

54 viter la contamination de la carcasse par du contenu digestif en provenance de I'cesophage

49

[Vérifier systematiquement LA PERTE DE CONSCIENCE avant la suspension I

.+ Attendre suffisamment longtemps avant de libérer 'animal
9 ( aprés jugulation chez les ovins, immobilisation de 14 secondes minimum)
«  Veérifier 'absence de clignement de la paupiére au toucher de la cornée

« Ne pas suspendre un animal encore conscient

° «  Toute étape d’habillage doit étre effectuée sur un animal mort: respecter
un temps minimal de deux minutes entre la jugulation et le début de I'habillage
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GESTION DES SOUS-PRODUITS ANIMAUX

Ohbjectifs :
«  Sécunté sapitaire des aliments - trier les déchets dangereux pour la santé
. Protection de Iepndronpemment : mater la sortie des effluents de ["abattoir

Tous les sous-produits animaux doivent &tre triés

et enlevés par un collecteur agréeé.

I@ MATERIELS A RISQUE SPECIFIES (MRS)

Ovins et caprins de tous dges :
-Rate -lléon
=  Owins et caprins de plus de 12 mois :
-Crane (dont yeux et encéphale )

-Amygdales
-Moelle épiniére
«  Aretirer et a stocker dans un bac spécifique et identifié

A dénaturer a l'aide d'un produit autorisé (exemple: bleu de méthylé-
ne, tartrazine, crézyl,...Jpour les rendre impropre a la consommation

:
'@ SANG

s  Recueilli dans des récipients adaptés

)

' “Les pegux sont evocuees et pourront tre

«  Mise a I'écart pour la valorisation du cuir

»  Outraités avec les autres sous-produits
animaux
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MANIPULATIONS DES ANIMAUX

Objectifs :

. Stsunite des epsatenrs - Une mampulation adaptée des anumaux est nacessare
. Respecter e bien étre animal : afin d'éviter tout stress et douleurs mutiles

Les ovins sont des animaux grégaires qu'il est beaucoup plus facile de manipuler en groupe.
Pour faciliter la conduite des animaux, il est recommandé de constituer des petits groupes en fonction de la cadence d’abattage.

.:9 MANIPULATIONS AUTORISEES Q MANIPULATIONS INTERDITES

«  Toute contention manuelle ou a I'aide de liens (cordes, chaines, élastiques) ;
«  Tapoter sans violence sur le dos des animaux afin de les stimuler et les guider berce simple

dans la direction souhaitée «  Frapper les animaux ou leur donner des coups de pieds

«  Contention mécanique «  Soulever les animaux par la téte, les oreilles, les cornes, 1a laine, la queue et
«  Animal maintenu jusqu'a la perte de conscience les manipuler d'une maniére qui leur cause des douleurs ou des souffrances

«  Utiliser des aiguillons ou d'autres instruments pointus
«  Tordre, écraser ou casser la queune des animaux ou les saisir par les yeux
«  Fixer les animaux 2 méme le sol

=

“les owins ne doivent pas étre attochés avec des
cordes et don i d"un espoce suffsant”




Annexe 18 : Convention d’équarrissage




Annexe 19 : Trajet habituel des véhicules




Annexe 19




Annexe 20 : Généralités sur le bruit et les mesures acoustiques, description du
matériel et attestation de conformité du sonometre utilisé, situation des zones a
émergence reglementée et des points de mesures de bruit et résultats des mesures




Annexe 20

GENERALITES SUR LE BRUIT ET LES MESURES ACOUSTIQUES

Source : CIDB (Centre d’Information et de Documentation sur le bruit), Nuisances sonores de
Louise Shriver-Mazzuoli — L’usine Nouvelle — ADEME — Editions DUNOD 2007.

Ces généralités sont données a titre indicatif afin de favoriser la compréhension de la partie
mesures de bruit.

1. DEFINITION DU BRUIT

Tout corps qui se déplace ou qui vibre émet un son. Il transmet sa vibration a I'air environnant
sous la forme d’ondes de pression ou de dépression. Dans un milieu homogéne, I'air ambiant
par exemple, les ondes de pression et de dépression se propagent a vitesse constante,
appelée vitesse du son ou célérité du son. Dans I'air, a une température voisine de 20°, la
vitesse du son co est proche de 340 m/s.

Si on observe ce qui se passe en un point, a une certaine distance de la source, on constate
le passage des surpressions et des dépressions au méme rythme que la vibration de la source.
Les variations de la pression par rapport a la pression d’équilibre (pression atmosphérique)
sont appelées pressions acoustiques.

Il est normal que ce soit cette pression acoustique qui produise une sensation sonore. En effet,
I'oreille d’un individu est composée d’'un conduit auditif qui se termine par une membrane, le
tympan, sensible comme toute membrane a une variation de pression.

Le phénomene acoustique en un point est caractérisé par la pression acoustique p et par la
fréquence f, nombre de fluctuations par seconde. La vitesse de propagation des ondes étant
constante, la fréquence en un point est égale a la fréquence de vibration de la source.

Pour créer des sons, la source sonore libére une certaine quantité d’énergie qui se répartit sur
les ondes. On caractérise une source sonore par sa puissance acoustique W et par ses
fréquences de vibration. Ces caractéristiques sont propres a la source.

Le bruit est ainsi une vibration de I'air : une variation rapide dans la pression de l'air. Ces
variations de pressions acoustiques sont captées par les tympans, et l'intensité de vibration
des tympans est transmise au cerveau qui interprete ga comme un son, une note, un bruit
spécifique.

En acoustique environnementale, pour caractériser un son ou un bruit, deux éléments sont &
prendre en compte : le niveau et la fréquence.

2. LE NIVEAU DE BRUIT

En physique, la pression s’exprime en pascal (Pa). L'oreille humaine détecte les sons dont
I'amplitude varie de 2.10° a 20 Pa, soit une amplitude de 10°, mais une pression acoustique
trés faible en comparaison avec la pression atmosphérique (101,3.10° Pa).

En acoustique, pour limiter cette amplitude, une échelle logarithmique a été créée (logarithmes
décimaux), ce choix étant également justifié par le fait qu’il a été montré, par des tests d’écoute
réalisés dans une piece totalement insonorisée, que la sensation auditive varie comme le
logarithme décimal de la pression acoustique ou de lintensité. Dans cette échelle
logarithmique (logarithmes décimaux), le niveau d’intensité acoustique L, traduit le rapport de
I'intensité | émise sur une intensité de référence lo, qui correspond a l'intensité acoustique
minimum pour percevoir un son pur a 1 000 Hz (lo = 10*? Wm?). De méme, le niveau de
pression acoustique Lp, traduit le rapport de la pression acoustique p produite sur la pression
de référence po (po = 2 x 10° Pa).
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Lorsque lintensité d’'un son augmente d'un facteur 10, on dit que l'intensité augmente de 1 B

(Bel).

Le niveau d’intensité sonore L. est couramment évalué en décibels. Il est défini par la formule :
L: (en dB) = 10 log I/lo= 10 logl/102,

(Le facteur 10 provient de la conversion des bels en décibels).

Le bel (B) et le décibel (dB) sont donc des unités sans dimensions.

Du fait de la relation entre intensité sonore et pression sonore, le niveau de pression
acoustique correspond ainsi a :
Lp (en dB) = 10 log(p?/pe?) = 20 log(p/po)
Avec p : pression acoustique de la source sonore et po, pression acoustique de référence
(2x107), toutes deux exprimés en Pa.
(Le niveau de pression et d’intensité en décibels ont la méme valeur).

Donc une source sonore qui produit dans 'air une pression acoustique de 12x10° Pa aura un
niveau de pression acoustique exprimé en dB de 15,56 dB (20xlog(12x10°/2x10®). Le niveau
de bruit est donc un niveau de pression qui permet de quantifier 'amplitude d’un son et qui
s’exprime en décibel (dB).

Du fait de I'échelle logarithmique, I'addition des dB n’est pas arithmétique et les niveaux de
bruit ne s’additionnent pas. Ainsi le fait de multiplier par deux le niveau acoustique se traduit
par une augmentation de 3 dB du niveau sonore (40 dB + 40 dB = 43 dB et non pas 80 dB).

3. LAFREQUENCE

La fréquence est le nombre de fluctuations par seconde. Elle caractérise le caractére aigie ou
grave d’'un son. La fréquence s’exprime en Hz (Hertz). L'oreille humaine est sensible aux sons
compris entre 20 Hz (grave) et 20 000 Hz (aigle). Les valeurs de fréquence inférieures a 20
Hz correspondent aux infrasons, celles supérieures a 20 000 Hz aux ultrasons.

4. L’EVALUATION DES BRUITS — LE DECIBEL PONDERE (A)

Les bruits sont donc caractérisés par des grandeurs physiques, pression, intensité, puissance,
fréquence, spectre .... Or, l'individu ne percoit pas des sons de fréquences différentes de la
méme facon. Il entend moins bien les sons de fréquences graves que ceux de fréquences
moyennes ou aigués (qui correspondent a celles de la parole).

Il est donc nécessaire de pouvoir caractériser un bruit suivant un critére qui correspond a ce
que ressent effectivement cet individu. Comme il exerce naturellement une espece de
pondération des niveaux sonores en fonction de la fréquence, il faut que le sonométre, appareil
de mesure des bruits, permette de reproduire cette pondération.

C’est pourquoi, les sonomeétres contiennent un filtre de pondération, appelé filtre A, qui
transforme I'appareil en une espéce d’oreille artificielle.

Ainsi I'évaluation des niveaux sonores pour évaluer les nuisances éventuelles s’effectuent
avec le filtre A et ont donc données en dB(A). Si on n’active pas le filtre A, la mesure donne
un niveau sonore physique, en décibels. Si le filtre A est introduit, la mesure donne un niveau
physiologique, tenant compte de la sensibilité de I'oreille.
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5. LINDICATEUR UTILISE POUR LES MESURES DE BRUIT

L’arrété du 20 ao0t 1985 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement fixe les normes
d’émission sonore que doivent respecter les installations classées pour la protection de
I'environnement, en dB(A), mesurée via le LAeq :

LAeq : Valeur du niveau de pression acoustique d’un son continu stable qui, au cours d’'une
période spécifiée, a la méme pression acoustique quadratique moyenne qu’un son considéré
dont le niveau varie en fonction du temps, exprimé en dB(A).

6. LAMETHODE ET LE MATERIEL UTILISE POUR LES MESURES

La méthode utilisée pour évaluer les bruits de l'activité de l'installation existante et le niveau
de bruit ambiant hors fonctionnement des installations est celle définit dans la méthode de
contrble de la norme NF S31-010.

Les caractéristiques du matériel utilisé sont les suivantes :

Type de sonometre FUSION 11191
Fabricant 01dB

Numéro de série 11191

Classe 1
Préamplificateur Interne
Microphone GRAS

Type 40CE

Numéro de série 233213

Date d’achat 20/12/2016
Date de vérification 16/12/2020
Date de prochaine vérification 16/12/2022
Spécifications techniques Spectre 1/3 octave

Contrble de I'appareil : le sonométre a été calibré avant et aprés chaque série de mesures au
moyen d’un calibreur conforme a la norme NF S 31-139 (type Cal02-01dB).
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Annexe 21 : Calcul des parametres de flux thermiques et d’explosion et carte des
zones de risques




Flux thermigues

Local d’abattage

Annexe 21

Distance & | Coefficient de ,Pc_>uv_0|r Flux
la source | transmission Fv Fh F émissif de thermique
(m) atmosphérique la flamme (kW/m2)
(kW/m?)
1 1,0696 0,240 0,036 0,242 24,00 6,2
2 1,0049 0,214 0,067 0,224 24,00 54
3 0,9689 0,184 0,089 0,204 24,00 4,7
4 0,9441 0,155 0,105 0,187 24,00 4,2
5 0,9254 0,130 0,116 0,174 24,00 3,9
6 0,9103 0,109 0,124 0,165 24,00 3,6
7 0,8978 0,093 0,129 0,159 24,00 34
8 0,8870 0,079 0,133 0,154 24,00 3,3
9 0,8777 0,068 0,135 0,151 24,00 3.2
10 0,8694 0,058 0,137 0,149 24,00 3,1
11 0,8620 0,051 0,139 0,148 24,00 3,1
12 0,8552 0,045 0,140 0,147 24,00 3,0
13 0,8491 0,039 0,141 0,146 24,00 3,0
14 0,8435 0,035 0,141 0,145 24,00 2,9
15 0,8382 0,031 0,142 0,145 24,00 2,9
16 0,8334 0,028 0,142 0,145 24,00 2,9
17 0,8288 0,025 0,142 0,145 24,00 2,9
18 0,8246 0,023 0,143 0,145 24,00 2,9
19 0,8206 0,021 0,143 0,144 24,00 2,8
20 0,8168 0,019 0,143 0,144 24,00 2,8
21 0,8132 0,017 0,143 0,144 24,00 2,8
22 0,8098 0,016 0,143 0,144 24,00 2,8
23 0,8066 0,015 0,143 0,144 24,00 2,8
24 0,8035 0,013 0,144 0,144 24,00 2,8
25 0,8006 0,012 0,144 0,144 24,00 2,8
26 0,7978 0,012 0,144 0,144 24,00 2,8
27 0,7950 0,011 0,144 0,144 24,00 2,8
28 0,7924 0,010 0,144 0,144 24,00 2,7
29 0,7899 0,009 0,144 0,144 24,00 2,7
30 0,7875 0,009 0,144 0,144 24,00 2,7
31 0,7852 0,008 0,144 0,144 24,00 2,7
32 0,7830 0,008 0,144 0,144 24,00 2,7
33 0,7808 0,007 0,144 0,144 24,00 2,7
34 0,7787 0,007 0,144 0,144 24,00 2,7
35 0,7767 0,007 0,144 0,144 24,00 2,7
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Bergerie
Distance & | Coefficient de ,Pc_>uv_0|r Flux
la source | transmission Fv Fh F émissif de thermique
(m) atmosphérique la flamme (kW/m2)
(kW/m?)
1 1,0696 0,249 0,005 0,249 24,00 6,4
2 1,0049 0,247 0,010 0,248 24,00 6,0
3 0,9689 0,244 0,015 0,245 24,00 57
4 0,9441 0,240 0,019 0,241 24,00 55
5 0,9254 0,235 0,024 0,236 24,00 52
6 0,9103 0,229 0,028 0,231 24,00 5,0
7 0,8978 0,222 0,032 0,225 24,00 4,8
8 0,8870 0,215 0,036 0,218 24,00 4,6
9 0,8777 0,207 0,040 0,211 24,00 4,4
10 0,8694 0,200 0,043 0,204 24,00 4,3
11 0,8620 0,191 0,046 0,197 24,00 4,1
12 0,8552 0,183 0,049 0,190 24,00 3,9
13 0,8491 0,175 0,052 0,183 24,00 3,7
14 0,8435 0,167 0,054 0,176 24,00 3,6
15 0,8382 0,160 0,056 0,169 24,00 3,4
16 0,8334 0,152 0,058 0,163 24,00 3,3
17 0,8288 0,145 0,060 0,157 24,00 3,1
18 0,8246 0,138 0,062 0,151 24,00 3,0
19 0,8206 0,131 0,063 0,146 24,00 2,9
20 0,8168 0,125 0,064 0,141 24,00 2,8
21 0,8132 0,119 0,066 0,136 24,00 2,7
22 0,8098 0,113 0,067 0,132 24,00 2,6
23 0,8066 0,108 0,068 0,128 24,00 2,5
24 0,8035 0,103 0,069 0,124 24,00 2,4
25 0,8006 0,098 0,070 0,120 24,00 2,3
26 0,7978 0,093 0,070 0,117 24,00 2,2
27 0,7950 0,089 0,071 0,114 24,00 2,2
28 0,7924 0,085 0,072 0,111 24,00 2,1
29 0,7899 0,081 0,072 0,109 24,00 2,1
30 0,7875 0,077 0,073 0,106 24,00 2,0
31 0,7852 0,074 0,073 0,104 24,00 2,0
32 0,7830 0,071 0,074 0,102 24,00 1,9
33 0,7808 0,068 0,074 0,101 24,00 19
34 0,7787 0,065 0,075 0,099 24,00 1,8
35 0,7767 0,062 0,075 0,097 24,00 1,8
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Tunnel
Distance a | Coefficient de ,P(')uv'ow Flux
la source | transmission Fv Fh F emissif de thermique
(m) atmosphérique la flamme (kW/m2)
(kW/m2)
1 1,0696 0,248 0,006 0,249 24,00 6,4
2 1,0049 0,244 0,012 0,244 24,00 59
3 0,9689 0,237 0,018 0,238 24,00 55
4 0,9441 0,228 0,024 0,229 24,00 5,2
5 0,9254 0,217 0,029 0,219 24,00 4,9
6 0,9103 0,205 0,033 0,208 24,00 45
7 0,8978 0,193 0,037 0,197 24,00 4,2
8 0,8870 0,181 0,041 0,185 24,00 3,9
9 0,8777 0,168 0,044 0,174 24,00 3,7
10 0,8694 0,156 0,047 0,163 24,00 34
11 0,8620 0,145 0,050 0,153 24,00 3,2
12 0,8552 0,134 0,052 0,144 24,00 3,0
13 0,8491 0,125 0,054 0,136 24,00 2,8
14 0,8435 0,115 0,055 0,128 24,00 2,6
15 0,8382 0,107 0,057 0,121 24,00 24
16 0,8334 0,099 0,058 0,115 24,00 2,3
17 0,8288 0,092 0,059 0,110 24,00 2,2
18 0,8246 0,086 0,060 0,105 24,00 2,1
19 0,8206 0,080 0,061 0,100 24,00 2,0
20 0,8168 0,074 0,062 0,097 24,00 19
21 0,8132 0,069 0,062 0,093 24,00 1,8
22 0,8098 0,065 0,063 0,090 24,00 1,8
23 0,8066 0,061 0,063 0,088 24,00 1,7
24 0,8035 0,057 0,064 0,085 24,00 1,6
25 0,8006 0,053 0,064 0,083 24,00 1,6
26 0,7978 0,050 0,064 0,082 24,00 1,6
27 0,7950 0,047 0,065 0,080 24,00 15
28 0,7924 0,045 0,065 0,079 24,00 15
29 0,7899 0,042 0,065 0,078 24,00 15
30 0,7875 0,040 0,065 0,076 24,00 14
31 0,7852 0,038 0,065 0,076 24,00 1,4
32 0,7830 0,036 0,066 0,075 24,00 1,4
33 0,7808 0,034 0,066 0,074 24,00 1,4
34 0,7787 0,032 0,066 0,073 24,00 14
35 0,7767 0,031 0,066 0,073 24,00 1,4




Nouveau batiment
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Distance a | Coefficient de ,P(')uv'ow Flux
la source | transmission Fv Fh F emissif de thermique
(m) atmosphérique la flamme (kW/m2)
(kW/m2)
1 1,0696 0,250 0,001 0,250 24,00 6,4
2 1,0049 0,249 0,003 0,249 24,00 6,0
3 0,9689 0,248 0,004 0,248 24,00 5,8
4 0,9441 0,247 0,006 0,247 24,00 5,6
5 0,9254 0,245 0,007 0,245 24,00 54
6 0,9103 0,242 0,009 0,243 24,00 53
7 0,8978 0,240 0,010 0,240 24,00 5,2
8 0,8870 0,237 0,012 0,237 24,00 5,0
9 0,8777 0,234 0,013 0,234 24,00 4,9
10 0,8694 0,230 0,014 0,231 24,00 4,8
11 0,8620 0,226 0,016 0,227 24,00 4,7
12 0,8552 0,223 0,017 0,223 24,00 4,6
13 0,8491 0,218 0,018 0,219 24,00 4,5
14 0,8435 0,214 0,019 0,215 24,00 4.4
15 0,8382 0,210 0,020 0,211 24,00 4,2
16 0,8334 0,205 0,022 0,206 24,00 4,1
17 0,8288 0,201 0,023 0,202 24,00 4,0
18 0,8246 0,196 0,024 0,198 24,00 3,9
19 0,8206 0,192 0,025 0,193 24,00 3,8
20 0,8168 0,187 0,026 0,189 24,00 3,7
21 0,8132 0,182 0,027 0,184 24,00 3,6
22 0,8098 0,178 0,028 0,180 24,00 3,5
23 0,8066 0,173 0,029 0,176 24,00 34
24 0,8035 0,169 0,029 0,171 24,00 3,3
25 0,8006 0,164 0,030 0,167 24,00 3,2
26 0,7978 0,160 0,031 0,163 24,00 3,1
27 0,7950 0,156 0,032 0,159 24,00 3,0
28 0,7924 0,151 0,032 0,155 24,00 2,9
29 0,7899 0,147 0,033 0,151 24,00 2,9
30 0,7875 0,143 0,034 0,147 24,00 2,8
31 0,7852 0,139 0,034 0,144 24,00 2,7
32 0,7830 0,136 0,035 0,140 24,00 2,6
33 0,7808 0,132 0,035 0,137 24,00 2,6
34 0,7787 0,128 0,036 0,133 24,00 25
35 0,7767 0,125 0,037 0,130 24,00 24
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Annexe 22 : Avis de de Monsieur le Maire de la-Chapelle-de-Surieu sur 'usage futur
du site en cas d’arrét de I'activité
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E N Direction départementale de la protection des populations
PREFET
DE L'ISERE

Libereé
Egalité
Fraternité

Service qualité et sécurité des aliments - CCRF - Services vétérinaires

ARRETE PREFECTORAL n°38-2022-06-17 - QSA-SD - D 2022-2671
portant agrément sanitaire temporaire et délivrant I'autorisation a I'abattoir de
la ferme de Mme MABILON Nadine
95 chemin du clos- 38150 LA CHAPELLE DE SURIEU - SIRET 44456082500010
a déroger a I'obligation d’étourdissement des animaux.

Le Préfet de I'lsére
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'ordre national du mérite

Vu le réglement (CE) n°178/2002 du Parlement européen et du Conseil du 28/01/2002 établissant les
principes généraux et les prescriptions de la législation alimentaire, instituant I'autorité européenne de
sécurité des aliments et fixant les procédures relatives 2 la sécurité des denrées alimentaires ;

Vu le réglement (CE) n°852/2004 du Parlement européen et du Conseil du 29 avril 2004 relatif 3
I’'hygieéne des denrées alimentaires ;

Vu le reglement (CE) n°853/2004 du Parlement européen et du Conseil du 29 avril 2004 fixant les régles
specifiques d’hygiéne applicables aux denrées alimentaires d’origine animale ;

Vu le réglement (CE) n°1069/2009 établissant des régles sanitaires applicables aux sous-produits
animaux et produits dérivés non destinés a la consommation humaine ;

Vu le réglement (CE) n°1099/2009 du Conseil du 24 septembre 2009 sur la protection des animaux au
moment de leur mise a mort ;

Vu le réglement (UE) 2017/625 du Parlement européen et du Conseil du 15 mars 2017 concernant les
contréles officiels et les autres activités officielles servant & assurer le respect de la législation
alimentaire et de la |égislation relative aux aliments pour animaux ainsi que des régles relatives a la
santé et au bien-étre des animaux, a la santé des végétaux et aux produits phytopharmaceutiques,
modifiant les réglements du Parlement européen et du Conseil (CE) n° 999/2001, (CE) n° 396/2005, (CE)
n°1069/2009, (CE) n° 1107/2009, (UE) n° 1151/2012, (UE) n° 652/2014, (UE) 2016/429 et (UE) 2016/2031, les
réglements du Conseil (CE) n° 1/2005 et (CE) n° 1099/2009 ainsi que les directives du Conseil 98/58/CE,
1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE et 2008/120/CE, et abrogeant les réglements du Parlement
européen et du Conseil (CE) n°854/2004 et (CE) n° 882/2004, les directives du Conseil 89/608/CEE,
89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE et 97/78/CE ainsi que la décision 92/438/CEE
du Conseil (réglement sur les contrdles officiels)

Adresse postale : 22 avenue Doyen Louis Weil - CS 6 - 38028 GRENOBLE CEDEX 1
Téléphone : 04 56 52 49 99

Courriel :

Services de I'Etat en Isére : https:// g /

Horaires d‘ouverture au public : du lundi au vendredi de 9h & 11h et de 14h 3 16h

Un traitement automatisé de données & caractére personnel est mis en ceuvre pour le compte de I'Etat. Conformément aux articles 15 3 16 du Reglement général sur la
protection des données, toute personne concernée bénéficie d'un droit d'accés et de rectification & ses informations & caractére personnel. Ce droit s'exerce auprés du
service dont 'adresse figure ci-dessus.



Vu le Code Rural et de la Péche Maritime et notamment les articles L. 233-2, R. 214-63 3 R. 214-81 et R.
231-4 aR. 231-13;

Vu l'arrété du 28 décembre 2011 fixant les conditions d‘autorisation des établissements d‘abattage a
déroger a l'obligation d'étourdissement des animaux ;

Vu l'arrété du 18 décembre 2009 relatif aux régles sanitaires applicables aux produits d'origine animale
et aux denrées alimentaires en contenant ;

Vu l'arrété préfectoral n°38-2021-06-09-00007 du 9 juin 2021 donnant délégation de signature a M.
Stéphan PINEDE, directeur départemental de la protection des populations;

Vu la demande d’agrément temporaire et de dérogation a I’'obligation d’étourdissement des animaux
présentée le 12 avril 2022 par Mme MABILON Nadine;

Considérant que I'ensemble des piéces mentionnées a I'appendice 1 de I'annexe V de l'arrété du 18
décembre 2009 susvisé ont été présentées par le demandeur afin d'obtenir I'agrément sanitaire
temporaire ;

Considérant que l'ensemble des piéces mentionnées a l'article 1 de l'arrété du 28 décembre 2011
susvisé ont été présentées par le demandeur afin d‘obtenir I'autorisation de déroger & I'obligation
d'étourdissement des animaux ;

Sur proposition de Monsieur le directeur départemental de la protection des populations ;

ARRETE

Article 1

L'abattoir temporaire exploité par la ferme de Mme MABILON Nadine, situé au 95 chemin du clos
38150 LA CHAPELLE DE SURIEU est agréé sous le numéro FR.38.077.001.1SV.

Article 2

Cet agrément est valable pour la durée de fonctionnement de cet abattoir durant la féte de I'Aid el-
Kebir 2022, pour une durée de 3 jours a compter du premier jour officiel de I'Aid el-Kebir.

Article 3

L’autorisation de déroger 3 la pratique de l'obligation d’étourdissement est accordée a I'abattoir
temporaire exploité par la ferme de Mme MABILON Nadine, situé au 95 chemin du clos 38150 LA
CHAPELLE DE SURIEU conformément a I'article R. 214-70 du Code rural et de la péche maritime.

Article 4

L'autorisation de déroger a la pratique de I'étourdissement est valable pour la durée du
fonctionnement de cet abattoir durant la féte de I'Aid el-Kebir 2022, pour une durée de 3 jours a
compter du premier jour officiel de I'Aid el-Kebir,

Article 5

En cas de manguement aux conditions d‘attribution ou de fonctionnement ainsi qu’en cas d'abattage
en dehors des jours précités aux articles 2 et 4 du présent arrété et en l'absence des services
d'inspection vétérinaires, l'agrément et l'‘autorisation d‘abattage rituel seront immédiatement
suspendus.



Article 6

Le présent arrété est susceptible de recours auprés du tribunal administratif, dans un délai de 2 mois 2
compter de sa notification pour le bénéficiaire, et dans un délai de 2 mois 2 compter de sa publication
pour les tiers.

Article 7

Le secrétaire général de la préfecture, les sous-préfets, le directeur de cabinet, le directeur
départemental de la protection des populations, le directeur départemental de la sécurité publique, le
colonel commandant du groupement de gendarmerie de I'Isére, le maire de la CHAPELLE DE SURIEU
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'abattoir
concerné et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Grenoble, le 17 juin 2022

Pour le préfet et par délégation
Le directeur départemental
de la protection des populations
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Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ISERE

Fiche synthétique sur I'état des risques naturels et technologiques majeurs

(établie en application de l'article L.125-5 du Code de I'environnement et du décret 2005-134 du 15 février 2005 relatifs a I'information des acquéreurs
et des locataires de biens immobiliers)
Commune : La Chapelle de Surieu
Annexe a l'arrété préfectoral n° 2014087-0004 du 28/03/2014

Cet arréteé sera consultable en ligne, dans le Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de I'lsére
<http://www.isere.territorial.gouv.fr/actes3/web/recherche_actes.php>

1. Risques naturels

1- a/ Plan(s) de Prévention des Risques Naturels (PPRN) *

» Inondation : Aucun DPrescrit DAppquué par anticipation DApprouvé
Documents permettant la localisation des immeubles au regard des risques pris en compte :

En cas de PPR approuvé, liste des documents auxquels il est possible de se référer :note de présentation et reglement du PPR
Prescription de travaux dans le PPR D oui D non
» Multirisques : Aucun D Prescrit DAppquué par anticipation DApprouvé

Documents permettant la localisation des immeubles au regard des risques pris en compte :

En cas de PPR approuve, liste des documents auxquels il est possible de se référer :note de présentation et reglement du PPR
Prescription de travaux dans le PPR D oui D non

»R111-3 (valant PPR) : Aucun D Approuvé

Documents permettant la localisation des immeubles au regard des risques pris en compte :

Les risques naturels suivants sont recensés dans le(s) PPR :

de terrains superficiel des terrains meubles provoqué par des circulations d'eaux souterraines

Avalanche Ecoulement de neige lourde ou poudreuse aprés rupture du manteau neigeux Aoua

Nature du risque Caractérisation du risque COdFifingtiO"
D Inondation de plaine Hauteur pouvant étre importante, vitesse généralement lente loui
Remontée de nappe Affleurement sur sol saturé d’eau
D Crue des fleuves et rivieres | Vitesse généralement plus élevée qu’en inondation de plaine Couc
Crue rapide des riviéres
@ D Zone marécageuse Zone humide présentant une végétation caractéristique M ou m
D Inondation en pied de Accumulation et stagnation dans une zone fermée par un obstacle (route, voie ferrée) I'oui
versant
Zone
Inondable D Crue des torrents et Augmentation brutale du débit d’'un cours d’eau avec transport de matériaux solides Tout
ruisseaux torrentiels
D Ruissellement sur versant Divagation des eaux météoriques en dehors du réseau hydrographique Vouv
D Glissement de terrain Mouvement d’'une masse de terrain le long d’une surface de rupture Goug
Solifluxion Mouvement de matériaux sur pente faible
Coulée boueuse Transport de matériaux plus ou moins fluides
D Chute de pierres et blocs Chute d'éléments rocheux Poup
Mouvement D Effondrement - Suffosion Evolution de cavités souterraines avec des manifestations en surface - Tassement Fouf

Avalanche

* toutes les pieces composant le(s) dossier(s) de PPR sont consultables en Mairie ou en Préfecture


http://www.isere.territorial.gouv.fr/actes3/web/recherche_actes.php

1- b / Zonage réglementaire sur la prise en compte de la sismicité

Nature du risque

Caractérisation du risque

O

Séisme

Séisme

Vibrations du sol cartographiées en 5 niveaux d'intensité (nouvelle réglementation en vertu des
décrets 2010-1254 et 2010-1255 du 22 oct 2010)

[ T Xls []« [s

\2. Risques miniers

Plan de Prévention des Risques Miniers (PPRM)*
Aucun D Prescrit D Appliqué par anticipation D Approuvé

Nature du risque

Caractérisation du risque Codification

o

[]

Mouvement de terrain

Effondrements généralisés ou localisés - Affaissements progressifs - Tassements

Présence de
cavités
souterraines
marnieres

[]

Autres

D Inondations

D Pollutions des sols ou des eaux D Emissions de rayonnements ionisants

D Emanations de gaz

Documents permettant la localisation des immeubles au regard des risques pris en compte :

En cas de PPR approuvé, liste des documents auxquels il est possible de se référer :note de présentation et reglement du PPR

Prescription de travaux dans le PPRM [ Joui [ ] non

3. Risques technologiques

Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) *

Aucun

Situation Date Effet Effet Effet Prescription
Nom du PPRT . . thermique | surpression | toxique de travaux
prescrit| approuvé
[] [] ] B B []
— [] [] ] E  H []
techTz%%?gues D D D D D D
[] [] ] [] [] []
Les risques technologiques pris en compte sont liés a : D effet thermique D effet surpression D effet toxique

Documents permettant la localisation des immeubles au regard des risques pris en compte consultables sur :

http://www.clic-rhonealpes.com/clic/departement/38/isere.html

En cas de PPR approuvé, liste des documents auxquels il est possible de se référer :note de présentation et reglement du PPR

4. Arrétés portant ou ayant porté reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle ou
technologique

La liste détaillée des arrétés est consultable sur le site portail http://www.prim.net/ dans la rubrique « Ma commune

face aux risques »

* toutes les pieces composant le(s) dossier(s) de PPR sont consultables en Mairie ou en Préfecture


http://www.prim.net/
http://www.clic-rhonealpes.com/clic/departement/38/isere.html

Titre 5 - Dispositions applicables aux zones
agricoles "A"

Symboles particuliers :

* : Termes définis au titre 7 du présent réglement.
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I-ZONE A

CARACTERISTIQUES DE LA ZONE

Rappel du Rapport de Présentation :

Zone agricole a protéger en raison du potentiel agronomique, biologique ou économique

des terres.
La zone A est constructible exclusivement lorsque cela est nécessaire a I'exploitation agricole*.

Cette zone est concernée par :

Un inventaire du patrimoine agricole remarquable réalisé : Les batiments retenus pouvant
recevoir un changement de destination pour de I'habitat exclusivement sont identifiés au
plan de zonage par une étoile et repérés en annexe 1-1 du rapport de présentation.

Les éléments de paysage remarquables, naturels ou batis, ont fait 'objet d’'une liste d’entités
paysageres qui a servi de support du zonage général et plus particulierement des limites entre
zones A et N.

La zone est également concernée en différents secteurs de la commune par :

Un zonage d‘aléas pour les risques suivants :

o Crue torrentielle (aléa faible a fort) pour les ruisseaux affluents de la Sanne

o Ruissellement de versant (aléa faible a fort)

o Glissement de terrain (aléa faible a fort) dans de nombreuses zones réparties sur tout
le territoire

o Inondation de pieds de versant (aléa fort) au droit des bassins de rétention d’eau
pluviale et des zones humides répertoriées (Viroz blanc...)

o Hors zone mais en limite :

= Crue rapide des riviéres (aléa faible a fort) concernant la Sanne

Une servitude d'utilité publique A4 pour terrains riverains des cours d’eau domaniaux (Sanne
et tous ruisseaux)

Une servitude d'utilité publique I4 autour des lignes électriques aériennes moyenne tension
desservant les hameaux et habitat diffus

Une servitude d‘utilité publique Intl au voisinage du cimeti€re communal.

La présence d’Espaces boisés Classés

Quatre petites zones humides répertoriées sont classées en secteur AZh incrémentées d’une

protection au titre de I'article L151-23.
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THEME 1 — DESTINATION DES CONSTRUCTIONS, USAGE DES SOLS ET NATURE
D'ACTIVITE

1. Sont interdits :

Les occupations et utilisations du sol non visées a l'article 2 ci-dessous ou ne remplissant pas les
conditions particuliéres exigées.

Concernant les zones humides, sont interdites toutes les occupations du sol de nature a porter
atteinte au fonctionnement biologique, hydrologique et au maintien de la zone humide ; notamment
les constructions, les affouillements et les remblaiements de toute nature, I'asséchage et le drainage
de toute nature.

Interdictions relatives a la présence de risques naturels :
- Pour les secteurs RT, RC, RV, RG, RI, se reporter aux dispositions relatives a ces risques
indiquées dans le titre 2.

2. Sont admis avec conditions particuliéres :

a) Les constructions a usage :

- Les constructions et installations, y compris classées, nécessaires a |'exploitation agricole *.

- Les constructions et extensions d’habitation liées a I'exploitation agricole sont limitées a 250
m2 de surface de plancher * par exploitation agricole,

- Les constructions doivent simplanter a proximité immédiate du siege d’exploitation, en
continuité ou en contiguité du bati existant, de maniére a former un ensemble cohérent avec
les autres batiments de l'exploitation. Toute construction a usage d'habitation, dont la
nécessité a I'exploitation agricole est justifiée, devra étre liée a la présence d'un batiment
agricole sur place et sera lié a celui-ci. En cas de contraintes particuliéres la distance entre
I'hnabitation et les batiments agricoles pourra étre admise sur justifications, sans toutefois
excéder 100 métres.

- Par contraintes particuliéres, on entend soit des contraintes liées a la topographie du terrain,
soit des contraintes liées a la nature de I'exploitation.

- L'extension des constructions existantes a usage d’habitation dans la limite de 50m2 de
surface de plancher pour un maximum de 250m2 de surface de plancher comprenant
existant + extension et leurs annexes ; les piscines privatives de ces habitations. La surface
globale (existante + extension) sera limitée a 200m?2 d’emprise au sol

- Les annexes a I'habitation seront limitées a 25m2 d’emprise au sol et seront distantes au
maximum de 20m de I’'habitation principale

- La surface des bassins de piscine sera limitée a 40m?2

b) Les affouillements et exhaussements de sol * dans la mesure ol ils sont nécessaires a des
constructions ou a des aménagements compatibles avec le caractére de la zone.
c) Les ouvrages techniques nécessaires au fonctionnement des services d'intérét collectif*.
d) Les constructions et installations directement liées a la construction, a l'entretien ou au
fonctionnement des infrastructures routiéres.
e) L'aménagement dans le volume existant, avec changement de destination en vue de I'habitation
des seuls corps de batiments identifiés dans les documents graphiques et dans la limite de 250m2
d’emprise au sol.
f) Conditions liées a la prise en compte des risques naturels :

- Pour les secteurs Bg, Bv et Bt, se reporter aux dispositions relatives a ces risques

indiquées dans le Titre 2

g) dans les secteurs protégés au titre de l'article L151-23, toute construction et affouillement sont
interdits ; seules sont autorisées :

- les clotures sous réserve qu'elles permettent l'accés permanent pour l'entretien des lits et
abords de ruisseaux et rivieres

- les travaux d'endiguement, d’enrochement et de terrassement rendus nécessaires pour la
préservation et sauvegarde des lits et berges des cours d'eau.
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THEME 2 — CARACTERISTIQUES URBAINE, ARCHITECTURALE, ENVIRONNEMENTALE ET
PAYSAGERE

1. Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques :

Le retrait minimum est de 5meétres par rapport a l'alignement*

2. Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

Le retrait est mesuré au nu du mur de la construction si les débords ne dépassent pas 0.50m, et en
tout point de la construction si les débords sont supérieurs a 0.50m.

La construction peut s'implanter en limite avec une hauteur maxi de 3.50m sinon en retrait de H/2
sans étre inférieur a 3m. Cette régle concerne aussi les annexes aux habitations.

Cette regle n'est pas exigée, pour I'aménagement* et la reconstruction* de batiments dont la hauteur
dépasse 3.50m sans dépasser la hauteur existante.

Les piscines doivent s'implanter avec un retrait minimal de 2meétres mesuré au bord intérieur du
bassin

3. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une méme propriété

Une distance minimum de 4m pourra étre demandée entre deux constructions.

4. Emprise au Sol * des constructions

Non réglementé sauf mention particuliére au théme 1 - article 2.

5. Hauteur maximale des constructions

La hauteur des constructions est limitée a :
- 7.00 metres au faitage (5.50m en cas de toit terrasse) pour les constructions et extensions
de batiments d’habitation
- 4.00 meétres a I'égout de toit ou au sommet de I'acrotére pour les annexes
- 11.00 métres pour les constructions et extensions de batiments a usage agricole

Ces régles ne s'appliquent pas :
- Aux dépassements ponctuels dus aux exigences fonctionnelles ou techniques,
- Aux ouvrages techniques nécessaires au fonctionnement des services publics ou d'intérét
collectif a I'exception des antennes de radiodiffusion et des éoliennes.
- En cas d'extension d‘une habitation existante dépassant la hauteur maximale définie ci-
dessus, cette hauteur peut étre portée a la hauteur du faitage du batiment existant.
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6. Aspect extérieur des constructions -aménagements de leurs abords et prescriptions de protection

6.1. INTEGRATION DANS LE SITE ET ADAPTATION AU TERRAIN NATUREL

L'implantation des constructions devra s'intégrer dans I'ordonnancement de la structure urbaine (rues,
parcellaire, bati existant, etc. ...). Les constructions et cl6tures dont I'aspect général est d'un type
régional affirmé étranger a la région, sont interdites.

Illustrations de constructions daspects étrangers a la région ou néo-classiques a proscrire.

Les éléments agressifs par leur couleur ou par leurs caractéristiques réfléchissantes sont interdits.

Les mouvements de sols susceptibles de porter atteinte au caractére d'un site sont interdits. Ainsi, la
conception des constructions devra étre adaptée a la configuration du terrain et non l'inverse, par
exemple par la réalisation de murs ou murets de souténement, en rapport avec les logiques
architecturales.

- dans le cas d'un terrain plat, les mouvements de terre devront étre limités a une hauteur
de 0,50 m et régalés en pente douce

- dans le cas d'un terrain en pente, la hauteur des déblais ou remblais ne doit pas excéder :

e 0,50 m, par rapport au terrain naturel, pour les terrains dont la pente est inférieure a

10%,

e 1,00 m par rapport au terrain naturel, pour les terrains dont la pente est comprise entre
10%et20%,

e 1,40 m, par rapport au terrain naturel, pour les terrains dont la pente est supérieure a
20%.

Les enrochements sont limités a une hauteur de 1,50 m, ils sont admis en limite de voie ou d’emprise
publique s'ils sont végétalisés.

Les différents aménagements tels que les acces, les aires de stationnement, les espaces verts et
plantations, etc... devront faire l'objet d'une conception d'ensemble, prenant en compte le relief.

6.2. Inscriptions des constructions dans la pente : Illustrations du CAUE

Sud

Pente moyanne < 15% Créer un recul pour dégager les espaces
Intéarer les accds aux garages de vie au sud. Utiliser au mieux les
reliés directemnent a la voie. Limiter les rernblais et talus, Construire sur pilotis preéserve e sol naturel, Quvertures sur pignon,
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Positionner le bati Rxﬁ\
Construire en paralélle 2 la pente

crée une homogengité du bati mais Caonstruire en perpendiculaire laisse
produit un masque sur la vallée. des ouvertures sur le paysage.

Pente faible < 1004
Murets structurant les terrasses. Utiliser les demi-niveaux,

Forte pente > 15%
Utiliser les terrasses latarales., Construire en escaliers.
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6.3. ASPECT GENERAL DES BATIMENTS ET AUTRES ELEMENTS.

Tous les éléments réalisés avec des matériaux d'imitation grossiere ou tous ceux étrangers aux
caractéristiques de I'architecture régionale sont a proscrire.

6.3.1. LES FACADES

Les facades sur rue doivent comporter une rupture tous les 15 m (marquage vertical, retrait,
décroché. de volume, changement de couleurs ou de hauteur...).

Les constructions dont la fagade est supérieure a 30 m, devront présenter une rupture de la fagade
dans au moins de 2 dimensions (hauteur, longueur ou largeur).

Dans ce cas, la regle dimplantation sera celle de la semi continuité par rapport aux limites
séparatives de propriété, en zone UA.

Doivent étre recouverts d'un enduit, tous les matériaux qui, par leur nature ne doivent pas rester
apparents (parpaings, béton grossier, briques de construction, etc. ...) ; cette regle est également
valable pour les batiments agricoles et artisanaux.

La couleur des enduits doit étre compatible avec la palette des couleurs indiquée au chapitre 6.5.
Les ouvertures doivent s'inscrire en harmonie dans les fagades (disposition, dimensions, proportions,
)
ans le cas d’'une architecture non contemporaine (cf. point 6 du présent article), les fenétres plus
hautes que larges présenteront un rapport hauteur/largeur au moins égal a 1,5.

Les baies plus larges sont admises en Rez-de-chaussée et le rapport n’est pas imposé.

6.3.2. LES TOITURES

Les toitures a pentes doivent avoir 2, 3 ou 4 pans par volume,

Leur pente est comprise entre 35% et 45 % avec le faitage réalisé dans le sens de la plus grande
dimension de la construction. Le réglement ne fixe pas de largeur des débords de toit qui devra étre
en harmonie avec la construction projetée.

La pente des toitures des annexes a |I'habitation doit étre en harmonie avec celle de I'habitation.

Pour les batiments a usage agricole ou d’activité, la pente doit étre comprise entre 10 et 45%.

Les toitures a 1 pente sont autorisées pour les volumes accolés a une construction principale ou en
limite de propriété et pour les annexes aux habitations.

Les ouvertures non intégrées a la pente du toit sont interdites (chiens assis, jacobines...), sauf en cas
d’extension ou d'aménagement d’une construction comportant déja des ouvertures de ce type.

Les toitures a pentes doivent étre couvertes de tuiles creuses ou romanes, d'une coloration « rouge
brique » ou « rouge nuancée » ou « vieilli nuancé sur fond rouge ». Cette disposition ne s‘applique
pas aux constructions agricoles, industrielles ou artisanales pour lesquelles seule la couleur sera
imposée.

D’autres tuiles (tuiles plates, tuiles écailles) et d’autres couleurs sont admises uniquement en cas
d’extension d’une construction existante présentant des tuiles autres que la tuile creuse ou romane
rouge. Dans ce cas les tuiles seront strictement identiques a celles existantes.

Dans le cas des extensions et des restaurations, la pente de toiture devra étre en harmonie avec
l'existant. La teinte sera similaire a celle de la toiture existante. Cette régle peut ne pas étre appliquée
en cas d'extension contemporaine.

Les toitures terrasses sont tolérées sous conditions dans le respect de I'article L111-16 et notamment
en cas de végétalisation.
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6.3.3. LES CLOTURES

La cloture assure la transition entre I'espace privé et I'espace public et participe a la
qualité du paysage urbain. Les coffrets de comptage, boites a lettres, etc. doivent étre
soigneusement intégrés a ces clotures.

Dans les opérations d’'aménagement d’ensemble (lotissements, groupes d’habitations...),
le traitement des clotures devra faire I'objet de prescriptions précises inscrites dans le
reglement de lotissement ou d'un projet inséré au plan d’aménagement en vue de
favoriser I'homogénéité de I'opération.

L'édification d'une cloture n’est pas obligatoire. Les clotures éventuelles doivent étre de
conception simple et peuvent étre constituées par des haies composées d’essences locales doublées
ou non d'un grillage, des murs en pierres ou en maconnerie enduite, des parois en bois, des grilles ou
des barreaudages ou par des dispositifs associant ces différents éléments.

En termes qualitatif :

- Dans le cas d'un mur bahut surmonté ou non d’un grillage, d'une grille ou d’un dispositif a
claire-voie, le mur ne pourra dépasser 1.00m de hauteur.

- Une haie végétale sera obligatoirement panachée d'essences locales et de 1/3 de persistant
de type coniféres au maximum ; son entretien et sa taille devront étre permanents.

- Les plagues béton, les végétaux artificiels et I'emploi brut en parement extérieur de matériaux
fabriqués en vue d'étre recouverts d'un enduit sont interdits. Les revétements et teintes
respecteront les clauses concernant les facades ci-dessus.

- L'usage de matériaux de synthése comme le PVC n’est autorisé que pour les clétures a claire-
voie (lisses, barreaudages et portails) mais pas pour des clotures pleines.

- La multiplicité des matériaux sera évitée et les différentes composantes devront étre alignées
en hauteur.

- Une harmonie devra étre recherchée avec les clotures avoisinantes pour assurer une
continuité du cadre paysager.

- La cl6ture doit s'adapter au relief du terrain et descendre par paliers dans la pente

En termes dimensionnels, les clotures devront respecter les régles suivantes en fonction de leur
localisation :

- En bordure des emprises publiques et en limites séparatives, la hauteur maximale
d’une cloture ou d’'un mur plein est de 1,60 métre pour a la fois créer des perspectives sur
les voies et mettre en scéne les habitations et leur jardin frontal. Des hauteurs plus
importantes pourront étre autorisées pour un mur plein édifié dans le prolongement de murs
anciens en pierres ou pisé et en bon état de conservation sans toutefois dépasser 1.80
meétre,

- En bordure des espaces libres paysagers et chemins piétons, les clétures d’'une hauteur
maximale de 1.80m doivent étre constituées uniquement par des haies vives composées
d’essences locales doublées éventuellement d’un grillage ou d'un treillis soudé réalisé en
coloris vert opale RAL 6026 ou similaire.

- La hauteur de la cloture se mesure a partir du sol de I'emprise publique qui la jouxte ou du
sol sur son emprise pour les clotures en limites séparatives, avant tout remaniement de
terrain. Des dérogations ponctuelles de hauteur pourront étre accordées si le relief naturel le
justifie.

- Si la cloture surmonte un mur de soutenement, elle devra étre entierement a claire voie
(grille, grillage, palissade ajourée...) et sera limitée a une hauteur de 1.40 m (hauteur
comptée au-dessus du mur de souténement). Les murs de souténement situés en limite
parcellaire ou sur rue sont limités a une hauteur maximale de :

o 1,00 m, par rapport au terrain naturel, pour les terrains dont la pente est inférieure a
10%,

o 1,40 m par rapport au terrain naturel, pour les terrains dont la pente est comprise
entre 10% et 20 %,

o 1,60 m, par rapport au terrain naturel, pour les terrains dont la pente est
supérieure a 20%.
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6.3.4. LES ANNEXES

Dans le cas ou l'annexe est visible depuis les voies ou I'emprise publique, les fagades devront étre de
méme nature et de méme couleur que le batiment principal, ou en bois.
Des haies sont imposées pour masquer les aires de stockage extérieur.

6.3.5. LES EQUIPEMENTS

Les citernes ne doivent pas étre visibles depuis le domaine public.

Les sources de production électrique, thermique individuelle ou collective (panneaux photovoltaiques,
capteurs solaires, éoliennes) sont autorisées en toiture lorsque le batiment est concu pour en favoriser
I'exploitation et l'intégration (architecture, orientation, acces...).

Les panneaux en toiture sont autorisés lorsqu'’ils sont intégrés a la pente du toit ; les poses en chassis
sont uniquement autorisées au sol ou en toiture terrasse.

6.3.6. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS
CONTEMPORAINES OU BIOCLIMATIQUES

L'expression "contemporaine" est définie :

par la conception d'une volumétrie affirmée et de détails architecturaux résolument différents
des constructions locales.

par I'emploi de matériaux nouveaux ou différents de ceux couramment employés dans la
région tels que le bois, le verre, le végétal...,

par une mise en ceuvre de ces matériaux comme composants ou comme éléments structurels
de la construction,

L'’expression « bioclimatique » est définie :

par I'emploi de matériaux renouvelables (bois, paille, terre, ...) ou issus du recyclage des
déchets (verre, béton cellulaire, brique ...)

par l'usage de techniques ou dorientations favorisant I'usage des énergies renouvelables
(panneaux solaires, photovoltaiques, bois, éolien, géothermie...), par une ventilation adaptée
(puits canadiens, naturelle nocturne, double-flux...) et les économies d’énergie induites.

Les constructions de conception contemporaine ou bioclimatique devront se référer a
guelques principes communs :

Matériaux
La liste des matériaux suivants, sans étre exhaustive, pourra étre employée sous certaines
réserves liées au respect de |'environnement naturel et bati :

- panneaux verriers

- ossature et bardage bois

- matériaux de synthese

- matériaux métalliques en acier ou aluminium

- composés minéraux

- toiles

Mise en ceuvre

Les matériaux verriers pourront étre utilisés en structure (pavés et blocs de verre) a condition
que l'aspect final ne puisse en aucun cas étre rapproché de celui d'une ouverture
standardisée, dans la proportion ou la décomposition.

L'ossature bois n'est réglementée que dans la mesure ou elle est perceptible de I'extérieur.
L'usage de bastings a assemblages croisés type « chalet » est interdit.

Le bois pourra rester naturel ou étre traité indifféremment par sels métalliques, saturateurs,
lasures, peintures ou vernis a condition de respecter une gamme de couleurs déposée en
mairie et garantir une pérennité d’aspect.

Les matériaux de synthése pourront étre utilisés en parement de facade a condition de
respecter la gamme de couleurs définie au chapitre précédent déterminant la couleur des
enduits extérieurs des constructions courantes.
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Des matériaux métalligues en bardage ou parement devront respecter la gamme de couleurs
définie ci-dessous et ne présenter aucune qualité de brillance.

6.3.7. LA RESTAURATION DU BATI ANCIEN

Les transformations et extensions :

- Les adjonctions, extensions, surélévations devront présenter des volumes tels que I'aspect
initial de la construction puisse transparaitre aprés les travaux et respecter les régles de
I'architecture traditionnelle.

- Les éléments d'architecture anciens présentant un caractére technologique ou
archéologique ayant valeur de patrimoine devront étre conservés ou remis en valeur a
I'occasion de travaux de restauration.

- Les modifications et extensions pourront étre traitées dans un esprit contemporain a la
condition qu'elles aient pour effet de mettre en valeur ou de protéger les éléments ou le
volume général du bati existant.

- Les détails architecturaux créés en superstructure toiture ou facade (cheminées, balcons,
escaliers, etc...) devront procéder d'une technique et présenter un aspect, en harmonie

avec la technologie du batiment existant.
- Autant que possible les ouvrages en pierre et en pisé devront conserver leurs aspects
initiaux.

Les Couvertures

Si elles doivent étre refaites, les toitures des batiments existants ainsi que celles des
extensions a réaliser, devront obligatoirement étre recouvertes de tuiles de couleur naturelle
rouge ou terre cuite vieillie, posées traditionnellement

L'inclinaison des différents pans de toiture sera homogéne sur I'ensemble du bati et comprise
entre 35% et 60%

Les couvertures seront exécutées :

- soit avec des tuiles, "romanes" ou « canal »

- soit en tuiles creuses de terre cuite neuves ou de réemplois, posés ou non sur des plaques
en fibrociment non amiantée spéciales de méme teinte,

- soit en tuiles ciment de mémes caractéristiques et teintes.

Tout autre procédé de couverture est interdit.

Les Facades

- Pour les batiments anciens de construction saine, Il est recommandé de ravaler les
facades en faisant ressortir l'appareillage originel, d'utiliser les matériaux d'origine
dans leur nature et dans leur mise en ceuvre, de garder aux ouvertures des proportions
identiques et aux menuiseries le méme dessin. Les extensions et adjonctions pourront, si
elles ne sont pas de méme matériau ni traitées de facon « contemporaine », recevoir un
enduit dont I'aspect final sera celui du mortier de chaux, utilisant un sable de carriére
concassé ou de riviere, mis en ceuvre a la taloche puis gratté ou brossé.

- les enduits et les rejointoiements seront exécutés au mortier de chaux blanche avec
incorporation de sable de carriére ou de riviere. Les enduits seront mis en ceuvre a la
taloche puis grattés ou brossés. les enduits préts a l'emploi offrant les mémes
caractéristiques techniques et d'aspect pourront également étre mis en ceuvre,

- les couleurs devront étre choisies en cohérence avec la palette définie au chapitre 6.5.

- Une attention particuliére doit étre apportée aux murs en pisé de terre crue congus a
I'origine pour étre enduits (enduit ciment proscrit) ou obligatoirement protégés par des
toitures débordantes.
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Les Menuiseries

- les menuiseries extérieures (fenétres, portes, portails de garage, volets et persiennes)
devront présenter des couleurs en harmonie avec les couleurs des murs et bardages.

- Les percements d'ouvertures ne pourront pas étre un facteur de déséquilibre dans
I'hnarmonie générale des facades.

Les fenétres plus hautes que larges présenteront un rapport hauteur/largeur au moins
€gal a 1,5 pour des largeurs supérieures a 0,80m.

Pour les largeurs inférieures a 0,80m, ce rapport pourra se rapprocher de 1.

Les dimensions de ces ouvertures seront différentes en fonction de I'étage du batiment
avec une réduction des dimensions en montant dans les étages.

Les baies plus larges sont admises en Rez-de-chaussée sans rapport imposé.

- Les jambages et linteaux devront respecter les matériaux utilisés dans le batiment initial.
Le pétitionnaire devra joindre a la demande de permis de construire un descriptif détaillé
présentant le traitement de ces ouvertures. Un traitement plus moderne de ces
ouvertures peut étre autorisé dans la mesure ou il a pour effet de renforcer les
caractéristiques de forme du batiment initial.

6.3.8. CAS PARTICULIERS DU CHANGEMENT DE DESTINATION

Le changement de destination, strictement réservé aux batiments qui ont été répertoriés a
Iissue du diagnostic, est possible dans la mesure ou ses principales caractéristiques sont
préservées. Dans ce cas, les adaptations sont limitées aux nécessités fonctionnelles de la
nouvelle affectation en privilégiant une intervention contemporaine sobre excluant tout
pastiche et en particuliers :
- Le respect de la mémoire de la destination d'origine doit demeurer clairement
intelligible aprés transformation (anciennes dépendances, granges...)
- La réalisation d’'une étude particuliere comprenant I'état des lieux détaillé et le projet
précisant les transformations envisagées sur le bati et ses abords immédiats
- La conservation et mise en valeur des principales caractéristiques du bati d’origine ;
leur restitution le cas échéant
L'ensemble des nouvelles fonctions sont a localiser dans le bati existant a I'exclusion de toute
construction nouvelle sauf cas particulier diment motivé par une analyse typologique et
architecturale approfondie.
Le traitement des couvertures, fagades, ouvertures et menuiseries reprendra les régles de
I'article précédent (6.3.7) avec les particularités suivantes :
- Les adaptations de toiture (cotes a I'égout et pentes) doivent étre limitées et
s'accorder avec chaque édifice ou parie d’édifice en référence a sa destination

d’origine,
- Les toitures terrasses sont interdites
- Conservation d'éléments caractéristiques : portails, cheminée, ouvertures,

encorbellements... ; Les volumes principaux seront conservés ou mis en valeur en

respectant les orientations initiales.

- Dans la mesure du possible, les matériaux sont a conserver ; dans le cas contraire les
textures, et teintes seront dans le respect des initiaux et du voisinage avec
reconstitution des sujétions constructives correspondantes et qui devront étre
détaillées dans la demande de permis de construire

- L'esprit général des fagades et I'ordonnancement des ouvertures est a conserver,
restituer ou reconstituer avec notamment ses composantes essentielles : portes de
grange et d'écurie, anciennes ouvertures, dimension des forgets, modénature des
fenétres... un traitement différent des ouvertures devra conserver les dimensions
correspondantes a la fonction d’origine

Le caractere des abords immédiats (cours de ferme, jardinet...) doit étre respecté pour ce qui
concerne l'esprit des revétements, des clotures et des plantations :

- ces dernieres devront étre en accord avec les essences voisines et locales sans
occulter la mémoire de la fonction initiale du lieu par leur nombre, implantation ou
dimensions a maturité
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- les espaces ne seront pas divisés dans la mesure du possible ou dans le cas
contraire, le projet sera argumenté et détaillé lors de la demande de permis de
construire pour rester en harmonie avec le plan d'origine. il en sera de méme pour
tout terrassement, mur de souténement ou autre aménagement extérieur

- le stationnement des véhicules sera précisé ainsi que le traitement des emplacements

6.4. TENUE DES PARCELLES

La création ou I'extension d'installations ou de batiments a caractére industriel, artisanal ou
agricole, ainsi que les constructions légéeres ou provisoires, et la création ou I'extension de tout
dépot ou décharge, seront subordonnés a I'aménagement d'écrans de verdure ou a I'établissement
de cl6tures permettant d'obtenir un masque équivalent.
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6.5. NUANCIER DE TEINTES

R

091 GRIS PERLE 015 PIERRE CALCAIRE
\

ARSI R
207 BEIGE CLAIR

276 GRIS VERT 203 CENDRE BEIGE CLAIR 232 MORDORE 212 TERRE BEIGE

208 CENDRE VERT 202 CENDRE BEIGE FONCE 012 BRUN

330 BRIQUE ROUGE

327 ROUGE TERRITE

1
~ i

R e
ROSE BEIGE 080 TON BRIQUE

Sy

251 ROSE CHAUD PALE 102 ROSE AMERE 083 ORANGE CLAIR

222 BEIGE ROSE 082 ROSE ORANGE 081 ORANGE FONCE

| ST \
229 JAUNE ROMPU

066 OCRE ROSE 230 DORE C

221 GREIGE SOUTENU 297 OCRE CHAUD 304 OCRE DORE

215 OCRE ROMPU 013 BRUN FONCE 308 BRUN JAUNE

La palette de coloration admise pour les
facades est la suivante : (nuancier WEBER &
BROUTIN - Fagades anciennes)

Teintes admises dans le nuancier : 016-017-
101-091-015-225-019-009-231-207-010-041-
276-203-232-212-208-202-012 - 018-006-
049-007-005-301-229-002-104-044-086-230-
221-297-304-215-013-308 - 330-327-226-
107-080-251-102-083-222-082-081

Les couleurs les plus sombres et les plus
vives seront utilisées exclusivement en
surface réduite.

La palette de couleurs des menuiseries,
serrureries, ferronneries... de petite surface
est la suivante :
Couleurs données suivant les références RAL
dont la correspondance avec les autres
palettes est universelle.
1001-1002-1013-1014-1015-1019-1024-2000—
2001-2002-3002-3003-3004-3005-3007-3009—-
3011-3013-5007-5008-5011-5014-5020-5023—
5024-6000-6001-6002—6003—-6004-6005—6006—
6007-6008-6009-6011—- 6012-6013-6014-6015—
6016-6020-6021-6022-6024-6025-6028—-6032-
7000-7001-7002—-7003-7004-7005— 7006—7008—
7009-7010-7011-7012-7013-7015-7016-7021—
7022-7023-7024-7026—-7030-7031-7032-7033—
7034-7035—-7036—7037-7038-7039—-7040-7042—
7043-7044-7045-7046—7047-8000—-8002—-8003—
8004-8007—- 8008—-8011-8012-8014-8015-8016—
8017-8019-8022-8024-8025-8028-9001-9002—
9004-9005-9006—9007— 9010-9011-9016-9017-
9018.
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7. Réalisation d'aires de stationnement

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et activités doit étre
assuré en dehors des voies publiques.

Dans le cas de la création d'un logement ou du changement de destination en vue de I'habitation, il
est demandé 2 places par logement sur la parcelle de I'opération.

Pour les aménagements et réhabilitations des constructions existantes, les places de stationnement
existantes sur le terrain doivent étre maintenues ou remplacées par une capacité de stationnement au
moins équivalente.

8. Réalisation d'espaces libres - d'aires de jeux et de loisirs, et de plantations

a) Les plantations existantes (arbres de hautes tiges, haies...) doivent étre maintenues ou remplacées
par des plantations au moins équivalentes.

b) Des rideaux de végétation doivent étre prévus afin d'atténuer l'impact des constructions ou
installations.

Dans le cas de batiments présentant des volumes importants, un accompagnement par des
plantations diversifiées est obligatoire avec plusieurs espéces et des plantations a deux strates :
arborescente et arbustive.

c) Les ouvrages de rétention d’eaux pluviales a I'air libre seront intégrés dans un espace vert paysager
et planté d'arbres et arbustes. Les bassins seront enherbés et plantés.

haie non autorisée haie non autorisée

haie autorisee
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THEME 3 — EQUIPEMENT ET RESEAUX

1. Acces:

a) l'acces des constructions doit étre assuré par une voie publique ou privée et aménagée de fagon a
ne pas présenter de risque pour la sécurité des usagers des voies publiques ou pour celle des
personnes utilisant ces acces. Cette sécurité doit étre appréciée, compte tenu notamment de la
position des acces, de leur configuration ainsi que de la nature et de l'intensité du trafic. Un recul de
5m est imposé pour les portails.

b) Le nombre des accés sur les voies publiques peut étre limité dans l'intérét de la sécurité. En
particulier, lorsque le terrain est desservi par plusieurs voies, les constructions peuvent n'étre
autorisées que sous réserve que l'acces soit établi sur la voie ou la géne pour la circulation sera la
moindre. Cette géne sera appréciée notamment en fonction des aménagements qui pourraient étre
réalisés sur l'une ou l'autre voie.

2. Voirie :
Les voies publiques ou privées, permettant l'accés aux constructions, doivent avoir des

caractéristiques techniques adaptées aux usages qu'elles supportent, aux opérations qu'elles
doivent desservir et notamment a I'approche du matériel de lutte contre l'incendie et de services.

3. Desserte des terrains par les réseaux publics

Electricité et Téléphone: ces réseaux doivent étre enterrés (sous réserve de l'accord des
administrations concernées).

a) Lorsqu'il existe un réseau d'alimentation en eau potable, le raccordement des constructions
a usage d'habitations ou d'activités a ce réseau est obligatoire.

b) En l'absence de réseau d'eau potable, des dispositions techniques permettant I'alimentation
des constructions hors habitation sont autorisées dans le cadre de la réglementation en
vigueur.

Assainissement :

Eaux usées :

a) Lorsqu'il existe un réseau public d’égout, le raccordement a ce réseau est obligatoire.

L'évacuation des eaux usées dans ce réseau peut étre subordonnée a un traitement spécifique avant
rejet.

b) En I'absence d’un réseau public d’égout, un dispositif d’assainissement non collectif est obligatoire
conformément a la Iégislation en vigueur.

Eaux pluviales :
Tout projet d'imperméabilisation des sols doit assurer une gestion et rétention des eaux pluviales sur

la parcelle, adaptée a l'opération, au sol et a I'exutoire. L'infiltration des eaux pluviales sera
recherchée et privilégiée hormis dans les zones a risque de glissement de terrain.

Le rejet vers un réseau d’assainissement ou le domaine public doit étre soumis a I'autorisation du
gestionnaire.

Dans les secteurs concernés par les risques géologiques, les eaux collectées des constructions et des
voiries doivent étre connectées vers un exutoire non dangereux pour la stabilité de la zone.

Eaux de piscine :
Le déversement de la vidange des eaux de piscine est interdit dans le réseau collectif d’eaux usées.
Leur rejet est également interdit sur les voiries, caniveaux et sur le domaine public. Elles
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peuvent étre rejetées aprés traitement (déchloration, ...) dans le réseau d’eaux pluviales quand il
existe. Dans ce cas, Il est nécessaire d'obtenir I'accord du gestionnaire du réseau de la collectivité
sous forme de convention de rejet.

En l'absence de réseau d'eaux pluviales, les eaux de piscine doivent étre infiltrées sur la parcelle
apres traitement (déchloration, ...).

Eaux usées non domestiques :

Le raccordement des eaux non domestiques au réseau public d'assainissement est subordonné a
une convention d'autorisation de rejet.

Nota : Pour tout projet de construction ou d'aménagement, les installations d'assainissement
privées doivent étre congues en vue d'un raccordement a un réseau d'assainissement public de type
séparatif.

Dispositions particuliéres dans les secteurs concernés par les risques faibles de glissement de terrain
(Bg) :

Les rejets d'eaux usées, d'eaux pluviales et de drainage doivent étre réalisés :

- Soit dans des réseaux les conduisant hors zones de risque de glissement, d'effondrement
de cavités, d'affaissement ou de suffosion,

- Soit dans un exutoire superficiel capable de recevoir un débit supplémentaire sans
aggraver les risques ou en provoquer de nouveaux.
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CARSO - LABORATOIRE SANTE ENVIRONNEMENT HYGIENE DE LYON

Accréditation
1-1531
PORTEE

Laboratoire Agréé pour les analyses d'eaux par le Ministere de la Santé diponile ix

cofrad

Edité le : 20/12/2021 ESSAIS
Rapport d'analyse Page 1/ 3

COMMUNAUTE DE COMMUNE ENTRE BIEVRE ET RHONE
(EBER)
EVELYNE COLLARD

RUE DU 19 MARS 1962
38550 ST MAURICE L EXIL

Le rapport établi ne concerne que les échantillons soumis a I'essai. Il comporte 3 pages.

La reproduction de ce rapport d'analyse n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
L'accréditation du COFRAC atteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par I'accréditation,
identifiés par le symbole #.

Les paramétres sous-traités sont identifiés par (*).

Identification dossier : LSE21-214197

Identification échantillon : LSE2112-12947-1 Analyse demandée par : ARS Rhéne Alpes - DT de I'ISERE
Nature: Eau de distribution

Point de Surveillance : BOURG Code PSV : 0000001710
Localisation exacte : ROBINET CUISINE

Dept et commune : 38 CHAPELLE-DE-SURIEU (LA)

Coordonnées GPS du point (x,y) X:45,3911178000 Y : 4,9093756000

UGE : 1217 - CC ENTRE BIEVRE ET RHONE

Type d'eau : T - EAU DISTRIBUEE DESINFECTEE

Type de visite : D1 Type Analyse : D1 Motif du prélévement : CS
Nom de I'exploitant : CC EBER

RUE DU 19 MARS 1962
38550 SAINT-MAURICE-L'EXIL
Nom de l'installation : HAUT SERVICE Type : UDI Code : 001207
Prélévement : Prélevé le 16/12/2021 a 11h15  Réception au laboratoire le 16/12/2021
Prélevé et mesuré sur le terrain par CARSO LSEHL / BEAUVOIR Laurent
Prélévement accrédité selon FD T 90-520 et NF EN ISO 19458 pour les eaux de consommation
humaine
Conditions de prélévements : INF
Flaconnage CARSO-LSEHL
Traitement : CHLORE

Les données concernant la réception, la conservation, le traitement analytique de I'échantillon et les incertitudes de mesure sont
consultables au laboratoire. Pour déclarer, ou non, la conformité a la spécification, il n'a pas été tenu explicitement compte de
I'incertitude associée au résultat.

Le laboratoire n'est pas responsable de la validité des informations transmises par le client qui sont antérieures a I'heure et la
date de préléevement.

Date de début d'analyse le 16/12/2021

Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limites de  Références de
qualité aualité
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LSE2112-12947-1
COMMUNAUTE DE COMMUNE ENTRE BIEVRE ET RHONE (EBER)

Parameétres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limites de  Références de
qualité qualité
Pluviométrie 48 h 38D1* 0 mm/48h Observation visuelle
Mesures sur le terrain
Couleur de I'eau 38D1* 0 - Analyse qualitative
Température de I'eau 38D1* 1.2 °C Méthode a la sonde Méthode interne 25| #
M_EZ008 v3
Température de |'air 38D1* 2.0 °C Méthode a la sonde Méthode interne
extérieur
pH sur le terrain 38D1" 7.8 - Electrochimie NF EN ISO 10523 6.5 9| #
Conductivité brute a 38D1" 465 uS/cm Méthode & la sonde NF EN 27888 200 1100] *
25°C sur le terrain
Chlore libre sur le terrain 38D1* 0.21 mg/l CI2 Spectrophotométrie a la DPD NF EN 1SO 7393-2 #
Chlore total sur le terrain 38D1* 0.23 mg/l CI2 Spectrophotométrie a la DPD NF EN ISO 7393-2 #
Bioxyde de chlore 38D1* N.M. mg/I ClO2 Spectrophotométrie & la glycine Méthode interne
M_EZ013
Analyses microbiologiques
Microorganismes aérobies 38D1* <1 UFC/ml Incorporation NF EN ISO 6222 #
a36°C
Microorganismes aérobies 38D1" <1 UFC/ml Incorporation NF EN ISO 6222 #
a22°C
Bactéries coliformes 38D1" <1 UFC/100 ml Filtration NF EN 1SO 9308-1 ol *
Escherichia coli 38D1" <1 UFC/100 ml Filtration NF EN I1SO 9308-1 #
Entérocoques 38D1” <1 UFC/100 ml Filtration NF EN ISO 7899-2 #
(Streptocoques fécaux)
Anaérobies 38D1* <1 UFC/100 ml Filtration NF EN 26461-2 ol #
sulfito-réducteurs
(spores)
Caractéristiques oraanoleptiques
Aspect de l'eau 38D1* 0 - Analyse qualitative
Odeur 38D1" 0 Chlore - Méthode qualitative
Saveur 38D1* 0 Chlore Méthode qualitative
Couleur vraie (eau filtrée) 38D1* <5 mg/l Pt Comparateurs NF EN 1SO 7887 #
Turbidité 38D1" <0.10 NFU Néphélométrie NF EN ISO 7027-1 2| #
Analvses phvsicochimiaues
Analyses physicochimiques de base
Conductivité électrique 38D1" 464 uS/cm Conductimétrie NF EN 27888 200 1100] *
brute a 25°C
Cations
Ammonium 38D1* <0.05 mg/| NH4+ Spectrophotométrie au bleu NF T90-015-2 0.10 #
indophénol
38D1* ANALYSE (D1) EAU DE DISTRIBUTION (ARS38-2021)

Eau respectant les limites et références de qualité fixées par I'arrété du 11 janvier 2007 pour les parametres mesurés.

Limites de Qualité : Les limites de qualités sont soit des limites de qualité réglementaires , soit des limites de qualité du client.

Les valeurs en gras, italiques et soulignées sont non conformes aux seuils indiqués dans le rapport d'analyse.

Si certains parameétres soumis a des seuils de conformité ne sont pas couverts par

conformité n'est pas couverte par I'accréditation.

I'accréditation alors

la déclaration de
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Virginie BORNU

Responsable de laboratoire W(L
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